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PRZYZNAWANE KWALIFIKACIJE (TYTULY ZAWODOWE)

Wyzsze studia zawodowe na kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej,
6



specjalnos¢: ttumacz w biznesie - jezyk angielski trwajg trzy lata (6 semestréw) i
koncza sie uzyskaniem tytutu licencjata. Absolwent posiada ogdlne wyksztatcenie w
zakresie filologii, specjalnos¢: filologia angielska/ttumacz jezyka angielskiego w biznesie,
umozliwiajgce mu kontynuacje edukacji na poziomie magisterskim na studiach w zakresie
lingwistyki stosowanej lub filologii ze specjalnoscig translatoryczng lub w zakresie jezyka
biznesu, jak rowniez przygotowanie zawodowe do wykonywania zawodu ttumacza.

CELE AKADEMICKIE/ZAWODOWE PROGRAMU STUDIOW

Celem programu studiow dla kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej,
specjalnos¢: tlumacz w biznesie - jezyk angielski jest ogdlne przygotowanie
filologiczne realizowane poprzez przedmioty  jezykoznawcze, kulturoznawcze,
specjalistyczne w zakresie leksyki i terminologii ekonomicznej i prawniczej, majqce na celu
przygotowac przysztych absolwentéw do ewentualnego podjecia studiéw magisterskich na
kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej, specjalno$¢: ttumacz w biznesie
- jezyk angielski. Duza ilo$¢ ¢wiczen z zakresu praktycznej znajomosci jezyka
angielskiego ma na celu nie tylko przekazanie przysztym absolwentom biegtej znajomosci
jezyka, lecz takze kompetencji kulturowej i specjalistycznej w zakresie gospodarki, handlu
i zarzadzania podmiotami gospodarczymi. Przedmioty lingwistyczne, specjalistyczne i
ekonomiczne oraz praktyki zawodowe w przedsiebiorstwach przygotowujg do zawodu
specjalisty w zakresie zarzadzania miedzynarodowego, eksportu oraz podstaw ttumaczenia
w biznesie. Réznorakie ¢wiczenia ttumaczeniowe i praktyki specjalistyczne przygotowujg w
sposéb celowy do pracy w charakterze specjalisty w zakresie komunikacji lingwistycznej w
biznesie oraz ttumacza. Konczac kierunek filologii student zdobywa wszechstronng wiedze
w zakresie jezyka angielskiego w mowie i w pismie. Potrafi postugiwac sie jezykiem
angielskim na poziomie zaawansowanym okreslonym jako C1 (wg Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego).

DALSZE MOZLIWOSCI KSZTALCENIA

Program studidw umozliwia kontynuacje ksztatcenia na studiach magisterskich uczelni
akademickich w kraju na kierunku filologia ze specjalnos$ciami: jezyk biznesu, lingwistyka
stosowana, translatoryka oraz w licznych zagranicznych uczelniach akademickich na
studiach magisterskich w zakresie angielskiego jezyka biznesu lub translatoryki (np. w
krajach europejskich mozna ubiegac sie o tytut ttumacza dyplomowanego).

FORMULA EGZAMINU KONCOWEGO

Aby uzyskac tytut licencjata studenci sga zobowigzani zaliczy¢ przewidziane programem
studidw przedmioty w formie zaliczenia lub egzaminu na ocene oraz przedtozy¢ prace
dyplomowg napisang pod kierunkiem promotora, ktoéra jest recenzowana, a takze ztozy¢
koncowy egzamin licencjacki, ktéry jest egzaminem ustnym obejmujgacym oprocz tresci z
dziedziny zwigzanej z tematem pracy dyplomowej obrone pracy dyplomowej.

ZASADY/METODY OCENIANIA I EGZAMINOWANIA

Warunkiem zaliczenia semestru jest uzyskanie oceny co najmniej dostatecznej ze
wszystkich przedmiotéw przewidywanych w planie studiow badz wybranych jako
obligatoryjne, w tym takze praktyki zawodowej oraz ztozenie indeksu i karty zaliczen w
dziekanacie w terminie okreslonym trybem zaliczenia semestru. Oceny stosowane w PANS
w Nysie: bardzo dobry (5,0), dobry plus (4,5), dobry (4,0), dostateczny plus (3,5),
dostateczny (3,0), niedostateczny (2,0).

Podstawg do zaliczenia zajec¢ jest aktywnos¢ studenta na zajeciach i pozytywne wyniki
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kontroli wiadomosci jak rowniez wszystkich dziatan podlegajacych ocenie. Zaliczenie
przedmiotu prowadzonego wytgcznie w formie wyktadu a niekonczacego sie egzaminem
nastepuje poprzez zdanie kolokwium/testu korncowego. Brak zaliczenia z ¢wiczen, zajec
projektowych i laboratoryjnych, lektoratow i seminariéw uniemozliwia przystgpienie do
egzaminu z danych przedmiotéw.

PRAKTYKA ZAWODOWA (6 miesiecy)

Praktyka specjalistyczna i ttumaczeniowa - praktyka odbywa sie we wszelkiego rodzaju
podmiotach gospodarczych prowadzacych miedzynarodowe kontakty handlowe: matych i
srednich przedsiebiorstwach, spdétkach prawa handlowego, zaktadach produkcyjnych i
ustugowych, biurach podrézy, firmach zagranicznych oraz instytucjach zwigzanych z
handlem zagranicznym, ale takze instytucjach administracji samorzadu terytorialnego i
biurach ttlumaczen. W pierwszej fazie studenci poznajgq specyfike funkcjonowania firm i
przedsiebiorstw, zajmujq sie zadaniami, w ktérych mogg wykorzystaé¢ znajomos¢ jezyka,
takimi jak prowadzenie rozmoéw telefonicznych, pozyskiwanie informacji z prasy, Internetu
i innych mediéw, formutowanie pism i ofert. W dalszej czesci praktyki studenci
wykorzystujg umiejetnosci zdobyte w ramach c¢wiczen tlumaczeniowych ttumaczac
pisemnie i konsekutywnie, o ile to mozliwe, réwniez symultanicznie.

KOORDYNATOR ECTS NA SPECJALNOSCI: TLUMACZ W BIZNESIE - JEZYK ANGIELSKI
e adres: Wydziat Neofilologii PANS w Nysie, pokdj 303F
e adres email: iwona.sikora@pans.nysa.pl

KADRA

Zespot wykfadowcow na kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej, specjalnos¢:
ttumacz w biznesie - jezyk angielski w PANS w Nysie sktada sie z nauczycieli
akademickich, ktérym nieobca jest praktyka jezykowo-biznesowa. Sg to wysoko
wykwalifikowani nauczyciele, specjalisci jezyka biznesu oraz ttumacze, ktérych dynamiczny
rozwoj naukowo-dydaktyczny widoczny jest w stopniach i tytutach naukowych uzyskanych
w renomowanych polskich uczelniach oraz w licznych publikacjach.

KADRA WYDZIALU NEOFILOLOGII PROWADZACA ZAJECIA NA KIERUNKU FILOLOGIA
ANGIELSKA W ROKU AKADEMICKIM 2025/2026:
prof. dr hab. tukasz Grabowski
dr hab. Marcin Walczynski, prof. PANS w Nysie
dr hab. Mariusz Kaminski, prof. PANS w Nysie
dr Alina Bryll
dr Aghieszka Kaczmarek
dr Matgorzata Kaminska
dr Pradeep Kumar
dr Iwona Sikora
mgr Ewa Tarnawska
mgr Sebastian Zatylny

Zajecia z przedmiotéw ogolnych i ekonomiczno-biznesowych prowadza wyktadowcy z
innych Wydziatbw PANS w Nysie: Wydzialu Nauk Technicznych, Wydziatlu Nauk
Ekonomicznych, i Studium Jezykéw Obcych.

PROGRAM STUDIOW

Program studidw na kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej, specjalnos¢:
tlumacz w biznesie - jezyk angielski jest interdyscyplinarny i obejmuje caty szereg
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przedmiotéw jezykowych i ekonomicznych.

Przedmioty ogdlne (etykieta wzyciu publicznym, semiologia, technologia informacyjna,
ochrona wilasnosci intelektualnej, pierwsza pomoc, jezyk niemiecki, podstawy
przedsiebiorczosci i zasad prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, wychowanie fizyczne)

Praktyczna nauka jezyka angielskiego (fonetyka, pisanie, pisanie akademickie,
stuchanie, méwienie, czytanie, gramatyka, korespondencja handlowa angielski jezyk
biznesu, specjalistyczna terminologia biznesowa i prawnicza)

Wiedza o jezyku i komunikacji (wstep do jezykoznawstwa, komunikacja interkulturowa,
gramatyka opisowa, historia jezyka angielskiego, wystapienia publiczne)

Wiedza o krajach anglojezycznych (wiedza o krajach angielskiego obszaru jezykowego,
kultura i literatura anglojezyczna)

Przedmioty ekonomiczne i biznesowe (zagadnienia ekonomiczne, podstawy
przedsiebiorczosci i zasady prowadzenia dziatalnosci gospodarczej, praktyczny jezyk
angielski w biznesie, negocjacje w biznesie)

Przedmioty tlumaczeniowe (wstep do przektadoznawstwa, warsztat tlumacza
przysiegtego, ttumaczenia praktyczne pisemne i ustne, technologie komputerowe dla
ttumaczy)

PERSPEKTYWY ZAWODOWE ABSOLWENTOW

Absolwenci kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej, specjalnos¢: ttumacz
w biznesie - jezyk angielski w PANS w Nysie, dzieki interdyscyplinarnemu programowi
studidw tqczgqcemu praktyczne umiejetnosci jezykowe z podstawowg wiedzg ekonomiczng,
mogq W przysztosci pracowaé w takich zawodach jak ttumacz pisemny, ttumacz ustny,
asystent czy asystentka prezesa zarzadu, manager, specjalista ds. komunikacji
oraz w wielu innych.

STUDENCI I ICH ZYCIE

Studenci specjalnosci ttumacz w biznesie - jezyk angielski majg mozliwos¢ rozwijaé swoje
zainteresowania naukowe i artystyczne w kotach naukowych dziatajacych na uczelni (np.
w Kole Naukowym ,Lingua Musica”), a swoje zainteresowania sportowe - w ramach
roznych sekcji sportowych dziatajacych w uczelnianym Studium Wychowania
Fizycznego.

Studenci specjalnosci ttumacz w biznesie - jezyk angielski majg mozliwos¢, i wielu z nich z
niej korzysta, wzig¢ udziat w wymianie studenckiej organizowanej w ramach Programu
Erasmus+. Uczelnia podpisata wiele umoéw z uczelniami w Europie, w ktdérych studenci
mogaq zrealizowaé czes¢ studidw (dzieki punktom kredytowym ECTS).

Studenci nyskiej uczelni mogg otrzymac réznego rodzaju stypendia: za wyniki w nauce,
socjalne, mieszkaniowe itp.

Wiedzac, ze nie sama naukg student zyje, Samorzad Studencki PANS w Nysie organizuje
imprezy studenckie, z ktérych najgtosniejsze sg co roku Juwenalia.



WARUNKI REKRUTACII

Kandydaci na studia stacjonarne przyjmowani sg na podstawie konkursu $wiadectw. W
przypadku kandydatéw z nowa maturg do obliczen bierze sie wszystkie przedmioty
wykazane na egzaminie maturalnym, z tym, ze z przedmiotéw dodatkowo wybranych tylko
te, z ktérych kandydat uzyskat co najmniej 30 % punktéw. W przypadku kandydatéw
zdajacych mature wg starych zasad do obliczen bierze sie oceny ze wszystkich
przedmiotéw zdawanych na egzaminie dojrzatosci. Na tej podstawie ustala sie punktacje
umiejscawiajgcq kandydata w tworzonym w czasie rekrutacji rankingu.

KIERUNEK FILOLOGIA ANGIELSKA W INTERNECIE

Wiecej informacji o PANS w Nysie:
WwWw.pans.nysa.pl

Wiecej informacji o kierunku filologia w zakresie filologii angielskiej, specjalnos¢:
tlumacz w biznesie - jezyk angielski:

- Program studidow oraz specjalnosci:
— https://pans.nysa.pl/org/filologia-angielska/strona/program-studiow-i-zasady-
wyboru-specjalnosci

— Diagramy semestralne oraz katalogi ECTS
— https://pans.nysa.pl/org/ects/strona/filologia-angielska

Wiecej informacji o rekrutacji:
https://rekrutacja.pans.nysa.pl/

Filologia angielska na Facebooku:
https://www.facebook.com/Filologia-angielska-PWSZ-w-Nysie-108996750855748/

DIAGRAMY ECTS NA ROK AKADEMICKI 2024/2025
Wydzial Neofilologii PANS w Nysie

Kierunek: filologia w zakresie filologii angielskiej
Specjalnosc¢: ttumacz w biznesie - jezyk angielski

Skroty:

W - wykifad, C - ¢éwiczenia, CP - ¢wiczenia praktyczne, S - seminaria
PNJA - Praktyczna Nauka Jezyka Angielskiego

Wszystkie zaliczenia koncza sie wystawieniem oceny.

* kursy zawierajgce tresci do wyboru

Katalog ECTS na rok akademicki 2025/2026 sporzadzono dla siatki wprowadzonej w roku
akademickim 2024 /2025.

SEMESTR 1 / ROK 1
Lp| Nazwa przedmiotu Liczba Rodzaj Przedmiot Punkty ECTS
godzin i zaliczenia |obowigzkowy do
rodzaj zaliczenia
zajec
A. Przedmioty ksztatcenia ogdélnego — 5 ECTS
1 | Przedmiot wybieralny* 15W zaliczenie nie 1
2 | Etykieta w zyciu publicznym 15W zaliczenie nie 1
3 | Pierwsza pomoc 15CP zaliczenie nie 1
4 | Technologia informacyjna 15CP zaliczenie nie 1
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B. Przedmioty podstawowe — 18 ECTS

5 | Praktyczna Nauka Jezyka
Angielskiego (180CP)*
5.1| PNJA Stuchanie* 30CP zaliczenie tak 2
5.2 | PNJA Gramatyka praktyczna 30CP zaliczenie tak 3
5.3{ PNJA Sprawnosci 30CP zaliczenie tak 3
zintegrowane*
5.4| PNJA Pisanie 30CP zaliczenie tak 4
5.5| PNJA Konwersacje* 30CP zaliczenie tak 3
5.6| PNJA Fonetyka praktyczna* 30CP zaliczenie tak 2
6 | Praktyczna nauka drugiego 30CP zaliczenie nie 1
jezyka obcego*
C. Przedmioty kierunkowe - 6 ECTS
7 | Wstep do jezykoznawstwa 30w zaliczenie nie 3
8 | Wiedza o krajach angielskiego 30CP zaliczenie nie 3
obszaru jezykowego
Razem: 28
SEMESTR 2 / ROK 1
Lp | Nazwa przedmiotu Liczba Rodzaj zaliczenia Przedmiot Punkty ECTS
godzin i obowiazkowy
rodzaj do zaliczenia
zajeé
PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO - 3 ECTS
1 Przedmiot wybieralny* 30W zaliczenie nie 2
2 Ochrona wiasnosci intelektualnej | 15W zaliczenie nie 1
PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - 18 ECTS
3 Praktyczna Nauka Jezyka
Angielskiego (180CP)*
3.1 | PNJA Stuchanie* 30CP zaliczenig c tak 3
3.2 | PNJA Gramatyka praktyczna 30CP zaliczenid E tak 3
3.3 | PNJA Sprawnosci zintegrowane* | 30CP zaliczenig © tak 3
3.4 | PNJA Pisanie 30CP zaliczenig S, tak 4
3.5 | PNJA Konwersacje* 30CP zaliczenig v tak 3
3.6 | PNJA Fonetyka praktyczna* 30CP zaliczenig tak 2
4 Praktyczna nauka drugiego 30CP zaliczenie nie 1
jezyka obcego*
PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - 10 ECTS
5 Wiedza o krajach angielskiego 30CP zaliczenie nie 3
obszaru jezykowego
6 Gramatyka opisowa jezyka 15W 15S zaliczenie nie 2
angielskiego
7 Historia jezyka 30W zaliczenie nie 2
8 Komunikacja interkulturowa 30CP zaliczenie nie 3
Razem: 32
SEMESTR 3 / ROK 2
Rodza | . Rodzaj q
L.p. | Nazwa kursu/modutu j L'CZb.a zaliczgni Rodzai Punkty ECTS
zajeé godzin o Kursu
PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO
1| Wychowanie fizyczne* | C | 30 | zaliczenie | nie 0
PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - 9 ECTS
2 Praktyczna nauka jezyka angielskiego
" 1 (120)
2.1. | PNJA Konwersacje* CP 30 . . tak 2
2.2. | PNJA Pisanie cp 30 | Zaliczenie tak 2
2.3. | PNJA Sprawnosci zintegrowane* CP 30 tak 2
2.4. | PNJA Gramatyka praktyczna CP 30 tak 2
3. | Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego* CP 30 zaliczenie nie 1
PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - 2 ECTS
4 | Kultura i literatura anglojezyczna | CP | 30 | zaliczenie | nie 3
PRZEDMIOTY SPECJALIZACYJINE - 16 ECTS
5 Narzedzia _sztucznej inteligencji w W/CP/ 30 zaliczenie nie 2
ttumaczeniach L
6 Translatoryka praktyczna przektad pisemny CP 30 zaliczenie nie
7 Specja_listyczna terminologia biznesowa i CP 60 zaliczenie nie 4
prawnicza

1
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8 Wstep do przektadoznawstwa W 30 saliczenie nie 2
9 Kor(_aspondencja handlowa i stuzbowa jezyku cp 30 zaliczenie nie 2
angielskim
10 | Zagadnienia ekonomiczne CP 30 zaliczenie nie 2
11 | Seminarium wybieralne* S 30 zaliczenie nie 1
12 | Praktyka zawodowa 2 tygodnie zaliczenie nie 2
Razem punktéw ECTS: 29
SEMESTR 4 / ROK 2
Rod Rod
L.p. | Nazwa kursu/modutu ::;Q Ig-f::ii Rodzaj zaliczenia ;i?rs Punty ECTS
€ u*
A. PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO
1. Wychowanie fizyczne* C 30 zaliczenie nie 0
B. PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - 12 ECTS
2. Praktyczna nauka jezyka angielskiego
(120)*
2.1. | PNJA Konwersacje* CP 30 zaliczenie E tak 2
2.2. | PNJA Sprawnosci zintegrowane* CP 30 zaliczenie © tak 2
2.3. | PNJA Pisanie CP 30 zaliczenie gi tak 2
2.4 PNJA Gramatyka praktyczna CP 30 zaliczenie tak 2
3. Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego* CP 30 egzamin nie 2
PRZEDMIOTY KIERUNKOWE - 2 ECTS
4 Kultura i literatura anglojezyczna ‘ CP ‘ 30 zaliczenie ‘ nie ‘ 2
C. PRZEDMIOTY SPECJALIZACYINE - 10 ECTS
5 Translatoryka praktyczna - przekitad pisemny| CP 30 zaliczenie nie 2
6 Specjalistyczna terminologia biznesowa i CP 60 zaliczenie | egzamin | nie 4
prawnicza
7. Korespondencja handlowa i stuzbowa w CP 30 zaliczenie nie 2
jezyku angielskim
8. Seminarium wybieralne* S 30 zaliczenie nie 2
PRAKTYKA ZAWODOWA - 9 ECTS
9. | Praktyka zawodowa | 9 tygodni | zaliczenie | tak | 9
Razem punktéw ECTS: 31
SEMESTR 5 / ROK 3
Nazwa kursu/modutu Rodzaj | Liczba Rodzaj Rodzaj| Punkty ECTS
L.p. zajec godzin | zaliczenia* kursu
*
PRZEDMIOTY KSZTALCENIA OGOLNEGO - 1 ECTS
1. Podstawy przedsiebiorczosci i zasad CP 15 zaliczenie tak 1
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej
PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - 9 ECTS
2. Praktyczna nauka jezyka
angielskiego (120)
2,1 PNJA Pisanie akademickie CP 30 zaliczenie tak 2
2.2 PNJA Konwersacje* CP 30 zaliczenie tak 2
2.3 PNJA Gramatyka praktyczna CP 30 zaliczenie tak 2
2.4 PNJA Sprawnosci zintegrowane* CP 30 zaliczenie tak 2
PRZEDMIOTY SPECJALIZACYJINE - 17 ECTS
3 Translatoryka praktyczna: przekfad CP 30 zaliczenie tak 2
pisemny
4 Translatoryka praktyczna: przekfad CP 30 zaliczenie tak 2
ustny*
5 Praktyczny jezyk angielski w biznesie CP 30 zaliczenie tak 2
6 Technologie komputerowe dla ttumaczy CP 30 zaliczenie tak 3
7 Seminarium wybieralne* S 30 zaliczenie tak 2
8 Seminarium dyplomowe* S 30 zaliczenie tak 2
9 Praktyka zawodowa 5 tygodni zaliczenie tak 5
RAZEM ECTS: 27
SEMESTR 6 / ROK 3
L.p. | Nazwa kursu/modutu Rodza | Liczba Rodzaj zaliczenia* Rod | Punkty ECTS
j godzin zaj
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zajec kurs
ux*

PRZEDMIOTY PODSTAWOWE - 8 ECTS
1. Praktyczna nauka jezyka

angielskiego (120) _
2.1 PNJA Pisanie akademickie CP 30 zaliczenie g tak 2
2.2 PNJA Konwersacje* CP 30 zaliczenie S tak 2
2.3 PNJA Gramatyka praktyczna CP 30 zaliczenie ga tak 2
2.4 PNJA Sprawno$ci zintegrowane* CP 30 zaliczenie tak 2

PRZEDMIOTY SPECJALIZACYJINE - 15 ECTS

3 Translatoryka praktyczna: przekfad CP 30 zaliczenie | egzamin | tak 2

pisemny
4 Translatoryka praktyczna: przekfad CP 30 zaliczenie | egzamin | tak 2

ustny*
5 Warsztat ttumacza przysiegtego CP 30 zaliczenie tak 1
6 Seminarium dyplomowe* S 30 zaliczenie tak 2
7 Praktyka zawodowa 8 tygodni zaliczenie tak 8
Praca dyplomowa - 10 ECTS
8 | Praca dyplomowa | | | | | 10

Razem punktéw ECTS: 33

Modutly przedmiotéw do wyboru* ECTS
Seminarium dyplomowe - do wyboru bloki tematyczne prac licencjackich 4
Seminarium wybieralne (ponizej) 6
Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego 5
PNJA Konwersacje 16
PNJA Fonetyka praktyczna 4
PNJA Stuchanie 4

PNJA Sprawnosci zintegrowane 14

Przedmiot wybieralny ksztatcenia ogdlnego 3
Translatoryka praktyczna - ttumaczenia ustne 4
Wychowanie fizyczne 0
RAZEM 60

Propozycje seminariow wybieralnych

Komunikacja interkulturowa

Negocjacje w biznesie

Literatura anglojezyczna

Tlumaczenia ustne symultaniczne

Tlumaczenie ustne konsekutywne

Metody ilosciowe w badaniach translatorycznych

Wystapienia publiczne w jezyku angielskim

13




SEMESTR 1
Przedmiot wybieralny — Komunikacja spoteczna

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')“ Przedmiot wybieralny - Komunikacja spoteczna
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita 1 Zajecia 0.6 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem :
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Catkowita StE(ercnyta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacjife‘)ffnlztf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Wyktad 30 15 15 Prezentacja na wybrany temat omawiany w trakcie wyktadu 100%
Razem 30 15 15 Razem 100%
K:fteekgtg‘r;,a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgwe Fz%rjzg
Student definiuje podstawowe pojecia i problemy komunikacji
. spotecznej oraz zasad komunikacji ze wspdtpracownikami,
Wiedza L. n?echanizﬂny wptywu spozfecznego, roziéznia podstav?/owe techniki K_Wo3 Wykiad
manipulacyjne.
Student wiasciwie interpretuje zagadnienia praktycznych z zakresu K UO1
komunikacji spotecznej oraz rozpoznaje i interpretuje podstawowe K U06
Umiejetnosci 1. | mechanizmy regulujace procesy komunikacji spotecznej. K U07 Wyktad
wykorzystujac do tego elementy zdobytej w trakcie wyktadu wiedzy K U18
teoretycznej. -
Student rozumie potrzebe ciaggtego doskonalenia posiadanej wiedz
L. i kompetencji spo?ecznycﬁ i Egmgnikacyjnych. i : Y K_K03 Wykiad
Kompetencje Student wiasciwe interpretuje kod komunikacyjny
spoteczne 2 charakterystyczny dla okreslonych rél spotecznych oraz potrafi K KO1 Wykiad
" | wspotpracowaé w grupie, realizowa¢ zadania indywidualne i — Y
grupowe.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Wyktad

Wyktad informacyjny

Tematyka zajec

Pojecie komunikacji. Kanaty i kody komunikacyjne. Modele komunikacji

Zjawisko konformizmu. Informacyjny wptyw spoteczny, normatywny wptyw spoteczny
Teoria dysonansu poznawczego L. Festingera

Wptyw spoteczny i obrona przed manipulacjq. Podstawowe techniki manipulacji spotecznej
Komunikacja w reklamie. Cztowiek w reklamie i zasada dopasowania. Marketing MIX
Asertywnosc i asertywne zachowania w kontaktach interpersonalnych

Stereotypy, uprzedzenia, dyskryminacja. Metody skutecznej walki z uprzedzeniami
Atrakcyjnos¢ interpersonalna. Kierowanie wtasnym wizerunkiem, autoprezentacja

Literatura podstawowa:

1 Aronson, E. (2020) Cziowiek - istota spoteczna. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
" | PWN.
2 Necki, Z. (2000) Komunikacja miedzyludzka. Krakéw: Oficyna Wydawnicza Drukarnia
" | Antykwa.
Necki, Z. (2004) Negocjacje w biznesie. Krakdow: Oficyna Wydawnicza Drukarnia
3.
Antykwa.
4 Dobek-Ostrowska, B. (2007) Podstawy komunikowania  spotecznego. Wroctaw:
* | Wydawnictwo Astrum.
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Przedmiot wybieralny — Semiologia

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tt')” Przedmiot wybieralny - Semiologia
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
] ] o o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita 1 Zajecia 0,6 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem ;
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Calkowita StE(ercnyta koi?;le((t:ifwe Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilet:’:czenia sie w ramach Waga w %
Wyktad 30 15 15 Sprawdzian pisemny 100%
Razem 30 15 15 Razem 100%
Kategoria Lp Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektéw . p kierunkowe | zajeé
Student omawia zwigzek semiologii z pozostatymi dyscyplinami
Wiedza 1. | humanistycznymi, szczegdlnie z jezykoznawstwem oraz definiuje K_WO03 Wyktad
gtdwne paradygmaty semiologii.
Student analizuje komunikat kulturowy (tekst literacki, filozoficzny, K UO1
1. | dyskurs potoczny) identyfikujac i wiasciwie interpretujac funkcje K U06 Wyktad
syntaktyczne, semantyczne, pragmatyczne, komunikacyjne znaku . —
Umiejetnosci Student omawia kulturotworcze znaczenie systeméw znakowych.
2 Potrafi interpretowac¢ zjawiska kulturowe i spoteczne (sztuka, K_Uo1 Wyktad
| dyskurs potoczny, polityczny) w perspektywie systemdéw znakowych K_U06 Y
i ich permutacji .
Student rozumie potrzebe ciggtego doskonalenia posiadanej wiedz
L. i kompetencji spo?ecznycﬁ i Egmgnikacyjnych. i : Y K_K03 Wykiad
Kompetencje Student wiasciwe interpretuje kod komunikacyjny
spoteczne 2. charakterystyczny dla okreslonych rél spotecznych oraz potrafi K_KO1 Wykiad

wspétpracowaé w grupie, realizowa¢ zadania indywidualne i
grupowe.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Wyktad Wyktad informacyjny

Tematyka zajec

Semiologia - geneza, podstawowe problemy, interdyscyplinarnoscé.
Znak i jego funkcje.

Znak w dyskursie potocznym i dyskursie naukowym.

Typy idealne i funkcja poznawcza w humanistyce.

Wspotczesna kultura jako system znakéw.

Logiczne aspekty znakdw. Wybrane zagadnienia z logiki nazw i logiki zdan.

Literatura podstawowa:

1. Eco, U. (1999) Semiologia zycia codziennego. Warszawa: Czytelnik.

2 Antykwa.

Necki, Z. (2000) Komunikacja miedzyludzka. Krakow: Oficyna Wydawnicza Drukarnia

Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Golka, M. (2008) Bariery w komunikowaniu i spoteczenstwo(dez)informacyjne.
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Etykieta w zyciu publicznym

Nazwa modutu - S .
(przedmiotu) Etykieta w zyciu publicznym
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita 1 Zajecia 0.6 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmi
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Calkowita StE(ercnyta koi?;le((t:ifwe Sposoby weryfikacjife‘)ffnl:tf:-\ilet:’:czenia sie w ramach Waga w %
Prezentacja na wybrany temat omawiany w trakcie wykfadu 50%
Wykiad 30 15 15 Sprawdzian pisemny 50%
Razem 30 15 15 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student omawia aksjologiczne i pragmatyczne uwarunkowania
. taktownego sposobu bycia w interakcjach spotecznych, definiuje
Wiedza L. podstawowe zasady savoir vivre oraz ich normatywne i kulturowe K Wi4 Wyktad
przestanki
. . . . . K_Uo1
Student analizuje dziatanie w perspektywie zasad etykiety K U06
Umiejetnosci 1. | oraz stosuje w praktyce podstawowe zasady etykiety w zyciu K U07 Wyktad
publicznym. K U18
Kompetencie Student jest gotéw do dziatania zgodnie z zasadami oraz do K KO1
P ] 1. | respektowania regut zwigqzanych z odmiennymi kregami — Wyktad
spoteczne kulturowymi. K_KO03
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Wyktad Wyktad informacyjny
Tematyka zajec
o Etyczne i kulturowe wyznaczniki zachowan cziowieka. Filozofia savoir vivre.
. Proces porozumiewania sie: jezyk, tematy do rozmowy, korespondencja tradycyjna,
telefon, Internet, netykieta.
o Precedencja: powitanie, pozegnanie, na uczelni, przy stole, w samochodzie.
. Savoir vivre w pracy, miejscach publicznych, na uczelni, podczas uroczystosci i spotkan
prywatnych.
o Mowa ciata i ubior (dress code, elegancja).
. Spotkania towarzyskie: obowigzki goscia i gospodarza, przygotowanie stotu, zachowanie
przy stole, spozywanie positkdw.
. Dobre obyczaje w pracy — podstawy etykiety biznesu.

Literatura podstawowa:

1. Bonneau, E. (2010) Wielka ksiega dobrych manier. Warszawa: Wydawnictwo RM

2.

Kaminska-Radomska, 1. (2017) Kultura biznesu: normy i formy. Warszawa:
Wydawnictwo Naukowe PWN.

3.

Kuziak, M. (2006) Jak mdéwié, rozmawiaé, przemawiac? Bielsko-Biata: Wyf=dawnictwo
Szkolne PWN.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Jarczynski, A. (2010) Etykieta w biznesie. Gliwice: Helion.

2. | Kaminska-Radomska, 1. (2017) Wspdtczesna etykieta biznesu w codziennej praktyce w

Polsce. Warszawa: PWE.

3. | Pietkiewicz, E. (1987) Dobre obyczaje. Warszawa: Centrum Informacji Menedzera.
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Pierwsza pomoc

Nazwa modutu .
(przedmiotu) Pierwsza pomoc
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
] ] o o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 1 Zajecia 0,6 z praktycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?;iﬂ)awe Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Pisemny test z wiedzy teoretycznej na temat pierwszej 50%
omocC
Wyktad 30 15 15 Sprawdzian z umiejetnosci Fp))raktyzznych w zakresie pierwszej o
pomocy 50%
Razem 30 15 15 Razem 100%
K:fteekgtg::,a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefﬂilt(tgwe Fz%rjzg
. Student objasnia kluczowe zasady udzielania pierwszej pomocy w K_wWo07
Wiedza L. sytuacjach JzagroZenia zycia i zdrozlvia. P TP Y K:W25 Wykiad
Student rozpoznaje stan zagrozenia zycia i zdrowia, uruchamia
fancuch przezycia oraz udziela pierwszej pomocy, w tym wykonuje
Umiejetnosci 1. | resuscytacje krazeniowo-oddechowa, metoda bezprzyrzadowa oraz z K_U31 Wyktad
wykorzystaniem AED, samodzielnie oraz we wspétpracy z innymi
osobami.
Student jest gotéw do krytycznej oceny wiasnej wiedzy i
1 umiejetnosci w zakresie pierwszej pomocy oraz uznaje znaczenie K K02 Wykilad
. * | wiedzy i rozpoznaje potrzebe wezwania specjalistdw w przypadku — y
Kompetencje niedostatku wiasnej wiedzy i umiejetnosci.
spoteczne - 7 - - - -
Student jest gotdw do angazowania sie¢ na rzecz spoteczenstwa
2. | poprzez aktywny udziat w czynnosciach ratujacych zycie i zdrowie K_KO03 Wyktad
innych oséb.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Wyktad Wykfad informacyjny, wyktad problemowy, wyktad konwersatoryjny

Tematyka zajec

Organizacja ratownictwa medycznego w Polsce - podstawy prawne, bezpieczenstwo
wiasne, zasady wzywania ambulansu.

Podstawowe zabiegi resuscytacyjne oraz AED u dorostych i dzieci.

Postepowanie w zakrztuszeniu. Poszkodowany nieprzytomny, pozycja bezpieczna.
Podstawowe zabiegi resuscytacyjne oraz AED u dorostych.

Podstawowe zabiegi resuscytacyjne oraz AED u dzieci.

Postepowanie w przypadku krwotokdw.

Postepowanie w przypadku ztaman, zwichnie¢, skrecen.

Literatura podstawowa:

1.

Szarpak, tukasz (ed.) (2016) Kwalifikowana pierwsza pomoc: atlas procedur. Lublin:
Wydawnictwo Makmed.

2.

Wisniewski, Bogdan, Lepka, Krzysztof (2017) Kwalifikowana pierwsza pomoc:
vademecum ratownika. Katowice: Elamed Media Group.
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Technologia informacyjna

Nazwa modutu ST q
(przedmiotu) Technologia informacyjna
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita 1 Zajecia 0,7 z praktycznym NIE oceny z
F . semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
ormy zajec i inne zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Lo . Prezentacja na wybrany temat omawiany w trakcie zaje¢ 50%
Cwiczenia praktyczne 30 15 15 Sprawdzian pisemny £0%
Razem 30 15 15 Razem 100%
Kategoria - - - Efekt Form
efekgtéw Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkgwe zajeéy
. Student omawia podstawowe zagadnienia z zakresu technologii Cwiczenia
Wiedza 1. informacyijnej. K_Wo08 praktyczne
1 Student wyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje informacje z K U01 Cwiczenia
. , : réznych zrodet. — praktyczne
Umiejetnosci Cwiczenia
2. Student postuguje sie nowoczesng technologig komputerowa. K_U10 praktyczne
Kompetencje 1 Student wyraza gotowos$¢ do odpowiedniego okreslenia priorytetow K K02 Cwiczenia
spofeczne ) stuzacych realizacji okreslonych zadan. - praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Cwiczenia przedmiotowe 2z uzyciem technologii komputerowych, metody
programowane z uzyciem komputera; ¢wiczenia przedmiotowe, metoda
projektow.

Tematyka zajec

Wprowadzenie do architektury komputera: architektura von Neumanna, elementy
systemu komputerowego.

Podstawy systemow operacyjnych.

Najwazniejsze grupy i przyktady oprogramowania uzytkowego.

Podstawy sieci komputerowych: topologie, model ISO/OSI/TCPIP, adresacja IP,
protokoty.

Bezpieczenstwo systemow i sieci komputerowych. Sprzet

mobilny, system, operacyjny Android.

Ustugi w chmurze oraz narzedzia pracy grupowej.

Arkusze kalkulacyjne: podstawy formut, formatowanie warunkowe Narzedzia
danych, automatyzacja arkuszy, formatowanie.

Przetwarzanie tekstow: formatowanie, style, automatyzacja dokumentu Elementy
grafiki prezentacyjnej.

Literatura podstawowa:

Stallings, William (2003) Organizacja i architektura systemu komputerowego:

1. | projektowanie systemu a jego wydajnos¢. Warszawa: Wydawnictwa Naukowo-
Techniczne.

2 Skorupski, Andrzej (2000) Podstawy budowy i dziatania komputerow. Warszawa:
* | Wydawnictwa Komunikacji i tacznosci.

3 Sikorski, Wojciech (2014) ECDL B2: podstawy pracy w sieci. Warszawa: Wydawnictwo
" | Naukowe PWN.

4 Mazur, Dariusz, Zarowska-Mazur, Anna (2014) ECDL IT Security: modut S3. Warszawa:
" | Wydawnictwo Naukowe PWN.

5 Mazur, Dariusz, Zarowska-Mazur, Anna (2014) ECDL S7: wspdtpraca online. Warszawa:

Wydawnictwo Naukowe PWN.
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Literatura uzupetniajaca:

| 1. | Metzger, Peter (2002) Anatomia PC. Gliwice: Helion.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: stuchanie

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')“ Praktyczna nauka jezyka angielskiego: stuchanie
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Licsb dxi o e Zajeciaktzwiqzane ustE_)aIania
ICZDa godzin zajec w . ajecia Z pra cznym
szs s sgmestrzeJQ Catkowita 2 kont;Etowe 1,2 przilgotgwan»ilem NIE oceny z
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Testy pisemne 100%
Razem 60 30 30 Razem 100%
K:fi;ekgtg:":'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kieffl?:::gwe Fz‘;;':cy
Student opisuje podstawowe zagadnienia z zakresu filologii
1 angielskiej, jej poszczegélnych dziedzin oraz powigzan z innymi K W01 Cwiczenia
" | obszarami wiedzy zorientowang na praktyczne zastosowanie w - praktyczne
nauczaniu jezyka angielskiego i w przektadzie.
Student postuguje sie stownictwem i dysponuje aparatem
Wiedza 2 pojeciowym koniecznym do rozumienia i tworzenia tekstow w K WO5 Cwiczenia
" | jezyku angielskim na poziomie B1+ wedtug Europejskiego Systemu - praktyczne
Opisu Ksztatcenia Jezykowego.
Student omawia budowe i funkcje jezyka angielskiego a takze jego Ewiczenia
3. | wlasciwosci  w  ujeciu synchronicznym, historycznym i K_W02
konfrontatywnym. praktyczne
1 S,tudent yvyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje informacje z K U01 Cwiczenia
" | roznych zrodet. — praktyczne
Student rozwigzuje zadania z zakresu rozumienia zaawansowanych Cwiczenia
2. | tekstow pisanych i ze stuchu o tematyce ogdlnej a takze K_U05
. - specjalistycznej w zakresie danego przedmiotu. praktyczne
Umiejetnosci - - - - — 7 -
3. Student_ merytorycz_nle argu_men_tu;e i formutuje wnioski i K U07 Cwiczenia
samodzielne sady w jezyku angielskim. — praktyczne
Student tworzy teksty uzytkowe w jezyku angielskim oraz tekstow Ewiczenia
4. | w stylu akademickim z wykorzystaniem podstawowych ujec K_U03
teoretycznych. praktyczne
1. | Student pracuje w grupie, przyjmujac rézne w niej role. K_KO01 ;S'\;Vliifli%ae
2 Student odpowiednio  okresla priorytety stuzace realizacji K K02 Cwiczenia
. " | okreslonych zadan. — praktyczne
Kompetencje - Tz - - 7
spofeczne Student  wykazuje _ gotowosc” do _pod_eJmowa_ma wyzwan
zawodowych; wykazuje aktywnos¢, podejmuje trud i odznacza sie Ewiczenia
3. | wytrwatoscia w realizacji indywidualnych i zespotowych zadan K_KO05
- - ! . e . praktyczne
zawodowych, odpowiednio przygotowuje sie do swojej pracy i
wykonuje dziatania wynikajace z roli nauczyciela lub ttumacza.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe z zakresu rozumienia ze stuchu.
praktyczne
Tematyka zajec
. Swiat wokot nas (cztowiek, wyglg, cechy charakteru, uczucia, czesci ciata, zdrowie,

rodzina, jedzenie, zakupy, dialogi miedzy sasiadami)

Czas wolny (sport, TV, zainteresowania, hobby)

Przeptyw informacji (media, komunikacja niewerbalna)

Podrdze (turystyka, zwiedzanie, sprzet wakacyjny, problemy na wakacjach, zwiedzanie)
Kultura i sztuka (muzyka, teatr, film)

Srodowisko naturalne (pogoda, zywioty przyrody, zjawiska naturalne)

Rdznorodnosc¢ kulturowa

Literatura podstawowa:
| 1. [Evans, Virginia, Milton, James (2002) FCE Listening & Speaking Skills for the Cambridge |
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FCE Examination 1. Newbury: Express Publishing.

Evans, Virginia, Milton, James (2002) FCE Listening & Speaking Skills for the Cambridge
FCE Examination 2. Newbury: Express Publishing.

Evans, V., Dooley, J. (2018) On-Screen B1+/B2. Newbury: Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1 Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2015) FCE Practice Tests 1 i 2. Newbury: Express
" | Publishing.

2. Rost, Michael (1990) Listening in Language Learning. London: Longman
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna

Nazwa modutu = . .
: Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna
(przedmiotu)
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem ;
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Cwiczenia praktyczne 90 60 30 Testy pisemne 100%
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria |, Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow p. ty € P kierunkowe zajec
Student omawia podstawowe zagadnienia z zakresu filologii
1 angielskiej, jej poszczegélnych dziedzin oraz powigzan z innymi K W01 Cwiczenia
" | obszarami wiedzy zorientowana na praktyczne zastosowanie w - praktyczne
nauczaniu jezyka angielskiego i w przektadzie.
. Student dysponuje aparatem pojeciowym koniecznym do Lo .
Wiedza 2. | rozumienia i tworzenia tekstéw w jezyku angielskim na poziomie K_W05 Cwll(ctzenllqae
B1+ wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. praktycz
Student objasnia podstawowe zagadnienia budowy i funkcji jezyka Cwiczeni
3. | angielskiego a takze jego wiasciwosci w ujeciu synchronicznym, K_W02 Kt nae
historycznym i konfrontatywnym. praktycz
1 Student potrafi wyszukiwaé, analizowaé, ocenia¢ i wykorzystywac K UO1 Cwiczenia
' | informacje z réznych zrddet. — praktyczne
2 Student rozwigzuje zadania z rozumienia zaawansowanych tekstéw K UOS Cwiczenia
" | pisanych i ze stuchu o tematyce ogélnej. — praktyczne
Umiejetnosci 3 Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje K U07 Cwiczenia
" | samodzielne sady w jezyku angielskim. — praktyczne
Student tworzy teksty uzytkowych w jezyku angielskim oraz teksty Lo .
S f . Cwiczenia
4. | w stylu akademickim z wykorzystaniem podstawowych ujec K_U03
praktyczne
teoretycznych.
1 Student pracuje w grupie, przyjmujac rézne w niej role. K KO1 Cwiczenia
) — praktyczne
5 Student okresla priorytety stuzace realizacji okreslonych zadan. K K02 Cwiczenia
K tenci : — praktyczne
2%‘;:;22’3 Student jest gotéow do podejmowania wyzwan zawodowych;
P wykazuje aktywnos$¢, podejmuje trud i odznacza sie wytrwatoscig w Cwiczenia
3. | realizacji indywidualnych i zespotowych zadan zawodowych, K_KO05
- . L L - - . : praktyczne
odpowiednio przygotowuje sie do swojej pracy i wykonuje dziatania
wynikajace z roli nauczyciela lub ttumacza.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe

Tematyka zajec

Czasy gramatyczne: terazniejsze, przyszte i przeszte, wraz konstrukcjg ,to be going to”.
Bezokolicznik i czasownik w formie gerundialnej. Rozwigzywanie testéw leksygramatycznych.

Literatura podstawowa:

1. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2023) Grammarway 4. Newbury: Express Publishing.

2.

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2020) FCE Use of English 2. Newbury: Express
Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Thomson, Audrey Jean, Martinet, Agnes V. (2003). A Practical English Grammar.
Exercises 1, 2. Oxford: Oxford University Press.

2. | Vince, Michael (2008). Macmillan English Grammar in Context: Advanced. London:
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Macmillan.

Allen, William Sidney (2008). Living English Structures. London: Longman.

Mann, Malcolm, Taylore-Knowles, Steve (2008). Destination B2 Grammar & Vocabulary
with Key Answer. London: Macmillan ELT.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci zintegrowane

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci
(przedmiotu) zintegrowane
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposéb
Zajecia zwigzane :
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym ustalania
. semestrze Catkowita | 3 kontaktowe 1,2 przygotowaniem NIE oceny z
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jZCr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilet:’:czenia sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 77 47 30 Sprawdziany pisemne 50%
Sprawdziany ustne 50%
Razem 77 47 30 Razem 100%
K:fteekgtg‘r;,a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefflilt(tgwe Fz%rjzg
1. | Student omawia reguty gramatyki angielskiej. K_wo1 pcr\glﬁfli%ae
Student dysponuje bogatym stownictwem i,aparatem pojeciowym Cwiczenia
Wiedza 2. | koniecznym do rozumienia i tworzenia tekstéw w jezyku angielskim K_W05
na poziomie co najmniej B1+. praktyczne
3. | Student opisuje kompozycje tekstu. K_wWo02 pcr\glﬁflig:wae
1 Student stosuje reguty gramatyczne w ujeciu produktywnym i K UO1 Cwiczenia
' | receptywnym. — praktyczne
2 Student rozwigzuje zadania na rozumienie zaawansowanych K UOS Cwiczenia
. - " | tekstow pisanych i z rozumienia ze stuchu. — praktyczne
Umiejetnosci Student interpretuje i tworzy wypowiedzi z zastosowaniem Cwiczenia
3. idiomatycznych pofaczen wyrazowych. K_Uo07 praktyczne
4. | Student parafrazuje teksty o charakterze ogdlnym. K_U03 pcr\glictii%ae
1. | Student jest gotéw do dyskusji w grupie przyjmujac rézne role. K_Uo1 pcr\glﬁflig:wae
Kompetencje 2 Student odpowiednio  okresla priorytety stuzace realizacji K K02 Cwiczenia
spoteczne " | okreslonych zadan. — praktyczne
3 Student systematycznie przygotowuje sie do swojej pracy i K KOS Cwiczenia
" | wykonuje dziatania wynikajace z roli nauczyciela / ttumacza. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

¢wiczenia
praktyczne

Metody praktyczne — ¢éwiczenia przedmiotowe (¢éwiczenia z zakresu stownictwa,
gramatyki, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstéw pisanych oraz tworzenia

wypowiedzi pisemnych i ustnych), debaty i dyskusje.

Tematyka zajec

Wakacje, sport, sposoby podrdézowania, czas wolny, zdrowe jedzenie, przedstawienie, sztuka,
film, wlamania, diugie zycie, hotele, turystyka, Swieta i festiwale, wptyw pogody na zycie
cztowieka, wynalazki, ekologia, fauna i flora, katastrofy naturalne, zakwaterowanie, jak stac sie
bogatym, recykling, zagrozone gatunki, sport i sprawnos¢ fizyczna.

Literatura podstawowa:

1. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2008) Mission FCE 1. Newbury: Express Publishing.

2.

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2001) Companion. Practice Tests 1 and 2. Newbury:
Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Ociepa, Rafat, Preston, Robert, Szczesniak, Andrzej (2007) Angielskie wyrazy ktopotliwe.
Wroctaw: Wydawnictwo Szkolne PWN.

24




Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie

Nazwa modutu = o . I .
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane 5;2?“&]
Liczba godzin zajec¢ w . Zajecia z praktycznym us
Catkowita | 4 1,2 : NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Cwiczenia praktyczne 120 90 30 Ocena prac pisemnych pisanych na zajeciach 100%
Razem 120 90 30 Razem 100%
Kategoria . . Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
1 Student omawia podstawowe zagadnienia teoretyczne zwigzane z K W02 Cwiczenia
* | pisaniem spdjnych i logicznych tekstow w jezyku angielskim. — praktyczne
2 Student dysponuje aparatem pojeciowym koniecznym do analizy K WO05 Cwiczenia
Wiedza " | tekstéw. — praktyczne
Student stosuje stownictwo i struktury gramatyki angielskiej na Cwiczenia
3. | poziomie Bl+ wedlug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia K_W05 praktyczne
Jezykowego (ESOKJ).
. P . . Cwiczeni
1. | Student pisze spdjny i logiczny akapit na dany temat. K_U05 praktycznae
Student pisze tekst poprawny pod wzgledem gramatycznym i Cwiczenia
2. - K_U05
. - stylistycznym. praktyczne
Umiejetnosci - - - - - - -
3 Student pisze tekst charakteryzujacy sie precyzyjnym i K UO7 Cwiczenia
" | wystarczajaco bogatym stownictwem. — praktyczne
4. | stud frazuje tek t SInej K_U07 Cwiczenia
. tudent parafrazuje teksty o tematyce ogolnej. | praktyczne
) - , Cwiczenia
. ntow. K_K02
Kompetencje 1 Student poddaje krytyce teksty wiasne i innych studentéw _KO praktyczne
spoteczne 2. | Student okresla priorytety stuzace realizacji okreslonych zadan. K_K04 pcr\glﬁflig:wae

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe
praktyczne

Tematyka zajec

Wprowadzenie do pisania w jezyku angielskim - réznice miedzy formutowaniem mysli w
Jezyku polskim i angielskim.

Wprowadzenie do procesu pisania 1: etapy procesu pisania
Wprowadzenie do procesu pisania 2: cele i funkcje tekstu
Wprowadzenie do procesu pisania 3: relacja miedzy tekstem a odbiorca
Wprowadzenie do pisania akapitéw: struktura ogdlna akapitu

Wybrane zagadnienia gramatyki zdania: typowe btedy i ich korekta
Wybrane zagadnienia stylistyki zdania: typowe btedy i ich korekta
Wybrane zagadnienia leksyki zdania: typowe bfedy i ich korekta

Literatura podstawowa:

1.

Evans, Virginia (2008) Successful Writing Upper-Intermediate. Newbury: Express
Publishing.

2.

Adams-Tukiendorf, Malgorzata, Rydzak, Danuta (2003) Developing Writing Skills: A
Manual for EFL Students. Opole: Wydawnictwo Uniwersytetu Opolskiego.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Folse, Keith S., April Muchmore-Vokoun, Elena Vestri Solomon (2010) Great Writing 2:
Great Paragraphs (3rd ed.). Boston: Heinle Cengage Learning.

2.

Leki, Ilona (2004) Academic writing: Exploring Processes and Strategies.
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Cambridge:Cambridge University Press.

Leki, Ilona (2004) Academic writing: Exploring Processes and Strategies.
Cambridge:Cambridge University Press.

Morley, John, Doyle, Peter, Pople, Ian (2007) University writing course.
Newbury:Express Publishing.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')“ Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
] ] o o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1.2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem .
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
90 60 30 Sprawdziany ustne, prezentacje i wystgpienie ustne. 100%
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria | , Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) _ Efekty Formy
efektow . kierunkowe Zajec
Student dysponuje aparatem pojeciowym koniecznym do
Wiedza 1. rozgmignia i tworzenia wypow!ed_zi ustnej w jszkl_J angielskim na K WO05 Cwiczenia
poziomie Bl+ wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia - praktyczne
Jezykowego (ESOKJ).
1 S,t_udent ,wyszul_<uje,_ analizuje,_ocenia i vyykorzyst_uje informacje z K UO1 Cwiczenia
* | roznych zrédet i na ich podstawie budowac konkluzje. — praktyczne
. - Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie Bl+ Cwiczenia
Umiejetnosci 2. EuropejskFi)ego gyjstemf OJSiS{I Kszta%cegnia Jszkowegpo (ESOKJ). K_U04 praktyczne
3 Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje K UQ7 Cwiczenia
" | samodzielne sady, trzymajac sie gtéwnego watku rozmowy. — praktyczne
Kompetencje 1 Student pracuje w grupie, przyjmujac rézne w niej role uczac sie K KO1 Cwiczenia
spofeczne " | osiggania kompromisu. - praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody aktywizujgce (burza mdzgow, metody sytuacyjne, metody problemowe,
praktyczne prezentacje, symulacje)

Tematyka zajec

Tematyka zadan jest réznorodna: szczescie, podrézowanie i turystyka, zasady skutecznej
komunikacji, sport i hobby, reklama, sztuka, ktamanie, praca, bunt i konformizm, polityka i
inne.

Uczestnicy zaje¢ rozwijaja umiejetnosci prowadzenia dyskursu na poziomie Srednio-
zaawansowanym B1l+. Cwicza inicjowanie, podtrzymywanie i zakonczenie rozmowy oraz
budowanie konkluzji. Wyrazajq wiasne zdanie, uzasadniajac oraz komentujac opinig innych;
rozwijajg sztuke argumentacji. Cwiczg wyrazanie sugestii, watpliwosci, wtasnych preferencji,
udzielanie porad, sktadanie skarg, itp. Rozwijaja swoje kompetencje komunikacyjne pracujac
na materiale stymulujacym (ilustracje, grafy, tabele zawierajace dane statystyczne, artykuty).

Literatura podstawowa:

1 Sanabria, Kim (2012) Academic Encounters: Life in Society. Cambridge: Cambridge
" | University Press.

Wellman, Guy (1998) The Heinemann ELT English Wordbuilder. Macmillan Heinemann

2 English Language Teaching.

Literatura uzupetniajaca:

1 Autentyczne i potautentyczne aktualne materiaty z anglojezycznych mediéw (na
* | poziomie B1+).

2. | CNN News, BBC News, TED Talks

3. MacAndrew, Richard, Martinez, Ron (2001) Taboos and Issues. Boston: Heinle.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna
(przedmiotu) (odmiana brytyjska)
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zajec¢ w Catkowi 2 Zajecia z praktycznym
. semestrze atkowita kontaktowe 1,2 przygotowaniem tak oceny z
Formy zajec i inne przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Lo . Test pisemny 40%
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Sprawdzian ustny 0%
Razem 55 25 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekt Form
efekgtéw Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kieruikgwe z%rjeg
1 Student omawia najwazniejsze réznice w artykulacji samogtosek ﬁ—wgé Cwiczenia
" | polskich i angielskich w odmianie brytyjskiej. K W09 praktyczne
. Student wskazuje typowe btedy w wymowie angielskich samogtosek K_Wwo1 Cwiczenia
Wiedza 2. ) . K_W02
popetniane przez Polakdow. K W09 praktyczne
K_Wo1 Cwiczenia
3. | Student rozpoznaje symbole fonetyczne w systemie IPA. K_wWo02
K_W09 praktyczne
Student prawidtowo wymawia gtoski jezyka angielskiego w Cwiczeni
1. | odmianie brytyjskiej z zachowaniem niezbednych kontrastéw K_U02 Wll(iz nia
fonemicznych oraz stosujgc podstawowe procesy alofoniczne. praktyczne
Umiejetnosci 2 Student poprawnie odczytuje symbole fonetyczne, umiejetnie K_Uo01 Cwiczenia
" | korzystajac ze zrédet stownikowych. K_U02 praktyczne
3 Student opisuje roznice w artykulacji samogtosek polskich i K U1l Cwiczenia
* | angielskich w odmianie brytyjskiej. — praktyczne
Kompetencje 1 Student jest gotéw do wypracowania nawyku sprawdzania wymowy K K02 Cwiczenia
spoteczne * | w stowniku oraz rozumie potrzebe jej ciagtego doskonalenia. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia laboratoryjne, praca z ksigzka, praca z programem komputerowym,
praktyczne pokaz, wyjasnienie

Tematyka zajec

Gtéwne warianty wymowy angielskiej — charakterystyczne cechy wymowy.

Typowe btedy wymowy popetniane przez Polakéw — ¢wiczenia w poprawnej artykulacji
Pozorne podobienstwo gtosek.

Cwiczenia transkrypcji fonetycznej - odczytywanie i sporzadzanie transkrypcji
fonetycznej.

Podstawowe cechy samogtosek. Najwazniejsze kryteria ich opisu i klasyfikacji.

Cwiczenie wymowy samogtosek angielskich w odmianie brytyjskiej — czytanie tekstow i
powtarzanie fragmentéw wypowiedzi.

Rozpoznawanie gtosek w parach minimalnych.

Najwazniejsze réznice miedzy samogtoskami polskimi i angielskimi.

Literatura podstawowa:

1.

Sawala, Krzysztof, Szczegdta, Tomasz Weckwerth, Jarostaw (2024) Say it right -
program multimedialny. Swarzedz: Oficyna Wydawnicza Atena & Motivex.

2.

Sobkowiak, Witodzimierz (2001) English phonetics for  Poles. Poznan:
WydawnictwoPoznanskie.

Literatura uzupetniajaca:

1.

| Baker, Ann (2006) Ship or sheep. 3rd edition. Cambridge: Cambridge University Press.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna
(przedmiotu) (odmiana amerykanska)
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zajec¢ w Catkowi 2 Zajecia z praktycznym
. semestrze atkowita kontaktowe 1,2 przygotowaniem tak oceny z
Formy zajec i inne przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
- . Test pisemny 40%
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Ocena wypowiedzi ustnej 0%
Razem 55 25 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekt Form
efekgtéw Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kieruikgwe z%rjeg
1 Student wymienia najwazniejsze réznice w artykulacji samogtosek ﬁ—vv\\;gé Cwiczenia
" | polskich i angielskich w odmianie amerykanskiej. K W09 praktyczne
. Student wymienia typowe btedy w wymowie angielskich samogtosek K_Wo1 Cwiczenia
Wiedza 2. - . K_W02
popetniane przez Polakdow. K W09 praktyczne
K_Wo1 Cwiczenia
3. | Student wskazuje symbole fonetyczne w systemie IPA. K_wWo02
K_W09 praktyczne
Student prawidtowo wymawia gtoski jezyka angielskiego w Cwiczeni
1. | odmianie amerykanskiej z zachowaniem niezbednych kontrastéw K_U02 WI'((;Z 'a
fonemicznych oraz stosujgc podstawowe procesy alofoniczne. praktyczne
Umiejetnosci 2 Student poprawnie odczytuje symbole fonetyczne, umiejetnie K_Uo01 Cwiczenia
" | korzystajac ze zrédet stownikowych. K_U02 praktyczne
3 Student opisuje roznice w artykulacji samogtosek polskich i K U1l Cwiczenia
" | angielskich w odmianie amerykanskiej. — praktyczne
Kompetencje 1 Jest gotéw do wypracowania nawyku sprawdzania wymowy w K K02 Cwiczenia
spoteczne * | stowniku oraz rozumie potrzebe jej ciagtego doskonalenia. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia laboratoryjne, praca z ksigzka, praca z programem komputerowym,
praktyczne pokaz, wyjasnienie

Tematyka zajec

e  Gltéwne warianty wymowy angielskiej - charakterystyczne cechy wymowy.

e Typowe btedy wymowy popetniane przez Polakdéw - ¢wiczenia w poprawnej artykulacji

¢ Pozorne podobienstwo gtosek.

e Cwiczenia transkrypcji fonetycznej - odczytywanie i sporzadzanie transkrypcji
fonetycznej.

Podstawowe cechy samogtosek. Najwazniejsze kryteria ich opisu i klasyfikacji.

e Cwiczenie wymowy samogtosek angielskich w odmianie amerykanskiej - czytanie tekstow
i powtarzanie fragmentow wypowiedzi.

¢ Rozpoznawanie gtosek w parach minimalnych.

e Najwazniejsze réznice miedzy samogtoskami polskimi i angielskimi.

Literatura podstawowa:

1 Sawala, Krzysztof, Szczegbta, Tomasz Weckwerth, Jarostaw (2024) Say it right -
) program multimedialny. Swarzedz: Oficyna Wydawnicza Atena & Motivex.

> Sobkowiak, Wiodzimierz (2001) English phonetics for Poles. Poznan: Wydawnictwo
" | Poznanskie.

Literatura uzupetniajaca:

| 1. | Baker, Ann (2006) Ship or sheep. 3rd edition. Cambridge: Cambridge University Press.
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Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')" Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zajec¢ w Catkowita 1 Zajecia 1 z praktycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 30 - 30 Sgrawdzia'ny pisemne 0%
prawdziany ustne 50%
Razem 30 - 30 Razem 100%
K:fteekgtg‘r;,a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefﬂilt(tgwe Fz%rj?g

Umiejetnosci 1.

Student/ka komunikuje sie w jezyku niemieckim na poziomie A2

(wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego), K U04 Cwiczenia

rozumiejac i tworzac wypowiedzi pisemne i ustne w zakresie praktyczne
prostych, codziennych sytuacji komunikacyjnych.
Student/ka krytycznie ocenia poziom swojej wiedzy i umiejetnosci z
. zakresu jezyka niemieckiego na poziomie A2, jest Swiadom/a I .
Kompetencje 1. | koniecznosci doskonalenia tych umiejetnosci, a w przypadku K_K02 Cwiczenia
spoteczne praktyczne

napotkanych trudnosci zasiega opinii nauczyciela - eksperta w
zakresie jezyka niemieckiego.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe i produkcyjne, metoda sytuacyjna, symulacyjna i
praktyczne burza moézgdw.

Tematyka zajec

Cwiczenia przedmiotowe rozwijajace sprawnosci w zakresie czytania, pisania, stuchania i
mowienia w jezyku niemiecki w obrebie nastepujacych obszaréw tematycznych:

Powitanie, samopoczucie, dane osobowe, zawody, rodzina. Czas wolny. Zakupy. Podrdze,
srodki komunikacji. Przebieg dnia. Rozmowy o zawodzie i sprawach osobistych. Znajomos¢
jezykdw obcych. Czas wolny. Zwyczaje zywieniowe. Rozmowy o przesziosci, wywiady.
Opisywanie drogi do hotelu. Mieszkanie. Miasto. W hotelu. Plany i zyczenia. Zdrowie i
choroba. Czesci ciata. Wyglad i charakter. Gospodarstwo domowe. Reguty w ruchu
drogowym. Ubranie. Pogoda. Swieta i uroczystosci. Portrety miast: Berlin, Erfurt,
Norymberga, Monachium, Frankfurt nad Menem, Trewir i Bernkastel-Kues, Wieden.
Gramatyka: Koniugacja czasownika, przeczenie z nicht, pytania o rozstrzygniecie - tak/nie.
Zaimki dzierzawcze. Rodzajnik okreslony i nieokreslony. Czasowniki modalne. Przeczenie
kein/keine/kein i nicht. Liczba pojedyncza i mnoga rzeczownikéw w mianowniku i bierniku.
Czasowniki rozdzielnie ztozone. Pozycja czasownika w zdaniu. Klamra zdaniowa. Czas
Perfekt z haben i sein. Przyimki z celownikiem, zaimki dzierzawcze, dopetniacz imion
wlasnych. Przyimki mit/ohne czasownik modalny wollen. Tryb rozkazujacy (Sie), czasownik
modalny sollen. Prateritum war, hatte. Perfekt czasownikéw nierozdzielnie ztozonych. Tryb
rozkazujacy(du, ihr), zaimek osobowy w bierniku. Czasowniki modalne dirfen, mussen.
Stopniowanie przymiotnikdw, poréwnania. Stowotwdrstwo -los. Konjunktiv II wirde.
Liczebniki porzadkowe.

Literatura podstawowa:

1.

Habersack, Charlotte, Pude, Angela, Specht, Franz (2016) Menschen: Deutsch als
Fremdsprache. Kursbuch / Arbeitsbuch A2.1 + A2.2. Minchen: Hueber.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Rostek, Ewa Maria (2019) Deutsch. Stownik tematyczny. Poznan: Wagros.

2.

Materiaty wiasne prowadzacego.
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Wstep do jezykoznawstwa

Nazwa m t q
(T,rz :dm‘i’:tt'l)" Wstep do jezykoznawstwa
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
] ] o o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1.2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem .
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Wyktad 77 47 30 Test pisemny 100%
Razem 77 47 30 Razem
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgw e I:;rjzg
Student w zaawansowanym stopniu omawia jezykoznawstwo jako
dyscypline nauki, rozréznia jej subdyscypliny oraz omawia
ied wybrane teorie, zjawiska oraz metody badan zjawisk K_wo01
Wiedza = jezykoznawczych, stosujac wiasciwg terminologie jezykoznawczg K_W02 Wyktad
oraz wskazuje ich praktyczne zastosowania w pracy zawodowej K_W09
zwigzanej z wykorzystaniem jezykdw.
K_U03
Student  wykorzystuje  wiedze  jezykoznawcza  dotyczaca K_U05
Umiejetnosci 1. wybranych pojec’5 metod i _teorii jezykoznawczych _do _analizy_ K_U06 Wykiad
prostych problemdéw wystepujacych w pracy zawodowej zwigzanej K_U07
z wykorzystaniem jezykow. K_U09
K_U1l1
Student krytycznie ocenia poziom wifasnej wiedzy w zakresie K KO1
Kompetencje jezykoznawstwa oraz jest gotowy do zasiegania opinii -
1. . . . A K_K02 Wyktad
spoteczne jezykoznawcow w przypadlku problemoéw zwigzanych ze K KOS5
zrozumieniem wybranych poje¢, teorii i metod. -

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Wyktad Metody podajace (wyktad z prezentacjgq multimedialng)

Tematyka zajec

Wprowadzenie do jezykoznawstwa: jezykoznawstwo jako dyscyplina nauki; jezyk jako
cecha charakterystyczna cztowiekowi.

Wybrane kierunki badawcze w jezykoznawstwie (strukturalizm, generatywizm,
funkcjonalizm, kognitywizm).

Metody i narzedzia badan jezykoznawczych.

Wspotczesne tendencje jezykoznawcze 1: jezykoznawstwo korpusowe i komputerowe.
Wspditczesne tendencje jezykoznawcze 2: polityka jezykowa, jezyki mniejszosci i jezyki
zagrozone.

Fonetyka i fonologia

Morfologia i tworzenie stow

Gramatyka i sktadnia

Semantyka i pragmatyka

Analiza dyskursu

Socjolingwistyka

Jezyk i roznice regionalne

Jezyki swiata: klasyfikacja, teorie powstania.

Rola jezykoznawstwa i jego praktyczne zastosowanie w zawodzie nauczyciela jezyka
angielskiego oraz ttumacza.

Literatura podstawowa:

1.

Fromkin, Victoria, Rodman, Robert, Hyams, Nina (2007) An introduction to language.

Boston: Thomson/Wadsworth.
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2.

| Yule, George (2017) The study of language. Cambridge: Cambridge University Press.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Bauer, Laurie (2007) The Linguistics Student’s Handbook. Edinburgh: Edinburgh
University Press.

2.

Holmes, Janet (2008) An introduction to sociolinguistics. London: Routledge.
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Wiedza o krajach anglojezycznego obszaru jezykowego

Nazwa modutu - - = q
(przedmiotu) Wiedza o krajach anglojezycznego obszaru jezykowego
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw pierwszy
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane tpt)olso'
Liczba godzin zajec¢ w Zajecia z praktycznym ustatania
Catkowita | 3 1,2 ¢ nie oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem .
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Prezentacja multimedialna z quizem 100
Razem 60 30 30 Razem 100
Kategoria . . - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Kierunkowe zajeé
1 Student objasnia funkcjonowanie struktur spoteczenstwa K W01 Cwiczenia
Wied " | brytyjskiego, szkockiego, irlandzkiego. — praktyczne
ledza 2 Student opisuje elementy kulturowe i realia zycia spotecznego K W10 Cwiczenia
" | Zjednoczonego Krolestwa. — praktyczne
1 Student wyszukuje i analizuje informacje oraz formutuje wnioski K UO1 Cwiczenia
* | dotyczace elementdw kultury Zjednoczonego Krélestwa. — praktyczne
Umiejetnosci Student postuguje sie pojeciami z zakresu kulturoznawstwa i Ewiczenia
2. | realioznawstwa Zjednoczonego Krélestwa, analizujac i oceniajac K_U11 Ktvezne
wybrane aspekty zycia spotecznego UK. praktycz
Kompetencje 1 Student postrzega priorytety stuzace realizacji okreslonych zadan K K02 Cwiczenia
spoteczne ' | oraz bierze odpowiedzialno$¢ za dziatania, za ktére odpowiada. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody aktywizujgce: dyskusja dydaktyczna, gry dydaktyczne
Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe (pisemne i ustne)

Metody aktywizujace: film, prezentacja, pokaz

Tematyka zajec

Kurs ma charakter wprowadzajacy, wiec tematyka zaje¢ obejmuje kluczowe zagadnienia
z kulturoznawstwa i realioznawstwa UK. Tresci nauczania uwzgledniajg podstawowe
pojecia i zjawiska utozsamiane z kulturg brytyjska, szkocka, i irlandzka jak réwniez
aspekty  budujgce tozsamos$¢ narodowg, ze szczegdlnym  uwzglednieniem
najwazniejszych wydarzen historycznych a takze rodziny krolewskiej, jej cztonkdw i ich
dziatalnosci. Ponadto, kurs obejmuje zagadnienia takie jak: geografia UK, stynne
miejsca do odwiedzenia, wazne instytucje i postaci zycia spotecznego, kulturowego i

politycznego.

Literatura podstawowa:

1. McDowall, David (2007) Britain in Close-up. London: Longman.

2.

Sheerin, Sylvia, Seath, Janet, White, Gillian (2006) Spotlight on Britain. Oxford: Oxford
University Press.

3. Materiaty ze strony: http://www.bbc.co.uk

Literatura uzupetniajaca:

1.

Crowther, Jonathan, Kavanagh, Kate (2004) Oxford Guide to British and American
Culture. Oxford: Oxford University Press.
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SEMESTR 2
Przedmiot wybieralny: Etyka

Nazwa modutu o . .
(przedmiotu) Przedmiot wybieralny: Etyka
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustF'_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektém_l u’czenia sie w ramach Waga w %
studenta | kontaktowe form zaje¢é
Sprawdzian pisemny 50%
Wyktad 54 24 30 Prezentacja na zadany temat 50%
Razem 54 24 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekt Form
efekgtéw Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkgwe zajeg
Student definiuje podstawowe pojecia i kierunki etyczne, rozpoznaje
. ich powigzania z innymi dyscyplinami humanistycznymi oraz
Wiedza L. wyjasnia ich znaczenie dla rozumienia ideowych podstaw K_Wo3 Wykiad
wspéditczesnych sporédw moralnych.
1. S,t_udent yvyszuku;e_, anallzu_]e,_ ocenia i wykorzystu;e informacje z K_U01 Wykiad
roznych zrdédet, takze w odniesieniu do zagadnien etycznych.
Umiejetnosci Student dokonuje analizy tekstéw etycznych z zastosowaniem Wykfad
2. | podstawowych metod badawczych, uwzgledniajac kontekst K_U06
jezykowy, spoteczny i kulturowy.
Student jest gotéow do krytycznej oceny swojej wiedzy z zakresu
Kompetencje 1 etyki oraz kompetencji spotecznych i komunikacyjnych, w K KO1 Wvklad
spotfeczne * | szczegdlnoéci w kontekscie refleksji nad odpowiedzialnoscig — ykia

jednostki i wspdlnoty.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Wyktad

Wykfad informacyjny, dyskusja

Tematyka zajec

Problematyka etyczna.

Etyka a prawo i moralnosc.

Etyka jako dyscyplina normatywna.

Pojecie powinnosci etycznej: przestanki i konsekwencije.
Pojecie dziatania moralnego.

Etyka jako dyscyplina filozoficzna.

Etyka utylitarystyczna (konsekwencjonalizm).
Etyka chrzescijanska (personalizm).

Etyka wartosci. Problematyka supererogaciji.
Etyka egzystencjalistyczna.

. Etyka cnét.
. Etyka hedonistyczna.
. Etyka obowigzku.

Etyka dyskursu i komunikacji.

Literatura podstawowa:

1. Hartman, J. (2022). Etyka zycia codziennego. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

2. | Sanchez-Migallén, S. (2020). Etyka. Kielce: Wydawnictwo Jednosc.

Literatura uzupetniajaca:

1.

PWN.

Dietl, J., Gasparski, W. (red.). (2000). Etyka biznesu. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe
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Przedmiot wybieralny: Filozofia

Nazwa modutu - - . -
(przedmiotu) Przedmiot wybieralny: Filozofia
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Sprawdzian pisemny 50%
Wykiad 54 24 30 Prezentacja na zadany temat 50%
Razem 54 24 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student definiuje podstawowe kategorie i stanowiska filozoficzne i
Wiedza 1. | ich wzajemne powigzania oraz omawia uwarunkowania ideowe K_WO03 Wyktad
cywilizacji europejskiej.
Student charakteryzuje i interpretuje rzeczywisto$¢ kulturowg i
spoteczng w kategoriach filozoficznych, a takze analizuje zwigzki
. - treSciowe pomiedzy ideami ze wzgledu na ich spdéjnos¢ oraz
Umiejetnosci L. konsekwencje praktyczne oraz rozpoznaje przestanki ontologiczne, K_uo1 Wykiad
epistemologiczne, aksjologiczne i antropologiczne formacgji
dyskursywnych i indywidualnych przekonan.
Student wiasciwe interpretuje kod komunikacyjny
1 charakterystyczny dla okreslonych rél spotecznych oraz potrafi K KO1 Wvklad
Kompetencje * | wspolpracowaé w grupie, realizowa¢ zadania indywidualne i — ykia
spoteczne grupowe.
2. _Student rozumie potrzebe ;lag+ego_doskpnalen|a posiadanej wiedzy K_KO3 Wyktad
i kompetencji spotecznych i komunikacyjnych.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Wyktad Wykiad informacyjny, dyskusja
Tematyka zajec
o Filozofia - znaczenie, podstawowe pojecia i interpretacje. Klasyfikacja dyscyplin

filozoficznych. Paradygmat poznawczy historii filozofii. Warunki powstania filozofii: mit,
logos i polis. Filozofia physis: Tales, Anaksymenes, Anaksymander, Pitagoras, Heraklit.
Sofisci i grecki humanizm. Intelektualizm etyczny Sokratesa. Idealizm Platona.
Substancjalizm Arystotelesa. Filozofia hellenistyczna. Narodziny i ksztaltowanie sie
paradygmatu filozofii chrzescijanskiej. Bdg, cziowiek, $wiat w filozofii $w. Augustyna.
Scholastyka na przyktadzie systemu sw. Tomasza z Akwinu.

Renesansowa filozofia cztowieka. Rozumnos¢ jako kategoria filozofii nowozytnej: Bacon,
Kartezjusz, oswiecenie. Transcendentalizm Kanta oraz idealizmy Fichtego, Schellinga i
Hegla. Gtowne nurty filozofii XX wieku: neopozytywizm, fenomenologia, personalizm,
hermeneutyka, strukturalizm i poststrukturalizm.

Literatura podstawowa:

1. Magee, B. (2008). Historia filozofii. Warszawa: Wydawnictwo Arkady.
2. | Tatarkiewicz, W. (2014). Historia filozofii. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.
3 Wendland, Z. (2003). Historia filozofii dla niefilozofdw: od szkoty joriskiej do XX wieku.

Warszawa: Wydawnictwo SGGW.

Literatura uzupetniajaca:

1.

| Kierepko, M. (2020). Historia filozofii w pigutce. Wroctaw: Wydawnictwo Astrum.
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Ochrona witasnosci intelektualnej

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')" Ochrona wiasnosci intelektualnej
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
o o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita 1 Zajecia 0,6 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem .
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:i?acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Wyktad 27 12 15 Test pisemny 100%
Razem 27 12 15 Razem 100%
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgw e I:;rjzg
Student opisuje gtdwne pojecia i zasady dotyczace ochrony
. wilasnosci intelektualnej oraz rzemystowej, a takze rawa
Wiedza L. autorskiego oraz wskaquje na praityczn»; wyk(J),rzystanie tej V\Fl)iedzy K_W06 Wykiad
w dziatalnoséci studenta.
Student prawidlowo identyfikuje tresci naruszajgce zasady
Umiejetnosci 1. | uczciwosci akademickiej oraz stosuje podstawowe przepisy K_U03 Wyktad
dotyczgce ochrony wiasnosci intelektualnej.
Kompetencje Student j_est gotow do_ dziatania zgodl_wie z zasadami etyk_i
spoteczne 1. _zawodowej W zakresie  przestrzegania prawa  witasnosci K_KO01 Wyktad
intelektualnej

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Wyktad

Wyktad informacyjny, wyktad problemowy, wykiad konwersatoryjny

Tematyka zajec

Zrbdta prawa autorskiego i praw pokrewnych, zrodfa prawa wiasnosci

przemystowej.

Pojecie utworu, kategorie dziet chronionych, zbiory dziet i dzieta zbiorowe, opracowanie
cudzych utworéw, formalne przestanki ochrony.

Tres¢ autorskich praw osobistych. Tres¢ autorskich praw majatkowych.

Plagiat i jego skutki dla autora.

Przedmiot ochrony prawno-autorskiej. Podmiot praw autorskich.

Przedmiot regulacji prawa wiasnosci przemystowej. Pojecie wynalazkdow, wzoréw
uzytkowych, wzorow przemystowych, znakdw towarowych, oznaczen geograficznych i
topografii uktadéw scalonych.

Rozwigzania dotyczace wynalazkow, wzoréw uzytkowych, wzoréw przemystowych.

Cywilna i karna ochrona wilasnosci przemystowej. Postepowanie przed Urzedem
Patentowym. Rzecznik patentowy.

Literatura podstawowa:

1. | Aktualne przepisy prawa dotyczace ochrony wtasnosci intelektualnej i przemystowej.
2 Michniewicz, Grzegorz (2022) Ochrona wifasnosci intelektualnej. Warszawa:
" | Wydawnictwo C. H. Beck.
Rojewski, Michat (2012) Ochrona wtasnosci intelektualnej: podrecznik dla studentow
3. | kierunkéw humanistycznych i ekonomicznych. Skierniewice: Wydawnictwo Panstwowej

Wyzszej Szkoty Zawodowej.

37




Praktyczna nauka jezyka angielskiego: stuchanie

Nazwa modutu - - - . -
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: stuchanie
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Cwiczenia praktyczne 90 60 30 Egzamin koncowy pisemny 100%
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria | | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow p- ekty uc asiedia utu (p u kierunkowe zajec
Student omawia podstawowe zagadnienia z zakresu filologii .
angielskiej, jej poszczegélnych dziedzin oraz powigzan z innymi Cwiczenia
1. Jr 3 - . K_wo1
obszarami wiedzy zorientowang na praktyczne zastosowanie w praktyczne
nauczaniu jezyka angielskiego i w przektadzie.
. Student dysponuje aparatem pojeciowym koniecznym do Lo .
Wiedza 2. | rozumienia i tworzenia tekstéw w jezyku angielskim na poziomie K_W05 ?—WILCtZiZLae
B1+ wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. praxty
Student omawia podstawowe zagadnienia budowy i funkcji jezyka Lo .
- . A AN L - Cwiczenia
3. | angielskiego a takze jego wiasciwosci w ujeciu synchronicznym, K_wWo02 Ktvezne
historycznym i konfrontatywnym. praktycz
1 Student wyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje informacje z K U01 Cwiczenia
* | réznych zrédet. — praktyczne
Student rozwigzuje zadania na rozumienie zaawansowanych .
5 tekstow pisanych i ze stuchu o tematyce ogdlnej a takze K UOS5 Cwiczenia
" | specjalistycznej w zakresie danego przedmiotu lub specjalnosci / - praktyczne
Umiejetnosci specjalizacji. ,
3 Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje K U07 Cwiczenia
" | samodzielne sady w jezyku angielskim. — praktyczne
Student tworzy tekstéw uzytkowych w jezyku angielskim oraz Ewiczenia
4. | teksty w stylu akademickim z wykorzystaniem podstawowych ujec K_U03
praktyczne
teoretycznych.
1 Student wyraza gotowos$¢ do pracy w grupie, przyjmujac rézne w K KO1 Cwiczenia
" | niej role. — praktyczne
2 Student odpowiednio  okresla priorytety stuzace realizacji K K02 Cwiczenia
. " | okreslonych zadan. — praktyczne
Kompetencje - y - - 7
spoleczne Student jest gotéw do podejmowania wyzwan zawodowych;
P wykazuje aktywnos$¢, podejmuje trud i odznacza sie wytrwatoscig w - .
) A - . S Cwiczenia
3. | realizacji indywidualnych i zespotowych zadan zawodowych, K_KO05
- . L . - - - - praktyczne
odpowiednio przygotowuje sie do swojej pracy i wykonuje dziatania
wynikajace z roli nauczyciela lub ttumacza.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe z zakresu rozumienia ze stuchu.
praktyczne

Tematyka zajec

Swiat wokdt nas (cztowiek, wyglad, cechy charakteru, uczucia, czesci ciata, zdrowie, rodzina,
jedzenie, zakupy, dialogi miedzy sgsiadami), czas wolny (sport, TV, zainteresowania, hobby);
Przeptyw informacji (media, komunikacja werbalna i niewerbalna), podrdze (turystyka,
zwiedzanie, sprzet wakacyjny, problemy na wakacjach, zwiedzanie), kultura i sztuka (muzyka,

teatr, film), Srodowisko naturalne (pogoda, zywioty przyrody, zjawiska naturalne); réznorodno$é
kulturowa.

Literatura podstawowa:

1 Evans, Virginia, Milton, James (2008). FCE Listening & Speaking SkKills for the
" | Cambridge FCE Examination 1. Newbury: Express Publishing.
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2. Evans, Virginia, Milton, James (2008). FCE Listening & Speaking Skills for the

Cambridge FCE Examination 2. Newbury: Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1 Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2015). FCE Practice Tests 1 i 2. Newbury: Express
" | Publishing.

2. Rost, Michael (1990). Listening in Language Learning. London: Longman.

39




Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna

N(azwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna
przedmiotu)
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS ,
Zajecia zwigzane Sposot?
Liczba godzin zajec¢ w . Zajecia z praktycznym ustalania
. semestrze Catkowita | 3 kontaktowe 1,2 przygotowaniem NIE oceny z
Formy zajec i inne przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jZCr?ta koi?;le((t:ifwe Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilet:’:czenia sie w ramach Waga w %
i 0,
Cwiczenia praktyczne 90 60 30 E;;;trziglps)?sz;\iy 2802
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student opisuje podstawowe zagadnienia z zakresu filologii
1 angielskiej, jej poszczegélnych dziedzin oraz powigzan z innymi K W01 Cwiczenia
' | obszarami wiedzy zorientowang na praktyczne zastosowanie w - praktyczne
nauczaniu jezyka angielskiego i w przektadzie.
Student postuguje sie stownictwem i dysponuje aparatem
Wiedza 2 pojeciowym koniecznym do rozumienia i tworzenia tekstow w K WO5 Cwiczenia
" | jezyku angielskim na poziomie B2 wedtug Europejskiego Systemu - praktyczne
Opisu Ksztatcenia Jezykowego .
Student omawia budowe i funkcje jezyka angielskiego a takze jego Ewiczenia
3. | wlasciwosci  w  ujeciu synchronicznym, historycznym i K_W02
konfrontatywnym. praktyczne
1 S,tudent yvyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje informacje z K U01 Cwiczenia
" | roznych zrodet. — praktyczne
Student rozwigzuje zadania na rozumienie zaawansowanych Cwiczenia
2 | tekstéw czytanych i ze stuchu o temat dInej K_U05 Kkt
- - ytanych i ze stuchu o tematyce ogdlnej. praktyczne
Umiejetnosci - - - - — z— -
3. Student_ merytorycz_nle argu_men_tu;e i formutuje wnioski i K U07 Cwiczenia
samodzielne sady w jezyku angielskim. — praktyczne
4 Student tworzy teksty uzytkowe oraz teksty w stylu akademickim z K UO3 Cwiczenia
* | wykorzystaniem podstawowych ujec teoretycznych. — praktyczne
1 Student pracuje w grupie, przyjmujac rézne w niej role. K KO1 Cwiczenia
’ — praktyczne
2 Student odpowiednio  okresdla priorytety stuzace realizacji K K02 Cwiczenia
Kompetencje " | okreslonych zadan. — praktyczne
spofeczne Student wykazuje aktywnos$¢, podejmuje trud i odznacza sie
3 wytrwatoscig w realizacji indywidualnych i zespotowych zadan K KOS5 Cwiczenia
* | zawodowych, odpowiednio przygotowuje sie do swojej pracy i - praktyczne

wykonuje dziatania wynikajace z roli nauczyciela lub ttumacza.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe

Tematyka zajec

Czasowniki modalne i ich parafrazy, mowa zalezna: zdania twierdzace, przeczenia, pytania;

czasowniki

wprowadzajace

mowe zalezng; testy gramatyczne

leksygramatyczne, stowotwédrcze oraz parafrazy zdan.

ma

poziomie

B2:

Literatura podstawowa:

1. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2023) Grammarway 4. Newbury: Express Publishing.

2.

Evans, Virginia,
Publishing.

Dooley, Jenny (2020) FCE Use of English 2. Newbury: Express

Literatura uzupetniajaca:

1. | Allen, William Sidney (2008). Living English Structures. London: Longman.

2. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2015). FCE Practice Tests 1 i 2. Newbury: Express
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Publishing

Mann, Malcolm, Taylore-Knowles, Steve (2008). Destination B2 Grammar & Vocabulary
with Key Answer. London: Macmillan ELT

Mann, Malcolm, Taylore-Knowles, Steve (2008). Destination B2 Grammar & Vocabulary
with Key Answer. London: Macmillan ELT.

Matasek, Maciej (2021). Gramatyka angielska dla zaawansowanych. Poznan:
HandyBooks Studio.

Thomson, Audrey Jean, Martinet, Agnes V. (2003). A Practical English Grammar.
Exercises 1, 2. Oxford: Oxford University Press.

Vince, Michael (2008). Macmillan English Grammar in Context: Advanced. London:
Macmillan.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci zintegrowane

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci
(przedmiotu) zintegrowane
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane tF'_)I :
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym usta'ania
Catkowita | 3 1.2 ! NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
L. . Testy pisemne 50%
Cwiczenia praktyczne 75 45 30 Egzamin pisemny 50%
Razem 75 45 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
. . . . Cwiczenia
1. | Student omawia reguty gramatyki angielskiej. K_wo1 praktyczne
Student dysponuje bogatym stownictwem i aparatem pojeciowym I .
. : SOt - . - : - Cwiczenia
Wiedza 2. | koniecznym do rozumienia i tworzenia tekstéw w jezyku angielskim K_W05 Kt
na poziomie co najmniej B2. praktyczne
- . Cwiczenia
3. | Student opisuje kompozycje tekstu. K_wWo02 praktyczne
1 Student stosuje reguty gramatyczne w ujeciu produktywnym i K UO1 Cwiczenia
" | receptywnym. — praktyczne
2 Student rozwigzuje zadania z rozumienia zaawansowanych tekstéw K UOS Cwiczenia
Umieietnodci " | pisanych i ze stuchu o tematyce ogélnej. — praktyczne
miejetnosc 3 Student interpretuje i tworzy wypowiedzi z zastosowaniem K UO7 Cwiczenia
* | idiomatycznych potgczen wyrazowych. — praktyczne
4 Student parafrazuje teksty o charakterze ogéinym K_U03 Cwiczenia
) P J Y golnym. — praktyczne
1 Student jest gotéw do zabierania gtosu w dyskusji w grupie K UO1 Cwiczenia
* | przyjmujac rézne role. — praktyczne
Kompetencje 2 Student odpowiednio  okresla priorytety stuzace realizacji K K02 Cwiczenia
spoteczne " | okreslonych zadan. — praktyczne
3 Student systematycznie przygotowuje sie do swojej pracy i K KOS Cwiczenia
" | wykonuje dziatania wynikajace z roli nauczyciela / ttumacza. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

¢wiczenia
praktyczne

Metody praktyczne — ¢éwiczenia przedmiotowe (¢éwiczenia z zakresu stownictwa,
gramatyki, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstéw pisanych oraz tworzenia

wypowiedzi pisemnych i ustnych), debaty i dyskusje.

Tematyka zajec

Mniejszosci narodowe i tradycja, ptywanie, sukces, publikacje i zainteresowania, podrézowanie,
zbrodnia i kara, wierzenia i przesady, miejsca warte zobaczenia, $wiat zwierzat, zawody, styl
zycia, pogoda, moda, pojazdy, zwiedzanie, emocje i uczucia, gry, zwierzeta-szczury, wartosci i
cechy, media, Internet, rozrywka.
Alternatywg dla studentéw jest mozliwos¢é poszerzenia stownictwa z zakresu angielskich
wyrazéw kiopotliwych.

Literatura podstawowa:

1.

Ociepa, Rafat, Preston, Robert, Szczesniak, Andrzej (2007) Angielskie wyrazy ktopotliwe.
Wroctaw: Wydawnictwo Szkolne PWN.

2. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2008) Mission FCE 1. Newbury: Express Publishing.

3. Materiaty dodatkowe przygotowane przez prowadzacego.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2001) Companion. Practice Tests 1 and 2. Newbury:
Express Publishing.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie

Nazwa modutu = o . I .
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustF'_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 4 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
. . Prace pisemne pisane na zajeciach 50%
Cwiczenia praktyczne 110 80 30 Egzamin pisemny 50%
Razem 110 80 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
. . . . Cwiczenia
1. | Student pisze i logiczny akapit na dany temat. K_U05 praktyczne
Student pisze tekst poprawny pod wzgledem gramatycznym i Cwiczenia
2. - K_U05 K
Umieietnodci stylistycznym. praktyczne
I& 3 Student pisze tekst charakteryzujacy sie precyzyjnym i bogatym K U07 Cwiczenia
" | stownictwem. — praktyczne
] O Cwiczenia
4. | Student parafrazuje teksty o tematyce ogdlnej. K_U07 praktyczne
1 Student wyraza gotowos¢ do krytycznej oceny tekstdw wiasnych i K K02 Cwiczenia
Kompetencje | innych studentow. — praktyczne
spofeczne 2 Student wyraza gotowos$¢ do odpowiedniego okreslania priorytetéw K K04 Cwiczenia
" | stuzacych realizacji okreslonych zadan. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Cwiczenia przedmiotowe, mini-wyktad, burza moézgéw, CEwiczenia z

komputerem.

Tematyka zajec

. Spojnosé tekstu. Uzycie stdow kluczowych i spéjnikdédw (transitional signals). Porzadek
logiczny tekstu.

. Struktura i komponenty tekstu: wstep, mys| przewodnia, czes¢ gtowna, zakoniczenie.

. Ocena tekstu: ocena wiasna tekstu, ocena innych studentdw (peer-review), ocena
gramatyki tekstu, ocena doboru stownictwa i stylu, ocena spojnosci tekstu.
Parafrazowanie zdan.

. Rozpoznawanie budowy tekstu na poziomie zdania i akapitu.

Literatura podstawowa:

1. | Ima, Alice Oshima (2006). Writing Academic English. White Plains: Pearson Education.

2. Materiaty wiasne dostarczone przez prowadzacego.

Literatura uzupetniajaca:

1. Cory, Hugh (2014). Advanced Writing. Oxford: Oxford University Press.

2.

Evans, Virginia (2000). Successful Writing: Upper-Intermediate. Newbury: Express
Publishing.

Rumisek, Lisa A., Zemach, Dorothy E. (2005). Academic Writing: From Paragraph to
Essay. London: Macmillan.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')“ Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
i o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zajeé¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1.2 z praktycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
- - — S
Ewiczenia praktyczne 20 60 30 Sprawdziany ustne,EZZﬁir:]ticSJ;;wystaplenle ustne. 2802
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student dysponuje aparatem pojeciowym koniecznym do
Wiedza 1 rozgmignia i tworzenia wypow_ied_zi ustnej w jQZYkL! angielskim na K WO5 Cwiczenia
' | poziomie B2 wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia - praktyczne
Jezykowego (ESOKJ).
1 S,t_udent ,wyszul_<uje,_ analizuje, ocenia | V\{ykorzyst_uje informacje z K UO1 Cwiczenia
* | roznych zrédet i na ich podstawie budowac konkluzje. — praktyczne
. - Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie B2 Cwiczenia
Umiejetnosci 2. EuropejskFi)ego gyjstemf OJSiS{I Kszta%cegnia Jszkowegpo (ESOKJ). K_U04 praktyczne
Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje Cwiczenia
3. samodzielne sady trzymajac sie gtéwnego watku rozmowy. K_u07 praktyczne
Kompetencje 1 Student pracuje w grupie, przyjmujgc rézne w niej role uczac sie K KO1 Cwiczenia
spofeczne * | osiggania kompromisu. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody aktywizujgce (burza mdzgow, metody sytuacyjne, metody problemowe,
praktyczne prezentacje, symulacje)
Tematyka zajec
Uczestnicy zaje¢ rozwijaja umiejetnosci prowadzenia dyskursu na poziomie Srednio-
zaawansowanym B2. Cwiczg inicjowanie, podtrzymywanie i zakonczenie rozmowy oraz
budowanie konkluzji. Wyrazajq wtasne zdanie, uzasadniajac oraz komentujac opinig innych;
rozwijajq sztuke argumentacji. Cwicza wyrazanie sugestii, watpliwosci, wlasnych preferencii,
udzielanie porad, sktadanie skarg, itp. Rozwijajg swoje kompetencje komunikacyjne pracujac
na materiale stymulujacym (ilustracje, grafy, tabele zawierajace dane statystyczne, artykuty,
reklamy). Zajecia prowadzone s gtdownie w formie dyskusji, prezentacji i projektow. Tematyka
zadan jest réznorodna: mass media i ich wptyw na zycie spoteczne, przestepczosc¢ i jej
kontrola, rozwigzywanie konfliktdw, problemy spoteczne, postep cywilizacyjny i jego
konsekwencje. Wykorzystujac zasady c¢wiczenia zwanego "Philosophicalchairs", studenci
zgtaszajq rowniez swoje propozycje tematyczne dyskusji w klasie.
Tematy to m.in.: “A family affair”, “Leisure and pleasure”, “Happy holidays?”, “Food, glorious
food”, “Study time”, “My first Job”, “High adventure”.

Literatura podstawowa:

1 Autentyczne i potautentyczne aktualne materiaty z anglojezycznych mediéw (na
* | poziomie B2).

> Sanabria, Kim (2012) Academic Encounters: Life in Society. Cambridge: Cambridge
) University Press.

3 Wellman, Guy (1998) The Heinemann ELT English Wordbuilder. Macmillan Heinemann
" | English Language Teaching.

Literatura uzupetniajaca:
| 1. [Wilson, J.J., Clare, Antonia, Oakes, Steve, Eales, Frances (2023) Speakout 3rd Edition |
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B1+. Split 1. Student’s Book + Podrecznik w wersji cyfrowej. Harlow: Pearson
Education.

W[

CNN News, BBC News, TED Talks

MacAndrew, Richard, Martinez, Ron (2001) Taboos and Issues. Boston: Heinle.

45




Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna
(przedmiotu) (odmiana brytyjska)
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem ;
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Sprawdzian ustny 30%
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Sprawdzian pisemny 20%
Egzamin 50%
Razem 55 25 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1 Student omawia najwazniejsze réznice w artykulacji spotgtosek E—\\jvvgé Cwiczenia
" | polskich i angielskich w odmianie brytyjskiej. K W09 praktyczne
. Student wskazuje typowe btedy w wymowie spoétgtosek angielskich K_Wo1 Cwiczenia
Wiedza 2. . . K_wWo02
popetniane przez Polakdow. K_ W09 praktyczne
. K_WO01 o
3 Student omawia podstawowe typy akcentu wyrazowego, K W02 Cwiczenia
" | zdaniowego oraz wzorce intonacyjne w jezyku angielskim. K W09 praktyczne
Student prawidlowo wymawia spoigtoski jezyka angielskiego - Cwiczeni
1. | brytyjskiego z zachowaniem niezbednych kontrastéw fonemicznych K_U02 Wll(iz 'a
oraz stosujac podstawowe procesy alofoniczne. praktyczne
Umiejetnosci 2 Student wyjasnia roznice w artykulacji spoétgtosek polskich i K_uo1 Cwiczenia
" | angielskich w odmianie brytyjskiej. K_U02 praktyczne
3 Student poprawnie czyta tekst z zastosowaniem typowego dla K U1l Cwiczenia
" | jezyka angielskiego akcentu, rytmu oraz intonacji. — praktyczne
Kompetencje 1 Wyraza gotowos$¢ do wyrobienia nawyku sprawdzania wymowy w K K02 Cwiczenia
spoteczne * | stowniku oraz rozumie potrzebe jej ciagtego doskonalenia. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Cwiczenia laboratoryjne, praca z ksiazka, praca z programem komputerowym,

pokaz, wyjasnienie

Tematyka zajec

o Podstawowe cechy spoétgtosek. Najwazniejsze kryteria opisu.
. Wymowa spotgtosek angielskich w odmianie brytyjskiej — ¢wiczenia w czytaniu tekstéw

wymowy

Dzwiecznos¢ spétgtosek.

Wybrane cechy mowy taczonej.

Akcent wyrazowy, frazowy i zdaniowy.
Wzorce intonacyjne w jezyku angielskim.

Rdznice artykulacyjne miedzy spotgtoskami polskimi a angielskim - ¢wiczenia poprawnej

Literatura podstawowa:

1 Sawala, Krzysztof, Szczegdta, Tomasz Weckwerth, Jarostaw (2024) Say it right -
" | program multimedialny. Swarzedz: Oficyna Wydawnicza Atena & Motivex.

2 Sobkowiak, Wiodzimierz (2001) English phonetics for Poles. Poznan: Wydawnictwo
" | Poznanskie.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Baker, Ann (2006) Ship or sheep. Cambridge: Cambridge University Press.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: fonetyka praktyczna
(przedmiotu) (odmiana amerykanska)
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Sprawdzian ustny 30%
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Sprawdzian pisemny 20%
Egzamin 50%
Razem 55 25 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1 Student omawia najwazniejsze réznice w artykulacji spotgtosek E—\\jvvgé Cwiczenia
" | polskich i angielskich w odmianie amerykanskiej. K W09 praktyczne
. Student wskazuje typowe btedy w wymowie spoétgtosek angielskich K_Wo1 Cwiczenia
Wiedza 2. . . K_wWo02
popetniane przez Polakdow. K_ W09 praktyczne
. K_wo1 L .
3 Student omawia podstawowe typy akcentu wyrazowego, K W02 Cwiczenia
" | zdaniowego oraz wzorce intonacyjne w jezyku angielskim. K W09 praktyczne
Student prawidlowo wymawia spoigtoski jezyka angielskiego - Cwiczeni
1. | amerykanskiego z  zachowaniem niezbednych kontrastéw K_U02 Wll((éz 'a
fonemicznych oraz stosujgc podstawowe procesy alofoniczne. praktyczne
Umiejetnosci 2 Student wyjasnia réznice w artykulacji spétgtosek polskich i K_uo1 Cwiczenia
" | angielskich w odmianie amerykanskiej. K_U02 praktyczne
3 Student poprawnie czyta tekst z zastosowaniem typowego dla K U1l Cwiczenia
" | jezyka angielskiego akcentu, rytmu oraz intonacji. — praktyczne
Kompetencje 1 Wyraza gotowos$¢ do wyrobienia nawyku sprawdzania wymowy w K K02 Cwiczenia
spoteczne * | stowniku oraz rozumie potrzebe jej ciagtego doskonalenia. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia laboratoryjne, praca z ksiazka, praca z programem komputerowym,
praktyczne pokaz, wyjasnienie
Tematyka zajec
. Podstawowe cechy spétgtosek. Najwazniejsze kryteria opisu.
. Wymowa spotgtosek angielskich w odmianie amerykanskiej - cwiczenia w czytaniu
tekstow.
. Rdznice artykulacyjne miedzy spétgtoskami polskimi a angielskim - ¢wiczenia poprawnej
wymowy.
. Dzwiecznos¢ spotgtosek.
. Wybrane cechy mowy taczonej.
. Akcent wyrazowy, frazowy i zdaniowy.
) Wzorce intonacyjne w jezyku angielskim.

Literatura podstawowa:

1 Sawala, Krzysztof, Szczegdta, Tomasz Weckwerth, Jarostaw (2024) Say it right -
" | program multimedialny. Swarzedz: Oficyna Wydawnicza Atena & Motivex.

> Sobkowiak, Wiodzimierz (2001) English phonetics for Poles. Poznan: Wydawnictwo
" | Poznanskie.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Baker, Ann (2006) Ship or sheep. 3rd edition. Cambridge: Cambridge University Press.
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Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki

Nazwa modutu . = q - o .
(przedmiotu) Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustF:)aIania
Liczba god2|tn zajec w Catkowita 1 . Z?J?((éla 1 z prakgycznym NIE oceny z
Formy zaje¢ i inne semestrze ontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Lo . Sprawdziany pisemne 50%
Cwiczenia praktyczne 30 0 30 Sprawdziany ustne 50%
Razem 30 0 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé

Umiejetnosci 1.

Student/ka komunikuje sie w jezyku niemieckim na poziomie co

najmniej Bl (wedilug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia K U04 Cwiczenia

Jezykowego), rozumiejac i tworzac wypowiedzi pisemne i ustne w praktyczne
zakresie prostych, codziennych sytuacji komunikacyjnych.
Student/ka krytycznie ocenia poziom swojej wiedzy i umiejetnosci z
. zakresu jezyka niemieckiego na poziomie co najmniej B1, jest I .
Kompetencje 1. | $wiadom/a koniecznosci doskonalenia tych umiejetnosci, a w K_K02 Cwiczenia
spoteczne praktyczne

przypadku napotkanych trudnosci zasiega opinii nauczyciela -
eksperta w zakresie jezyka niemieckiego.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe i produkcyjne, metoda sytuacyjna, symulacyjna i
praktyczne burza moézgdw.

Tematyka zajec

Cwiczenia przedmiotowe rozwijajace sprawnosci w zakresie czytania, pisania, stuchania i
mowienia w jezyku niemiecki w obrebie nastepujacych obszaréw tematycznych:

Zawody i rodzina. Urzadzanie mieszkania. Turystyka. Zakupy. Zwiedzanie miasta:
Kolonia. Imprezy kulturalne. Sport i sprawnos$¢ fizyczna. Zdrowie i choroba. Zycie
zawodowe. W restauracji. Portret firmy. Zwyczaje zywieniowe w  krajach
niemieckojezycznych. Uczenie sie jezykdw obcych. Poczta i telekomunikacja. Srodki
masowego przekazu. Pobyt w hotelu. Relacje o podrézach. Pogoda i klimat. Imprezy
kulturalne. Prasa i ksigzki. PafAstwo i administracja. Mobilnos¢ i ruch drogowy.
Wyksztatcenie i zawdd. Praca zagranica, emigracja. Biografie stynnych ludzi: Martin
Luther. Johann Wolfgang von Goethe. Friedrich Schiller. Wolfgang Amadeus Mozart.
Johann Sebastian Bach. Otto von Bismarck. Erich Maria Remarque. Stefan Zweig. Bertold
Brecht. Konrad Adenauer. Ginter Grass. Marcel Reich-Ranicki. Kanclerz Helmut Kohl.
Gramatyka: Zaimek dzierzawczy unser, euer. Powtdrzenie Perfekt i Prateritum. Przyimki z
datiwem i akkusatiwem. Stowotwdrstwo czasownik + er i czasownik + -ung. Deklinacja
przymiotnika po rodzajniku nieokreslonym. Przyimki Uber, von ... an. Konjunktiv II:
kénnte, sollte, Przyimek zwischen. Przystéwki montags itd. Spéjniki weil, deshalb.
Deklinacja przymiotnikdw po rodzajniku zerowym. Spoéjniki dass, wenn. Powtdrzenie
czaséw Prasens, Prateritum i Perfekt. Spdjnik als. Passiv Présens: Das Packchen wird
gepackt. Czasowniki z datiwem i akkusatiwem. Pozycja dopetnien. Pytania posrednie: ob,
wie lange. Przyimk: am Meer, ans Meer. Czasowniki z przyimkami: sich interessieren fir.
Pytania i przystowki przyimkowe: worauf. Przyimki: Woher? - vom/ aus dem. Prateritum
czasownikow modalnych. Zaimek pytajacy: welch-. Zaimki wskazujace: dieser/diese, der,
das, die. Czasownik lassen. Spéjniki: bis, seit(dem). Zaimek wzgledny i zdanie wzgledne
w mianowniku i bierniku. Prateritum: kam, sagte

Literatura podstawowa:

1.

| Braun-Podeschwa, Julia, Habersack, Charlotte, Angela, Pude (2016) Menschen: Deutsch |
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| als Fremdsprache. Kursbuch / Arbeitsbuch B1.1 + B1.2. Munchen: Hueber.

Literatura uzupetniajaca:

1. Rostek, Ewa Maria (2019) Deutsch. Stownik tematyczny. Poznan: Wagros.

2. Materiaty wiasne prowadzacego.
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Wiedza o krajach anglojezycznego obszaru jezykowego

Nazwa modutu - - = q
(przedmiotu) Wiedza o krajach anglojezycznego obszaru jezykowego
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
F . semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
ormy zajec i inne zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Lo . Sprawdzian pisemny 60%
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Prezentacja na zadany temat 40%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekt Form
efekgtéw Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkgwe zajeg
Student  objasnia  funkcjonowanie struktur  spofeczenstwa Cwiczenia
1. ‘L K_wo1
Wiedza amerykanskiego praktyczne
2 Student opisuje elementy kulturowe i realia zycia spotecznego K W10 Cwiczenia
" | Standw Zjednoczonych — praktyczne
1 Student wyszukuje i analizuje informacje oraz formutuje wnioski K UO1 Cwiczenia
* | dotyczace elementdéw kultury Stanéw Zjednoczonych — praktyczne
Umiejetnosci Student postuguje sie pojeciami z zakresu kulturoznawstwa i Ewi _
2. | realioznawstwa Stanéw Zjednoczonych analizujac oceniajqc K_U1l1 pr‘g’"(ctii;'r?e
wybrane aspekty zycia spotecznego USA
Kompetencje 1 Student postrzega priorytety stuzace realizacji okreslonych zadan K K02 Cwiczenia
spoteczne * | oraz bierze odpowiedzialno$c¢ za dziatania, za ktére odpowiada — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia

praktyczne programowane, metody praktyczne

Metody podajgce wyjasnienia, metody problemowe 1 aktywizujqce, metody

Tematyka zajec

Kurs ma charakter wprowadzajacy, wiec tematyka zaje¢ obejmuje kluczowe zagadnienia z
kulturoznawstwa i realioznawstwa USA. TresSci nauczania uwzgledniajg podstawowe pojecia i
aspekty budujgce tozsamos$¢ narodowg
Amerykanéw, geografie USA, najwazniejsze wydarzenia historyczne, poszczegdlne etapy
imigracji do Standéw Zjednoczonych oraz wspdiczesng polityke imigracyjna, istniejgcy system
polityczny na poziomie lokalnym, stanowym oraz federalnym, system partyjny, wybory
prezydenckie, a takze polityke zagraniczng USA oraz amerykanskie media.

zjawiska utozsamiane z kulturg amerykanska,

Literatura podstawowa:

1. Routledge.

Mauk, David and John Oakland (2018) American Civilization: An Introduction. New York:

Strona internetowa American

Civilization:
https://www.routledgetextbooks.com/textbooks/9781138631724/default.php.

An

Introduction

Mapy przygotowane przez Arizona State University http://geoalliance.asu.edu/azga.

Literatura uzupetniajaca:

Crowther, Jonathan and Kathryn Kavanagh (2004) Oxford Guide to British and American

1. | culture. Oxford, Oxford UP.

2. | CNN 10 https://edition.cnn.com/cnn10.

3. Mapy przygotowane przez Arizona State University http://geoalliance.asu.edu/azga.
4, Online articles available with the course book American Civilization: An Introduction.
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Gramatyka opisowa

Nazwa modutu .
(przedmiotu) Gramatyka opisowa
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposéb
Liczb dzi . Zaieci zwigzane z ustalania
lcz asg:.'ezsltl:-zzea]ch Catkowita | 2 kon?i?(iloawe 1.2 praktycznym nie oceny z
Formy zajec i inne przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Wyktad 30 15 15
Seminarium 37 22 15 Prezentacja ustna 30%
Egzamin 1 1 1 Sprawdzian pisemny 70%
Razem 68 38 31 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Student zna klasyfikacje kategorii frazowych oraz kryteria ich
identyfikacji, podstawowe pojecia i terminy stosowane w opisie
. R . K_Wo1 o
Wiedz 1 semantycznym i syntaktycznym, wybrane teorie i tendencje K W02 Seminarium
a " | dotyczace opisu jezyka ze szczegdlnym uwzglednieniem pojecia K W09 Wyktad
znaczenia, a takze potrafi rozpoznawac i identyfikowaé relacje —
syntaktyczne zachodzace w obrebie zdania
Student dokonuje analizy syntaktycznej i semantycznej zdania, K_U03
stosuje wybrane testy identyfikujgce frazy oraz okresla relacje K_U05 N
. - Seminarium
Umiejetnosci 1. | semantyczne. K_U06 Wykiad
K_U09 Y
K_U1l1
1 Student jest gotéw do krytycznego myslenia i interpretowania K_KO01 Seminarium
Kompetencje " | komunikatu jezykowego. K_K04 Wyktad
spoteczne 5 Student jest $wiadomy réznorodnosci i zmiennosci jezyka, dzieki K_KO01 Seminarium
* | czemu jest bardziej otwarty na odmiennos$¢ kulturowa. K_K04 Wykfad

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Wyktad

wyktad, pokaz, pogadanka, burza mézgow, metoda problemowa

Tematyka zajec

Pierwsza czes¢ wyktadow poswiecona jest opisowi skfadni. Tematyka koncentruje sie na
strukturze zdania angielskiego w oparciu o wspdiczesne teorie lingwistyczne. Omawiane
zagadnienia dotycza pojecia struktury zdania, frazy jako podstawowego elementu
struktury zdania, klasyfikacji kategorii leksykalnych i frazowych, kryteriéw ich
identyfikacji, rozpoznawania kategorii funkcjonalnych, okreslania relacji tematycznych w
obrebie zdania, podstawowych regut gramatyki generatywnej oraz budowy zdania
prostego i ztozonego.

Kolejna czes¢ wyktadédw poswiecona jest semantyce. W ramach semantyki studenci
poznajq problemy definicji znaczenia, pojecie zdania, wypowiedzenia, semantycznej tresci
zdania (,proposition”), pojecie referencji i sensu. Omawiane sg podstawowe relacje
semantyczne (polisemia, homonimia, synonimia, antonimia, hiponimia), pojecie pola
semantycznego oraz relacje paradygmatyczne i syntagmatyczne.

Literatura podstawowa:

1.

Burton-Roberts, N. (2011) Analysing Sentences. An Introduction to English Syntax.
London: Longman.

2.

Hurford, J.R. et al. (2007) Semantics. A Coursebook. Cambridge: Cambridge University
Press.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Nelson, G., Greenbaum, S., (2015) An Introduction to English Grammar. London:
Routledge.
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Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Seminarium | pogadanka, burza mézgéw, metoda problemowa

Tematyka zajec

Cwiczenia pisemne dotyczace sktadni jezyka angielskiego:

o Struktura gramatyczna zdania. Elementy sktadowe zdania.
. Identyfikacja frazy. Kategorie funkcjonalne w zdania.

o Kategorie leksykalne a frazowe. Rodzaje fraz — analiza zdan.
. Okoliczniki.

. Zdania ztozone.

. Zdania pytajne (‘Wh-clauses’).

. Zdania nieosobowe (*Non-finite clauses’)

Wybrane zagadnienia z semantyki:

. Referencja i sens — analiza semantyczna zdan

. Analiza skfadnikowa znaczenia jednostki leksykalnej.

. Relacje semantyczne.

) Polisemia i homonimia.

Literatura podstawowa:

1 Burton-Roberts, N. (2011) Analysing Sentences. An Introduction to English Syntax.
" | London: Longman.

5 Hurford, J.R. et al. (2007) Semantics. A Coursebook. 2nd edition. Cambridge:
" | Cambridge University Press.
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Historia jezyka angielskiego

Nazwa modutu - o o . .
(przedmiotu) Historia jezyka angielskiego
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1.2 z praktycznym nie oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Wyktad 52 22 30 i . o
Egzamin > 1 1 Sprawdzian pisemny 100%
Razem 54 23 31 Razem 100%
Kat i - - - Efekt Form
;eelftgua Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkgwe zajeg
Student omawia zewnetrzne uwarunkowania historyczne rozwoju
jezyka angielskiego, definiuje podstawowag terminologie i K_wo1
Wiedza 1 metodologie jezykoznawstwa historycznego, opisuje miejsce jezyka K_wWo02 Wyktad
" | angielskiego w klasyfikacji jezykéw oraz wyjasnia podstawowe K_WO03 Y
zmiany systemowe, ze szczegdlnym uwzglednieniem zmian K_W09
fonetycznych.
Student identyfikuje gtéwne fazy rozwoju jezyka angielskiego, K UO1
. - okresla ich cechy charakterystyczne, podaje daty kluczowych —
Umiejetnosci L. wydarzen jezykowych oraz wymienia przyczyny, rodzaje i przyktady ﬁ_ﬂ(l)i Wykiad
zmian jezykowych. —
Kompetencje Student jest gotdéw do krytycznej oceny wiasnej wiedzy w zakresie
spoteczne L | historii jezyka angielskiego. K_K02 Wyktad

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Wyktad wyktad multimedialny, pogadanka, prezentacja filmu i dyskusja

Tematyka zajec

Omawiana jest historia jezyka angielskiego od chwili jego pojawienia sie w postaci
lokalnej mieszaniny kontynentalnych dialektow germanskich az do czasdw
wspbtczesnych, w ktorych odgrywa role jezyka globalnego.

Zajecia pokazujq historyczny kontekst rozwoju jezyka z uwzglednieniem cech systemu
gramatycznego jezyka angielskiego i fonologicznego na réznych etapach jego rozwoju.
Zaprezentowane zostang zabytki piSmiennicze obrazujace zmiany w stownictwie i
systemie jezyka, a takze spoteczno-kulturowe podtoze tych zmian.

Tematyka zaje¢ obejmuje:

Historie jezyka i jezykoznawstwo historyczne. Historie jezyka angielskiego - podziat na
okresy. Historia zewnetrzna i wewnetrzna. Zmiana jezykowa - powody. Jezyk
praindoeuropejski. Jezyki indoeuropejskie - klasyfikacja. Rekonstrukcja.

Jezyki od praindoeuropejskiego do staroangielskiego. Pragermanski - jezyki germanskie.
Przesuwka spoétgtoskowa (prawo Grimma) i prawo Vernera. Zmiany samogtoskowe i
prozodyczne.

Staroangielski (historia zewnetrzna). Brytania przedgermanska. Najazd Germandw na
Wyspy Brytyjskie i przybycie jezyka angielskiego. Ustabilizowanie sie sytuacji politycznej i
rzadow anglosaskich. Chrystianizacja. Najazdy Wikingdw i ich znaczenie dla historii
jezyka angielskiego. Powstanie standardowej odmiany jezyka angielskiego i upadek
krélestwa angielskiego.

Staroangielski (historia wewnetrzna). Pisownia. Od pisma runicznego do ,alfabetu
wyspiarskiego” (Insularalphabet). Fonologia (system fonologiczny, fraktura, przegtos i
palatalna dyftongizacja) i wymowa. Morfologia. Sktadnia. Stownictwo i stowotwdrstwo.
Dialekty.

Srednioangielski ( historia zewnetrzna). Najazd normandzki. Jezyk francuski w Anglii.
Upadek jezyka angielskiego (1066-1202). Obnizenie prestizu jezyka francuskiego po
1202. Jezyk angielski odzyskuje prestiz (1204-1348). Plaga dzumy. Wojna stuletnia
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(1337-1453). Ponowny triumf angielszczyzny (1348-1509). Powstanie standardowej
odmiany jezyka angielskiego. Wprowadzenie druku. Caxton i jego nastepcy.
Srednioangielski (historia wewnetrzna). Pisownia. Fonologia (zmiany jakosciowe i
ilosciowe, powstanie nowych dyftongéw, zmiany spotgtoskowe) i wymowa. Morfologia.
Sktadnia. Stownictwo i stowotworstwo. Dialekty. Wiek pietnasty (zmiany fonologiczne -
"wielka przesuwka samogtoskowa”, inne zmiany samogtoskowe i spétgloskowe, zmiany
morfologiczne.

Wczesnoangielski (1500-1800, historia zewnetrzna). Dalszy wzrost prestizu jezyka
angielskiego za Tudoréw i Stuartdw. Wzbogacenie leksykalne jezyka - powody
zewnetrzne. Ortoepisci i wczes$ni gramatycy. Idea poprawnosci i ,zamrozenie” rozwoju
jezyka angielskiego. Gramatyka normatywna. Historia leksykografii angielskiej do 1800 r.
Ekspansja jezyka angielskiego poza Anglie.

Wczesnoangielski (historia wewnetrzna) . Rozwdj fonologiczny jezyka angielskiego w 17 i
18 wieku. Zmiany gramatyczne. Stownictwo i stowotwdrstwo — rola zapozyczen. Dialekty.
Péznoangielski (historia zewnetrzna). Dalsze rozprzestrzenianie sie jezyka angielskiego i
rozwéj Imperium Brytyjskiego. Rozwdj nauki. Dwie wojny Swiatowe. Polityczne i
kulturalne czynniki przyczyniajace sie do ekspansji jezyka angielskiego. The Oxford
English Dictionary i dalszy rozwdj leksykografii . Jezyk angielski w dobie globalizacji.
Péznoangielski (historia wewnetrzna). Rozwdj fonologiczny. RP. Dialekty wspotczesne w
Wielkiej Brytanii. Akcent i dialekt. Odmiany terytorialne angielszczyzny - jezyk angielski
w Ameryce, Australli, Nowej Zelandii i Ptd; Afryce.

Literatura podstawowa:

1.

Fisiak, J. (2005). An Outline history of English. Vol.1 : External history. 4th ed. Poznan:
Wydawnictwo Poznanskie.

2.

Materiatly przygotowane przez prowadzacego.

Literatura uzupetniajaca:

Baugh, A.C., Cable, T., (1978) A History of the English Language, Englewood Cliffs:

1. Prentice Hall.

> Pyles, T., Algeo, J., (1982) The Origins and Development of the English Language.
* | Boston: Thomson Learning.

3 Kaminska, M. (2014) A History of the Concise Oxford Dictionary. Frankfurt am Main:
) Peter Lang.

4 Kaminski, M. (2013) A History of the Chambers Dictionary. Lexicographica Series Maior.

Berlin/Boston: De Gruyter.
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Komunikacja interkulturowa

'\'(T,zr‘z":dm?:tt"')" Komunikacja interkulturowa
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw drugi
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
i o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1,2 z praktycznym TAK oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Lo . Prezentacja ustna na zadany temat 40%
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Testy pisemne 50%
Razem 60 30 30 Razem 100%
K:fteekgtg‘r;,a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefﬂilt(tgwe Fz%rjzg
1 Student definiuje podstawowe terminy z zakresu komunikacji K W09 Cwiczenia
" | interkulturowej - praktyczne
2 Student wskazuje bariery, ktére moga pojawi¢ si¢ w komunikacji K W10 Cwiczenia
Wiedza ' interkulturowej — praktyczne
Student objasnia komunikacje interpersonalng w  Stanach Cwiczenia
3. | Zjednoczonych, a takze w innych krajach nie nalezacych do K_wW03 praktyczne
anglojezycznego obszaru jezykowego
1 Student efektywnie komunikuje sie w odmiennych $rodowiskach K UO7 Cwiczenia
. , . * | kulturowych — praktyczne
Umiejetnosci 2 Student analizuje problem wynikajacy z odmiennosci kultur oraz K U09 Cwiczenia
" | przedstawia jego rozwigzanie — praktyczne
Kompetencje 1 Student docenia dziatania na rzecz $rodowiska spotecznego, w K KO3 Cwiczenia
spoteczne * | ktérym istnieje réznorodnos¢ kulturowa — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody podajace wyjasnienia, metody problemowe i aktywizujace, metody
praktyczne programowane, metody praktyczne

Tematyka zajec

Podstawowym celem kursu jest poszerzenie wiedzy studentow na temat komunikacji
interkulturowej i uczulenie ich na réznice wynikajace z odmiennosci réznych kultur na swiecie,
tak aby w praktyce mogli by¢ lepiej przygotowani do rozmowy i wspétpracy z obcokrajowcami.
Tresci ksztatcenia obejmujq: definiowanie kultury i komunikacji oraz innych kluczowych pojeé
wiasciwych dla komunikacji interkulturowej, omdwienie czynnikéow regulujgcych ludzkie
zachowania oraz tworzacych tozsamos¢ kulturowg, opisywanie réznych sposobdw komunikacji
w roznych kulturach (elementy konfucjanizmu majace wplyw na komunikacje w krajach
azjatyckich, elementy komunikacji w krajach anglosaskich), omowienie barier, ktére wystepujq
podczas zetkniecia sie odmiennych kultur (np. bariery jezykowe, etnocentryzm, stereotypy,
rasizm, uprzedzenie). Kurs obejmuje rdéwniez praktyczne cwiczenia, ktére umozliwiajg
studentom nabycie umiejetnosci radzenia sobie w problemowych sytuacjach, wynikajacych z
zetkniecia sie dwdch odmiennych kultur.

Literatura podstawowa:

1 Jandt, Fred E. (2018) An Introduction to Intercultural Communication. Los Angeles:
" | SAGE Publications.

2. | Course website: http://edge.sagepub.com/jandt9e.

Literatura uzupetniajaca:

| 1. [ Articles on the course website: http://edge.sagepub.com/jandt9e.
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SEMESTR 3
Wychowanie fizyczne

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Wychowanie fizyczne

Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny

Poziom studiow

pierwszego stopnia

Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane ustF:)aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 0 Zajecia 0 z praktycznym NIE oceny z
s s semestrze kontaktowe przygotowaniem :
Formy zajec i inne przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
L. . Testy sprawnosciowe 20%
Cwiczenia praktyczne 30 0 30 Obserwacja zaangazowania w zajecia 80%
Razem 30 0 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Kompetencje 1 Student planuje i organizuje prace indywidulana oraz w zespole, K KO1 Cwiczenia
spofeczne " | przyjmujac odpowiedne role. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Praktyczne ¢éwiczenia sportowe

Tematyka zajec
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Student ma mozliwos¢ wyboru tresci zaje¢ poprzez zapisanie sie na wybrane zajecia sportowe
oferowane przez Panstwowg Akademie Nauk Stosowanych w Nysie.
Studenci majg nastepujace mozliwosci wyboru:

Sporty halowe (¢Ewiczenia rozciggajace; gry i zabawy ruchowe; doskonalenie
zagrywki tenisowej; gry mate 3x3 w siatkowke; gra wiasciwa w siatkdwke;
doskonalenie techniki koszykarskiej; gra witasciwa w koszykdéwke; gra wiasciwa w
koszykdéwke; doskonalenie techniki w badmintona; gry 1x1 i 2x2 w badmintona;
¢wiczenia koordynacyjne; gry i zabawy z pitkami; doskonalenie technik rzutu na
bramke; gra wtasciwa w pitke reczng; gra wiasciwa w pitke reczng; doskonalenie
techniki gry w siatkdwke; gra wiasciwa w siatkdwke; wewnetrzny turniej siatkowki;
gry i zabawy z pitkami; doskonalenie techniki koszykarskiej; gra wiasciwa w
koszykdéwke; wewnetrzny turniej koszykowki).

Siatkéwka (doskonalenie umiejetnosci technicznych w grach matych 2x2; atak ze
strefy 4 i 2 po przyjeciu zagrywki; system gry - przyjecie/atak; doskonalenie
systemu w trakcie gry; gra wtasciwa 6x6; blok podwdjny w strefie 2 i 4; fragmenty
gry; system blok/obrona; fragmenty gry doskonalacej dziatania w systemie
blok/obrona; fragmenty gry o zatozeniach taktycznych; gra witasciwa; doskonalenie
zagrywki i przyjecia zagrywki; gry mate 4x4; doskonalenie dziatan w systemie
przyjecie/atak; doskonalenie dziatan w systemie blok/obrona).

Narciarstwo | snowboard (jazda na tyczkach; uczenie sie narciarstwa a motoryka
cztowieka; rytm ruchow w narciarstwie zjazdowym; omowienie réznic w
poszczegdlnych  konkurencjach  narciarskich; oméwienie  konkurencji w
snowboardzie; narty carvingowe; prowadzenie nart sladem cietym; podstawowy
skret w carvingu; sity dziatajgce w skrecie - réznice miedzy nartami karvingowymi,
a prostymi; rdznice w jezdzie ptugiem, a jezdzie réwnolegtej; omowienie zasad
panujacych na stokach (pierwszenstwo przejazdu, bezpieczenstwo na stoku);
rownice miedzy deska freestylowa, a deska twardg zawodniczg; kask jako
nieodzowny atrybut kazdego narciarza i snowboardzisty; trasy narciarskie w Polsce
i zagranicg; cechy motorycznosci ludzkiej, a proces uczenia sie narciarstwa).
Koszykdwka (Ewiczenia doskonalgce poruszanie sie zawodnika w ataku: wyjscie do
pitki, pozycja potrdjnego zagrozenia, zatrzymanie na 1 i 2 tempa; doskonalenie
techniki koztowania, rozpoczecie koziowania w ruchu, zmiana reki koziujacej;
doskonalenie zatrzymania i naskoku po koztowaniu, obroty z pitkq; doskonalenie
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podan oburgcz i jednorgcz w miejscu i w ruchu. doskonalenie rzutéw z miejsca, z
biegu i wyskoku oraz po manewrach. doskonalenie wspétpracy 2 i 3 zawodnikéw w
ataku, zastony do pitki i od pitki, gra w przewagach; atak pozycyjny, konstruowanie
akcji w sytuacji 2x2, 3x3, 4x4; system atakowania przeciwko obronie ,kazdy
swego”: koszyczek, oOsemka, flex, sytuacje specjalne; doskonalenie krycia
zawodnika z pitkg i bez pitki; doskonalenie wspdtpracy 2 i 3 zawodnikdw w obronie,
gra przeciwko zastonom; doskonalenie obrony ,kazdy swego” w grze 3x3, obrona
po stronie pitki i bez pitki; powrdt z ataku do obrony, ,transition”. doskonalenie
znanych umiejetnosci techniczno-taktycznych w grze 3x3 na jeden kosz, elementy
streetballa; doskonalenie obrony strefowej i atakowanie przeciwko obronie stref;
doskonalenie znanych umiejetnosci techniczno-taktycznych w grze 5x5, elementy
sedziowania).

e Turystyka gorska (wyjazd w Wysokie Jeseniki, przejscie szlakiem turystycznym na
trasie Mata Morawka-Praded (1492 m n.p.m.)-Mata Morawka (8 godzin; wyjazd w
Sudety Wschodnie w Gory Ztote, przejscie szlakiem turystycznym na trasie Ladek
Zdréj-Jawornik Wielki (872 m n.p.m.)-Zloty Stok. Wyjazd w Jesenika do
Narodowego Rezerwatu Przyrody Serak-Keprnik, przejscie szlakiem turystycznym
na trasie Ramzowa- Keprnik (1424 m n.p.m.)-Serak-desenik Lazne. Wyjazd w
Goéry Opawskie, przejscie szlakiem turystycznym na trasie Pokrzywna - Biskupia
Kopa (889 m n.p.m.)-Jarnoitdwek-Gtuchotazy).

e Futsal (technika gry bramkarza; rzut karny, gra wiasciwa; analiza szkoleniowa
wybranych elementéw techniki specjalnej oraz taktyki gry; przepisy gry w futsal,
interpretacja i sygnalizacja sedziego; podania prawa i lewg nogq w biegu; gra
obronna systemem ,kazdy swego”, gra wtasciwa; przyjecie pitki na klatke piersiowg
i kolanem; turniej z okazji Dni PANS Nysa; gra jeden na jednego, strzat na bramke
z duzej odlegtosci; gra jeden na jednego z bramkarzem, gra wtasciwa; doskonalenie
techniki indywidualnej; strzat na bramke ze stalego fragmentu gry, doskonalenie;
doskonalenie umiejetnosci technicznych bramkarza - obrona, rzut; wspdtpraca w
zespole, podwajanie w obronie; turniej gry wtasciwej).

e Badminton (turniej singlowy; turniej deblowy; doskonalenie ataku z wyskoku;
doskonalenie ustawien na boisku w grze deblowej; odbicia forhend w obronie;
odbicia bekhend w obronie; zagrywka taktyczna daleka i krétka; odbicia forhend w
ataku; odbicia bekhend w ataku; odbicia forhend i bekhend z wyskoku; turniej
singlowy mezczyzn i kobiet; turniej singlowy mezczyzn kobiet; wspdipraca w
zespole, doskonalenie gry deblowej; mecze singlowe i deblowe na wolnym
powietrzu; podsumowanie i przypomnienie wiadomosci dotyczacych zasad gry, gra
wiasciwa).

e Unihokej (gry i zabawy doskonalace znane umiejetnosci techniki gry w unihokeja;
doskonalenie indywidualnych umiejetnosci technicznych zawodnika w ataku i
obronie; doskonalenie podan i przyjec pitki forhendem i bekhendem w miejscu i w
ruchu; doskonalenie umiejetnosci gry w obronie i w ataku w grze 1x1; nauka gry w
przewagach 2x1 i 3x2; doskonalenie strzatdw na bramke forhendem i bekhendem;
doskonalenie zwodow piteczka. doskonalenie techniki gry w grze 3x3, mate gry;
atakowanie przeciwko obronie systemem ,kazdy z kazdym; zasady obrony stref i
atakowanie przeciwko obronie strefowej. doskonalenie gry obronnej przeciwko
przewagom atakujacych; doskonalenie elementow ataku szybkiego, prowadzenie
piteczki w parach i trojkatach; doskonalenie znanych umiejetnosci techniczno-
taktycznych unihokeja w grze szkolnej, elementy sedziowania; grupowy turniej
unihokeja w grze 5x5; doskonalenie umiejetnosci techniczno-taktycznych w grze
wilasciwej).

Literatura podstawowa:

1.

Zajac, Adam (2016) Wspdtczesny System Szkolenia w Zespotowych Grach Sportowych.
Katowice: Wydawnictwo Akademii Wychowania Fizycznego w Katowicach.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje

Nazwa modutu - - - . -
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
Formy zaieé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
ormy zaje zawodowym
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektém_l u’czenia sie w ramach Waga w %
studenta | kontaktowe form zaje¢é
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Sprawdziany ustne, prezentacje i wystapienie ustne. 100%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kategoria | | Efek ia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla utu (p u kierunkowe | zajeé
1 Student wyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje informacje z K UO1 Cwiczenia
* | réznych zrédet umiejetnie dobierajac wiasciwe argumenty. — praktyczne
2 Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie B2+ K U04 Cwiczenia
Umiejetnosci * | Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOKJ). — praktyczne
Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje Ewiczenia
3. | samodzielne sady oraz potrafi odnie$¢ sie do argumentacji K_Uo7
- . praktyczne
poprzedniego rozmowcy.
Kompetencje 1 Student wyraza gotowo$¢ do pracy w grupie, przyjmujac rézne w K KO1 Cwiczenia
spoteczne * | niej role prébujac osiggna¢ kompromis. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody aktywizujace (c¢wiczenia przedmiotowe, burza mdzgdw, metody
praktyczne sytuacyjne, metody problemowe, prezentacje, symulacje)

Tematyka zajec

Uczestnicy zajeC rozwijajq umiejetnosci prowadzenia dyskursu na poziomie zaawansowanym
B2+. Cwicza formutowanie dobrze uargumentowanych wypowiedzi, uzasadniajac oraz
komentujac opinie innych. Cwiczg wyrazanie sugestii, watpliwosci, wiasnych preferencii,
konstruowanie logicznej argumentacji, wyciaganie wnioskéw oraz krytyczne myslenie.
Tematyka zaje¢ dotyczy aktualnych problemoéw i wydarzen w krajach anglojezycznych i na
Swiecie:

e Kredyty studenckie, czesne, zakwaterowanie i inne codzienne problemy studentéw
Szok kulturowy i zagraniczni studenci na uniwersytecie
Media, fatszywe wiadomosci i dezinformacja
Technologie przysziosci, sztuczna inteligencja i eksploracja kosmosu
Postepy w medycynie
Ochrona przyrody i zmiana klimatu
Ekonomia wspotdzielenia i kryzysy humanitarne
Globalne konflikty i nowe formy postkolonializmu

Literatura podstawowa:

1 Autentyczne i podtautentyczne aktualne materiaty z anglojezycznych medidow (na
* | poziomie B2+).

2 Autentyczne materialy na temat biezagcych wydarzen pobrane ze strony
) https://edition.cnn.com/cnn10

3 Autentyczne materialy na temat biezgcych wydarzen pobrane ze stron
) https://www.bbc.com/news/topics/cmmgx9w8k5wt

4 McCarthy, Michael and O'Dell, Felicity (2017) English Vocabulary in Use: Advanced.
" | Cambridge: Cambridge University Press.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie

Nazwa modutu - - o I .
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 . Zajekcia 1,2 z prakgycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze ontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach Waga w %
studenta | kontaktowe form zajeé
Cwiczenia praktyczne 75 45 30 Dwa eseje pisane w trakcie zaje¢ 100%
Razem 75 45 30 Razem 100%
Kategoria | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow p- ty uc asiedia utu (p kierunkowe zajec
Student pisze wybrane typy esejéow w jezyku angielskim na K U02
Umieietnodci 1 poziomie B2+, stosujac adekwatne do tego poziomu struktury K U03 Cwiczenia
miejetnosc * | gramatyczne i leksykalne oraz budujac spdjne i logiczne teksty, K U07 praktyczne
poparte wiasciwg argumentacjg merytoryczna. —
Kompetencje 1 Student krytycznie ocenia swoje umiejetnosci w zakresie pisania K K02 Cwiczenia
spoteczne * | esejow w jezyku angielskim na poziomie B2+. — praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, mini-wykfad, burza mébzgdéw, <Ccwiczenia z
praktyczne komputerem.

Tematyka zajec

Wprowadzenie do pisania esejéow 1: budowa eseju

Wprowadzenie do pisania esejow 2: wstep, teza, rozwiniecie i podsumowanie
Wprowadzenie do pisania esejow 3: logika, spéjnosé i argumentacja merytoryczna
Esej przyczynowo-skutkowy — wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne

Esej poréwnawczy — wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne

Esej opisowy - wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne

Stylistyka tekstu eseju

Korekta bteddéw w esejach

Literatura podstawowa:

1.

Oshima, Alice (2006) Writing Academic English. White Plains: Pearson Education.

2.

Materiaty i teksty zréodtowe przygotowane przez prowadzgcg udostepniane studentom.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Cory, Hugh (2014) Advanced writing. Oxford: Oxford University Press

2 Evans, Virginia (2000) Successful writing: upper-intermediate. Newbury: Express
" | Publishing.

3 Rumisek, Lisa. A., Zemach, Dorothy E. (2005) Academic Writing: From Paragraph to

Essay. London: Macmillan.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci zintegrowane

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci
(przedmiotu) zintegrowane
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia Praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw Stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym tak oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 45 15 30 Testy pisemne i ustne, rozprawka za i przeciw 100
Razem 45 15 30 Razem 100
K;i;elg:g::'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefﬂilt(tgwe Fz%rjzg
Student postuguje sie jezykiem angielskim co najmniej na poziomie
1 B2+ wediug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, K UO2 Cwiczenia
" | wykorzystujac struktury gramatyczne i leksykalne odpowiednie dla - praktyczne
tego poziomu
Student tworzy rozprawke za i przeciw w jezyku angielskim co .
- - najmniej na poziomie B2+, postugujac sie odpowiednig dla tego Cwiczenia
Umiejetnosci 2. poniomuJ graﬁwatyka oraz ' ngsyk%,Jaa tgkzepdba oaspéjnoégé, K_U03 praktyczne
logicznos¢ i wiasciwg argumentacje merytoryczng swojego eseju
Student rozwigzuje zadania na rozumienie zaawansowanych teksty
3 ze stuchu oraz tresci pisanych w jezyku angielskim co najmniej na K UO5 Cwiczenia
" | poziomie B2+ wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia - praktyczne
Jezykowego.
1 Student wyraza _gotowoéc’_ do przyjecia postawy ptwartoéci oraz K KO1 Cwiczenia
* | dyskutuje i pracuje w grupie przyjmujac rézne w niej role. — praktyczne
Kompetencje Student wyraza gotowo$¢ do okreslania priorytetéw stuzacych
spoteczne 2 realizacji wyznaczonych zadan oraz krytycznej oceny poziomu K K02 Cwiczenia
" | wiasnej wiedzy i umiejetnosci w zakresie rozwoju sprawnosci - praktyczne

jezykowych.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody praktyczne - ¢wiczenia przedmiotowe rozwijajace sprawnosci jezykowe
praktyczne

Tematyka zajec

Cwiczenia rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstdw pisanych oraz rozwijanie stownictwa i

gramatyki na poziomie B1+, wdrazajac stopniowo teksty na poziomie C1.

Zakresy tematyczne c¢wiczen: etapy zycia, zycie rodzinne i towarzyskie, osobowos¢, relacje
miedzyludzkie w rodzinie i spoteczenstwie, nowoczesne technologie, rozwéj w medycynie,
roboty, komputery oraz inne urzadzenia mobilne.
Formaty c¢wiczen: zadania w schemacie prawda/fatsz, dobieranie rozméwcow do wypowiedzi,
test wielokrotnego wyboru, pytania otwarte, uzupetnianie luk, ¢wiczenia rozwijajace stownictwo

oraz gramatyke.

Literatura podstawowa:

1.

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2019) On Screen: Upper-Intermediate B2+. Newbury:
Express Publishing.

2. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2017) On Screen C1. Newbury: Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1. Zadania dostepne na stronie British Council https://learnenglish.britishcouncil.org/skills

2. Standaryzowane testy na poziomie B2+ oraz C1.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka
(przedmiotu) praktyczna
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym TAK oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiot
Formy zajeciinne zawodowym przedmiotu
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektém_l u’czenia sie w ramach Waga w %
studenta | kontaktowe form zaje¢é
Cwiczenia praktyczne 50 20 30 Testy pisemne 100%
Razem 50 20 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student tworzy poprawne pod wzgledem gramatycznym zdania i Ewiczenia
1. | teksty (na przykfad zdania i teksty stuzace do zaprezentowania K_U02 raktvczne
uzycia danej formy gramatycznej). prakty
Umiejetnosci 2 Student ocenia poprawno$¢ gramatyczng tekstu oraz wskazuje K U02 Cwiczenia
" | btedy. — praktyczne
3. | Student poprawnie uzupetnia tekst o brakujace formy gramatyczne. K_U02 pcr\;vLth/i%ae
1 Student wyraza gotowos¢ do rozwaznie wykonanej samooceny K KO3 Cwiczenia
Kompetencje ' | swoich postepow. — praktyczne
spoteczne 2 Student wyraza gotowos$¢ do dzielenia sie swojg wiedzg z innymi K KOS Cwiczenia
* | studentami. — praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe.
praktyczne
Tematyka zajec
o Tryby warunkowe rzeczywiste, nierzeczywiste i mieszane, konstrukcje z ,wish” i inne
nierzeczywistej przeszitosci ,,unreal past”.
. Strona czynna i bierna. C

zasowniki w formie kozatywnej.

Parafrazy zdan.

Literatura podstawowa:

1. Press.

Hewings, Martin (2008). Advanced Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University

2. | Swan, Michael (2001). Practical English Usage. Oxford: Oxford University Press.

3.

Vince, Michael, Sunderland, Peter (2003). Advanced Language Practice: English
Grammar and Vocabulary. London: Macmillan Publishers.

Literatura uzupetniajaca:

1. Dodatkowe materiaty przygotowane przez prowadzacego.

2. Evans, Virginia (2017). CPE Use of English. Newbury: Express Publishing.

3.

Macmillan.

Vince, Michael (2008). Macmillan English Grammar in Context: Advanced. London:
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Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki

Nazwa modutu - - - - - -
(przedmiotu) Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita 1 Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Lo . Sprawdziany pisemne 50%
Cwiczenia praktyczne 30 0 30 Sprawdziany ustne £0%
Razem 30 0 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student/ka komunikuje sie w jezyku niemieckim na poziomie B1/B2 .
. - (wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego), Cwiczenia
Umiejetnosci L. rozumiejac i tworzac wypowiedzi pisemne i ustne w zakresie K_U04 praktyczne
prostych, codziennych sytuacji komunikacyjnych.
Student/ka krytycznie ocenia poziom swojej wiedzy i umiejetnosci z
K tenci zakresu jezyka niemieckiego na poziomie B1/B2, jest swiadom/a Cwi .
om[;e €NCJ€ | 4 | koniecznoéci  doskonalenia tych umiejetnosci, a w przypadku K_K02 Wll((ézen:qae
spoteczne napotkanych trudnosci zasiega opinii nauczyciela - eksperta w praktycz
zakresie jezyka niemieckiego.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe i produkcyjne, metoda sytuacyjna, symulacyjna i
praktyczne burza moézgdw.

Tematyka zajec

Cwiczenia przedmiotowe rozwijajace sprawnosci w zakresie czytania, pisania, stuchania i
mowienia w jezyku niemiecki w obrebie nastepujacych obszaréw tematycznych:

Tresci: Przyjazn. Cechy charakteru. Zawdd oraz praca. Mieszkanie. Obstuga klienta,
reklamacje. Przyszto$¢. Wyrazanie przypuszczen dot. przysziosci. Srodki masowego
przekazu oraz technika. Zaproszenia nieoficjalne i potoficjalne. Porady. Wybdr zawodu.
Zdrowie, sport, odzywianie. Relacjonowanie o przesziosci. Uroczystosci. Jezyk: stowa o
wielu znaczeniach. Doskonalenie zawodowe, studia. Podanie o pracg, rozmowa
kwalifikacyjna. Wspomnienia z miodosci. Biografie. Sztuka i malarstwo. Polityka i
spoteczenstwo. Turystyka. Koncerty i imprezy kulturalne. Najnowsza historia Niemiec.
Srodkowisko naturalne i klimat. Wizje przysztoéci. Lektura tekstu oryginalnego
/fragmenty/: Marc Twain: Die schreckliche deutsche Sprache. Bracia Grimm:
Rotkdppchen. Thomas Mann: Mario und der Zauberer. Erich Maria Remarque: Im Westen
nichts Neues. Stefan Zweig: Ungeduld des Herzens. Stefan Zweig: Schachnovelle. Bertold
Brecht: Mutter Courage und ihre Kinder. Anna Seghers: Das siebte Kreuz. Ginter Grass:
Blechtrommel. Salomon Perel: Hitlerjunge Salomon. Marcel Reich-Ranicki: Mein Leben.
Johann Wolfgang von Goethe: Wer reitet so spat durch Nacht und Wind. Faust.

Gramatyka: Przymiotniki w funkcji rzeczownika: deklinacja -n. Prateritum. Zdania
wzgledne w celowniku i z przyimkami. Zdania wzgledne w celowniku i z przyimkami.
Spéjniki obwohl, trotzdem. Czas Futur I. Spdjnik falls. Bezokolicznik z zu. Spojniki: da,
wahrend, bevor. Deklinacja przymiotnika ze stopniem wyzszym i najwyzszym. Konjunktiv
II Vergangenheit. Plusquamperfekt z czasownikami haben i sein. Spdjnik nachdem.
Deklinacja przymiotnika w dopetniaczu. Przyimek trotz. Spéjniki i przystowki: darum,
deswegen, daher, aus diesem Grunde, namlich. Przyimek wegen. Partizip Prasens i
Partizip Perfekt jako imiestowy: faszinierende Einblicke, versteckte Talente. Spdjniki
dwuczesciowe: nicht nur .... sondern auch, sowohl als auch. Nicht/nur brauchen +
bezokolicznik z zu. Wyrazenia z zaimkiem es. Spdéjniki dwuczesciowe weder... noch,
entweder ... oder, zwar ....aber. Spdjniki dwuczesciowe je ... desto/umso. Partykuty
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modalne denn, doch, eigentlich ja. Spdjniki indem, sodass. Przyimki innerhalb,
auBerhalb, um ...herum, an/am ... entlang. Passiv Prasens czasownikéw modalnych.
Passiv Perfekt i Passiv Prateritum. Spojniki (an)statt/ohne ... zu, (an)statt/ohne dass.
Spojniki damit, um ...zu, als ob.

Literatura podstawowa:

Braun-Podeschwa, Julia, Habersack, Charlotte, Angela, Pude (2016) Menschen: Deutsch

1. als Fremdsprache. Kursbuch / Arbeitsbuch B1.1 + B1.2. Minchen: Hueber.
PerlImann-Balme, M., Schwalb, S. & Matussek, M. (2025). Sicher! aktuell B2.1: Deutsch
2. | als Fremdsprache. Kurs- und Arbeitsbuch mit Audios online. Lektion 1-6. Minchen:

Hueber.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Rostek, Ewa Maria (2019) Deutsch. Stownik tematyczny. Poznan: Wagros.

2.

Materiaty wiasne prowadzacego.
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Kultura i literatura anglojezyczna

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tt')” Kultura i literatura anglojezyczna
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiotu
Formy zajec i inne zawodowym prze:
Calkowita stE:jZCr?ta koi?:lale((t:loawe Sposoby weryfikacji flenI:t::;Qt:Eczenla sie w ramach Waga w %
L ] Test pisemny 50%
Cwiczenia praktyczne 90 60 30 Prezentacja 50%
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student prawidtowo analizuje materiaty do tworzenia prezentacji
1 Dysponuje wiedzg na temat metod interpretacji i weryfikacji K_W03 Cwiczenia
* | tekstow zrédiowych pod wzgledem rzetelnosci i przydatnosci do praktyczne
sporzadzenia prezentacji. Odréznia fakty od opinii.
2 Student korzysta z opracowan innych autorédw wykorzystujac tresci K W06 Cwiczenia
* | do przygotowania prezentacji. — praktyczne
Student omawia podstawowg terminologie z zakresu Ewiczenia
Wiedza 3. | realioznawstwa, kulturoznawstwa, i literaturoznawstwa, jako K_WO09
dyscyplin naukowych wiasciwych dla filologii angielskiej. praktyczne
Student opisuje zagadnienia na temat realioznawstwa Wielkiej
4 Brytanii, gatunkdéw literackich, muzycznych i filmowych w obrebie K W10 Cwiczenia
* | Wielkiej Brytanii; wymienia przedstawicieli tych gatunkéw oraz ich - praktyczne
prace/utwory.
5 Student opisuje podstawowe instytucje spoteczne i kulturowe K W16 Cwiczenia
* | funkcjonujace w krajach anglojezycznych. — praktyczne
1 Student prawidiowo selekcjonuje, identyfikuje i interpretuje K UO1 Cwiczenia
* | komunikat jezykowy pochodzacy z réznych zrédet. — praktyczne
Student okresla rejestr tekstu oraz rozumie zaawansowane teksty Ewiczenia
2. | czytane w zakresie realioznawstwa, kulturoznawstwa i K_UO05
literaturoznawstwa. praktyczne
3 Student analizuje tekst w dyskursie jezykowo-spoteczno- K UO6 Cwiczenia
- , * | kulturowym. — praktyczne
Umiejetnosci Student przedstawia na forum grupy wybrane zagadnienie w
oparciu o prezentacje  multimedialna. Ma umiejetnos¢ Ewiczenia
4. | merytorycznego argumentowania i formutowania wnioskow i K_U07
samodzielnych sadéw w jezyku angielskim. Prowadzi dyskusje na praktyczne
poziomie akademickim.
5 Student w podstawowym stopniu stosuje w mowie | pi$mie pojecia i K U1l Cwiczenia
" | terminy z zakresu kulturoznawstwa i literaturoznawstwa. — praktyczne
Student realizuje zadania indywidualne i grupowe, rozwigzuje
1 problemy i komunikowaé sie w zespole. Odnosi sie z szacunkiem K KO1 Cwiczenia
" | wobec wartosci wyznawanych przez wspétpracownikdw oraz - praktyczne
uczestniczy w dyskusji na poziomie akademickim.
Kzggsg;gje 2. | Student prawidtowo planuje okreslone zadania. K_K02 pcr\;vLth/i%ae
3 Student wywigzuje sie z podjetego zadania (przygotowanie i K KOS Cwiczenia
' | wygtoszenie prezentacji). — praktyczne
4. | Student wykazuje sie konstruktywnym mysleniem. K_KO06 pcr\;vlzfli%ae

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody podajgce (objasnienie, dyskusja), metody praktyczne (metoda
praktyczne tekstu przewodniego, projekt, prezentacja)

Tematyka zajec

Wybrane zagadnienia z kultury i literatury brytyjskiej: teatr elzbietanski na przyktadzie
klasycznej komedii Szekspira ,Sen Nocy Letniej”, wybrane wiersze Wiliama Blake'a: ,The
Lamb”, ,The Cimney Sweeper”, , The Tyger”, oraz ,Ozymandias” Percy’ego Shelley’a i ,Ulysses”
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Alfreda Tennysona. Zakres tematyczny prezentacji wygtaszanych przez studentéw dotyczy
szeroko pojetej kultury Zjednoczonego Krdlestwa. Tresci ksztatcenia obejmujg nastepujace
tematy: symbole narodowe, tozsamos¢ narodowa i geografia Wielkiej Brytanii (Anglia, Walia,
Szkocja, Irlandia Pin.), spoteczenstwo, tradycje, $wieta, zwyczaje, kuchnia, miejsca warte
zobaczenia, monarchia, rzad i parlament, literatura (brytyjscy pisarze i pisarki), muzyka, film,
teatr, musicale, radio i telewizja, kultura szeroko rozumianych mniejszosci.

Literatura podstawowa:

1 Crowther, Jonathan (red.) (2015). Oxford Guide to British and American Culture.
" | Oxford: Oxford University Press.

2. | Thornley, G. C. (2016). An Outline of English Literature. London / New York: Longman

Literatura uzupetniajaca:

1. | O'Driscoll, James (2012). Britain. Oxford: Oxford University Press.

Drong, Andrzej, Iwaniuk, Halina (2018). Kultura i cywilizacja angielskiego obszaru
jezykowego. Warszawa: Materrnus Media

2
3. | Shakespeare, William (2021). A Midsummer Night’s Dream (dowolne wydawnictwo).
4 Baranczak, Stanistaw (2000). Manifest translatologiczny. Krakow: Znak.
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Narzedzia sztucznej inteligencji w ttumaczeniach

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tt"')" Narzedzia sztucznej inteligencji w ttumaczeniach
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Formy zajec i inne Liczba godzin zajeé w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 f)\;valziicnzi;m TAK ustalania
semestrze kontaktowe ! : oceny z
przygotowaniem .
zawodowym przedmiotu
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnlztf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Wyktad 5 5 5 Test pisemny 10 %
Laboratorium 10 5 10 Sprawdzian z umlsethQutcnzonSecjl ic;]tzzf%geln\g/ibranych narzedzi 20%
Cwiczenia Projekt ttumaczeniowy z wykorzystaniem wybranych
praktyczne 15 10 15 ! narzedzi sgtucz»raej in»tleligencji Y Y 70%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
Student omawia rézne typy, funkcje oraz zastosowanie wybranych
1. | narzedzi sztucznej inteligencji w przektadzie pisemnym, a takze K Wo1i Wykiad
wskazuje na zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej K W08 Y
ttumacza jezyka angielskiego w biznesie. —
Wiedza Student objasnia prawa autorskie w odniesieniu do przektadu
generowanego maszynowo oraz tresci generowanych przez
2. | sztuczng inteligencje oraz omawia praktyczne zastosowanie tej K_W06 Wyktad
wiedzy w dziatalnosci zawodowej tlumacza jezyka angielskiego w
biznesie.
Student wyszukuje, analizuje oraz wykorzystuje informacje, Laboratorium
1. | korzystajac z roznych Zrédet informacyjnych, technologii K_Uo1 Cwiczenia
komputerowych oraz narzedzi sztucznej inteligencji. praktyczne
Student dobiera i wykorzystuje wybrane narzedzia sztucznej
Umiejetnosci inteligencji do wykonywania zadan tlumaczeniowych oraz i
S - . Laboratorium
2. usprayvnle_m_a procesu t’f,umaczenla, w tym _prz_etwarzgnlg, K U10 Cwiczenia
weryfikacji i korekty tekstow, dostosowujac funkcje i ustawienia —
wybranych narzedzi sztucznej inteligencji do specyfiki danego praktyczne
zadania ttumaczeniowego.
Student planuje i organizuje prace wtasng i zespotowa w projekcie La,bo_ratori_um
1. thumaczeniowym K_KO01 Cwiczenia
) praktyczne
Student krytycznie ocenia poziom wiasnej wiedzy i umiejetnosci w
zakresie wykorzystania narzedzi sztucznej inteligencji w .
. . - L B Laboratorium
2. przek’fadme _tekst_ow plsemn_ych i jej zastosowan w pracy t’fun:]acza K K02 Cwiczenia
jezyka angielskiego w biznesie oraz w razie probleméw z -
. R - . ) - . - praktyczne
Kompetencje realizacjq zadania tlumaczeniowego potrafi zasiegaC opinii
spofeczne ekspertow.
Student potrafi odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji La,bo_ratorl_um
3. . . K_K04 Cwiczenia
projektu ttumaczeniowego. praktyczne
Student jest wykazuje sie wytrwatoscia w realizacji .
4 indywidualnych i zespotowych zadan w ramach realizowanego K KO7 Lagv?,:’sztg:i:m
' | projektu ttumaczeniowego, odpowiednio przygotowujac sie do —
pracy oraz wykonujac powierzone mu zadania. praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zajec Metody dydaktyczne
Wyktad Wyktad informacyjny (z prezentacjq), wyktad konwersatoryjny
Tematyka zajec
o Wprowadzenie do narzedzi sztucznej inteligencji w kontekscie ttumaczenia: definicje,

klasyfikacja modeli i narzedzi sztucznej inteligencji wykorzystywanych w pracy ttumacza
do tworzenia, formatowania, edycji, ttumaczenia, przetwarzania oraz korekty tekstow

pisemnych.

. Korpusy jezykowe i wielkie modele jezykowe: funkcje, rola w tlumaczeniu oraz
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ograniczenia.

Wyzwania i mozliwosci zwigzane z wykorzystaniem technologii komputerowych i narzedzi
sztucznej inteligencji w tlumaczeniach: automatyzacja, wspomaganie procesu
ttumaczeniowego, kontrola jakosci, integracja z innymi technologiami cyforwymi.
Zagadnienia etyczne i prawne zwigzane z uzywaniem technologii komputerowych i
narzedzi sztucznej inteligencji w pracy ttumacza: prawo autorskie, odpowiedzialnosc,
generowanie tresci.

Forma zajec Metody dydaktyczne

Laboratorium

Cwiczenia przedmiotowe z uzyciem technologii komputerowych i narzedzi
sztucznej inteligencji

Tematyka zajec

Wykorzystanie programéow wspomaganych sztuczng inteligencjg do edycji i korekty
tekstu.

Wykorzystanie technologii komputerowych i narzedzi wspomaganych sztuczng
inteligencja do wyszukiwania informacji: metody i zrédta pozyskiwania informacii,
stowniki ogdlne i specjalistyczne, stowniki tradycyjne i internetowe, bazy

terminologiczne, korpusy jezykowe, narzedzia sztucznej inteligencji w wyszukiwaniu
informacji, wyszukiwanie zaawansowane.

Wykorzystanie generatywnych modeli jezykowych (Chat GPT, Grammarly AI) do
ttumaczenia, przetwarzania i korekty tekstéw.

Forma zajec Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody programowane z uzyciem komputera; c¢wiczenia przedmiotowe,
praktyczne metoda projektow

Tematyka zajec

Cwiczenia praktyczne z wykorzystania narzedzi sztucznej inteligencji (np. Deepl,
ChatGPT, Grammarly, Quillbot) w tltumaczeniu, przetwarzaniu i korekcie tekstow.

Analiza i poprawa tekstéw tlumaczonych z uzyciem modeli jezykowych: wykrywanie
bteddéw, poprawnosé gramatyczna i stylistyczna, spdjnosc terminologiczna.

Zastosowanie generatywnych modeli jezykowych do parafrazy, streszczenia i tltumaczenia
tekstow specjalistycznych i ogdélnych.

Ocena jakosci ttumaczen generowanych automatycznie: identyfikacja ograniczen modeli
sztucznej inteligencji i techniki postedyciji.

Literatura podstawowa:

1. | Autentyczne i potautentyczne teksty zrodlowe.
2 O’Hagan, Minako (2023) The Routledge Handbook of Translation and Technology.
) London, New York: Routledge.
3 Pietrzak, Paulina, Kornacki, Michat (2021) Using CAT Tools in Freelance Translation.
" | Insights from a Case Study. London, New York: Routledge.
Rothwell, Andrew, Moorkens, Joss, Fernandez-Parra, Maria, Drugan, Joanna,
4, | Austermuehl, Frank (2023) Translation Tools and Technologies. London, New York:

Routledge.

Literatura uzupetniajaca:

Chan, Sin-wai, Kin-wah, Mak and Sze Ming, Leung (red.) (2024) Routledge Encyclopedia

1. of Technology and the Humanities. London, New York: Routledge.
2 Czerski, Wojciech Marcin (2023): Chatgpt - potrzebne narzedzie czy przeklernstwo
" | naszych czaséw? Uniwersytet Rzeszowski. Rzeszow
Peng, Yuhong, Huang, Huihui, Li, Defeng (2024) New Advances in Translation
3. Technology. Applications and Pedagogy. New Frontiers in Translation Studies.

Singapore: Springer DOI https://doi.org/10.1007/978-981-97-2958-6.
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Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny

Nazwa modutu - H
(przedmiotu) Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposdb
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym
. semestrze Catkowita 2 kontaktowe 1,2 przygotowaniem TAK oczny' Zt
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
] Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita | i qenta | kontaktowe form zajeé Waga w %
Sprawdziany pisemne z podstawowych umiejetnosci 50%
- . tlumaczeniowych °
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 - - - -
Sprawdziany pisemne ze stownictwa omawianego podczas 50%
zajec °
Razem 60 30 30 Razem
Kategoria I - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Kierunkowe zajeé

Student objasnia kluczowg terminologie przektfadoznawczg
wykorzystywang do opisu kluczowych strategii przektadu oraz Cwiczenia

Wiedza L. wskazuje na praktyczne mozliwosci zastosowania tej wiedzy w K_W09 praktyczne
pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego.
1 Student wyszukuje, analizuje i ocenia informacje z réznych zrédet K U01 Cwiczenia
" | celem wykorzystania ich w dziataniach ttumaczeniowych - praktyczne
Student ttumaczy teksty ogélne i z jezyka polskiego na jezyka K U02 Ewiczenia
Umiejetnosdi 2. igjgﬂl;alﬁlgll égi\./vrotme, postugujac sie angielszczyzng na poziomie co K_U08 praktyczne
Student przeprowadza analize tekstu zrédtowego (polskiego i L
3. | angielskiego) celem poddania go tlumaczeniu, a takze tekstu K_U06 CW"(Ctzen'a
docelowego (polskiego i angielskiego) celem poddania go korekcie. praxtyczne
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
Kompetencje 1 umiejetnosci w zakresie polsko-angielskiego przekfadu tekstow K K02 Cwiczenia
spofeczne " | ogdinych, a w przypadku problemoéw jest gotdw do korzystania z - praktyczne

pomocy ekspertéw (nauczyciela prowadzgcego zajecia).

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Cwiczenia przedmiotowe z uzyciem komputera, pogadanka, analiza przypadku,
anegdota, dyskusja

Tematyka zajec

Wprowadzenie do przektadu - typy przektadu, kompetencja ttumacza.

Stowniki w pracy ttumacza: ¢wiczenia z wykorzystaniem stownika.

Kluczowe strategie przektadu: ¢wiczenia uzycia wybranych strategii przekfadu.
Przektad zaproszen: ¢wiczenia leksykalne i ttumaczeniowe.

Przektad skarg i reklamacji: ¢wiczenia leksykalne i ttumaczeniowe.

Przektad instrukcji obstugi: ¢wiczenia leksykalne i ttumaczeniowe.

Przektad materiatdw turystycznych: ¢wiczenia leksykalne i tltumaczeniowe.
Przektad menu restauracyjnego: ¢wiczenia leksykalne i thtumaczeniowe.

Btedy ttumaczeniowe: analiza bteddéw w przektadzie i ich korekta.

Kultura a przekfad: ¢wiczenia ttumaczeniowe tekstow nacechowanych kulturowo
Przektad nazw wtasnych: ¢wiczenia ttumaczeniowe.

Przektad maszynowy: ¢wiczenia postedycyjne.

Wprowadzenie do przektadu poswiadczonego: stosowanie podstawowych zasad przekfadu

poswiadczonego.

Literatura podstawowa:

1. Belczyk, Arkadiusz (2002) Poradnik ttumacza. Warszawa: IDEA.

2.

Douglas-Koztowska, Christian (2006) Difficult words in Polish-English translation:
wyrazy i wyrazenia trudne do przettumaczenia na jezyk angielski. Warszawa: PWN.

3. Koztowska, Zofia, Szczesny, Anna (2018) Tiumaczenie pisemne na jezyk polski:
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Kompendium. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

4.

Wybrane artykutu naukowe na temat zagadnien poruszanych na zajeciach.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Dambska-Prokop, Urszula (red.) (2000) Mata encyklopedia przektadoznawstwa.
Czestochowa: Educator - Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Jezykdéw Obcych i Ekonomii.

2.

Korzeniowska, Aniela, Kuhiwczak, Piotr (2005) Successful Polish-English translation:
Tricks of the Trade. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.
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Specjalistyczna terminologia biznesowa i prawnicza

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')" Specjalistyczna terminologia biznesowa i prawnicza
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposéb
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 4 Zajecia 24 z praktycznym TAK oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiotu
Formy zajec i inne zawodowym prze:
Catkowita Stszae(:r?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS;J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
] Sprawdziany pisemne z pod§tawowych umiejetnosci 50%
Cwiczenia praktyczne 90 30 60 ttumaczeniowych
Wygtoszenie prezentacji multimedialnej 50%
Razem 90 30 60 Razem 100%
Kateggria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
Student definiuje podstawowe pojecia z zakresu marketingu i
reklamy. Rozpoznaje leksyke specjalistyczng oraz specyficzne
1 konstrukcje gramatyczne typowe dla tej odmiany jezyka K_WO05 Cwiczenia
' | specjalistycznego.  Student wymienia  podstawowe  pojecia K_W15 praktyczne
specjalistyczne z zakresu prawa spoétek, prawa handlowego,
. bankowego, ubezpieczeniowego i podatkowego.
Wiedza - — - - =
Prawidtowo analizuje materiaty do tworzenia prezentacji, Ewiczenia
2. | uwzgledniajagc prawo wilasnosci intelektualnej Zna zasady K_WO06
korzystania z opracowan innych wykorzystujac tresci do prezentacji. praktyczne
Wymienia podstawowe instytucje prawne, rzadowe i pozarzadowe, Ewiczenia
3. | g gospodarcze funkcjonujgce w krajach anglojezycznych oraz w K_W16
Polsce. praktyczne
1 Student prawidiowo selekcjonuje, identyfikuje i interpretuje K UO1 Cwiczenia
* | komunikat jezykowy pochodzacy z réznych zrédet. — praktyczne
Postuguje sie w mowie i piSmie podstawowymi pojeciami I .
2. | specjalistycznymi z zakresu marketingu, reklamy, prawa spotek, ﬁ—ﬂ?; ?,WI'(thi;'qae
Umiejetnosci prawa handlowego, bankowego, ubezpieczeniowego i podatkowego. — prakty
Student poprawnie okresla rejestr tekstu oraz korzysta z
3 zaawansowanych tekstow czytanych w zakresie marketingu, K UOS Cwiczenia
* | reklamy, prawa spdtek, prawa handlowego, bankowego, - praktyczne
ubezpieczeniowego i podatkowego.
Student jest otwarty na realizacje zadan indywidualnych i
grupowych, jest zorientowany na rozwigzywanie probleméw i Ewiczenia
1. | komunikacje sie w zespole. Wyll<azuje szacunek do wartosci K_KO01 praktyczne
Kompetengje wyznawanych przez innych studentéw oraz wyraza swojq opinie w
spoleczne dyskusji na poziomie akademickim. : :
2. | Student ma $wiadomos¢ potrzeby planowania okreslonego zadania. K_K02 ;S'\;Vliifli%ae
3 Jest zdeterminowany do odpowiedzialnego wywigzania sie z K KOS Cwiczenia
' | podjetego zadania oraz postepuje zgodnie z zasadami etycznymi. — praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
) Metody podajace: pogadanka, opis, objasnienie, anegdota
Cwiczenia Metody aktywizujace: dyskusja dydaktyczna, analiza przypadku, burza
praktyczne mozgow

Metoda eksponujaca: prezentacja

Tematyka zajec

Terminologia biznesowa i marketingowa, istota i funkcje marketingu.
Marketing mix (Product, Price, Promotion, Place, Physical evidence, People, Process).
Typy i rodzaje produktédw. Product portfolio. Obstuga klienta.
Strategie cenowe. Rodzaje kosztéw.

Sposoby dystrybucji. Sposoby sprzedazy.
Strategie promocji i PR. Kampania reklamowa.
Reklama. Jezyk reklamy - srodki stylistyczne, sktadnia i gramatyka.
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Analizy wybranych przedsiebiorstw pod katem mixu marketingowego. Studium
przypadku.

Analiza SWOT - prezentacje studentéw.

Autorska prezentacja studenta nt. wprowadzenia nowego produktu na rynek.

Terminologia  spdtek i prawa handlowego. Elementy prawa  bankowego,
ubezpieczeniowego i podatkowego.

Literatura podstawowa:

1. | Gore, S. (2014) English for Marketing and Advertising. Oxford: OUP.
2. | Mascull, B. (2015) Business Vocabulary in Use. Advanced. Oxford: CUP.
3. McKellen, J.S. (2015) Test Your Legal English. London: Penguin Books.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Sweeney, S. (2014) Professional English: Marketing. London: Penguin Books.

2. McKellen, 1.S. (2015) Test Your Business English. Marketing. London: Penguin Books.
3. | Sweeney, S. (2015) Professional English: Law. London: Penguin Books.

4 Materiaty przygotowane przez prowadzacego.
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Wstep do przektadoznawstwa

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')" Wstep do przektadoznawstwa
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
] ] o o Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Krotkie testy na platformie Moodle 50%
Wyktad 60 30 30 Sprawdzian pisemny na koniec semestru 50%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kateggria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Student wymienia i opisuje w zaawansowanym stopniu wybrane
1. | kluczowe zagadnienia, pojecia, teorie oraz zjawiska z zakresu K_wo1 Wyktad
przektadoznawstwa oraz wskazuje praktyczne zastosowania tej K_WO09 ykia
Wied wiedzy w pracy ttumacza jezyka angielskiego w biznesie.
ledza Student identyfikuje i definiuje w zaawansowanym stopniu
terminologie oraz metody analizy i interpretacji zjawisk
2. przektadoznawczych oraz wskazuje praktyczne zastosowania tej K_W16 Wyktad
wiedzy w pracy ttumacza jezyka angielskiego w biznesie.
Student postuguje sie wybranymi teoriami, pojeciami oraz
metodami analizy z zakresu przektadoznawstwa, analizujac i K_U06
1. . . A Wyktad
interpretujac zjawiska oraz problemy charakterystyczne dla pracy
Umieietnodci ttumacza jezyka angielskiego w biznesie.
miejetnosd Student wykorzystuje terminologie specjalistyczng =z zakresu
2 przektadoznawstwa analizujac i interpretujac zjawiska i problemy K_U1l1 Wyktad
" | charakterystyczne dla pracy ttumacza jezyka angielskiego w K_U17
biznesie.
Student krytycznie ocenia poziom wtasnej wiedzy i odbieranych
Kompetencje informacji w zakresie przektadoznawstwa oraz uznaje jej znaczenie
1. - - . . K_K02 Wyktad
spoteczne w rozwiazywaniu problemdéw praktycznych wystepujacych w pracy
ttumacz jezyka angielskiego w biznesie.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Wyktad Wykifad informacyjny, wyktad konwersatoryjny

Tematyka zajec

Wprowadzenie do przektadoznawstwa: Przekfadoznawstwo jako dyscyplina naukowa,
podstawowe zadania, metody badawcze oraz terminologia stosowana w przekfadzie
pisemnym i ustnym. Kluczowe pojecia oraz typologia przektadow: przektad ogélny i
specjalistyczny, przekfad pisemny i ustny.

Jezyk specjalistyczny a jezyk ogdlny: RoOznice i podobienstwa pomiedzy jezykiem
ogolnym a jezykiem specjalistycznym. Charakterystyka i klasyfikacja jezykow
specjalistycznych w  kontek$cie przektadu tekstéw prawniczych, biznesowych,
medycznych oraz audiowizualnych.

Wybrane koncepcje i teorie przektadu: Przeglad funkcjonalnych teorii ttumaczenia, analiza
typologii tekstow i ich funkcji w komunikacji biznesowej i prawniczej.

Ekwiwalencja, nieprzektadalnos¢ i kontekst kulturowy w przektadzie: Pojecie ekwiwalencji
i nieprzekfadalnosci w tltumaczeniu tekstow specjalistycznych. Rola kontekstu kulturowego
w procesie przektadu w srodowisku biznesowym.

Proces tlumaczenia i etapy pracy ttumacza: Etapy ttumaczenia, w tym analiza tekstu
zrédiowego, dobdr technik ttumaczeniowych, przygotowanie tekstu docelowego, korekta i
ocena jakosci przektadu zgodnie z normami ISO 17100:2015.

Techniki i strategie ttumaczeniowe: Praktyczne techniki i strategie stosowane w
ttumaczeniu tekstow biznesowych i prawniczych, z uwzglednieniem specyfiki réznych
typow tekstow i ich funkcji.
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Problemy i btedy w przektadzie specjalistycznym: Identyfikacja problemdéw w ttumaczeniu
tekstow biznesowych, analiza typowych btedéw (gramatycznych, leksykalnych,
terminologicznych, stylistycznych, interpunkcyjnych) oraz ich konsekwencje.

Specyfika przektadu prawniczego i biznesowego: Tlumaczenie umodw, statutdw,
dokumentéw handlowych, raportow finansowych, dokumentacji spétek oraz dokumentéw
zwigzanych z dziatalnosciq gospodarcza. Tlumaczenie uwierzytelnione: wymagania
formalne, rola ttumacza przysiegtego.

Narzedzia komputerowe w pracy ttumacza: Zastosowanie narzedzi CAT, tlumaczenia
maszynowego, postedycji oraz zarzadzania pamiecig tlumaczeniowg i glosariuszami w
przektadzie specjalistycznym.

Rola, kompetencje i etyka zawodowa tlumacza: Zakres kompetencji tlumacza pisemnego
i ustnego, Sciezki ksztatcenia, rola i odpowiedzialno$¢ ttumacza w procesie komunikacji
biznesowej i prawniczej.

Aspekty prawne i etyczne wykonywania zawodu tlumacza: Podstawy prawne
wykonywania zawodu ttlumacza w Polsce, krajach anglojezycznych i Unii Europejskiej:
ustawa o zawodzie ttumacza przysiegtego, przepisy dotyczace prawa autorskiego oraz
ochrona danych osobowych.

Praktyczne aspekty wykonywania zawodu ttumacza w biznesie: Warsztat pracy ttumacza,
zasady przyjmowania i wyceny zlecen, wspoétpraca z biurami ttumaczen i klientami
indywidualnymi, rynek ustug tlumaczeniowych, narzedzia wspierajace organizacje pracy.

Literatura podstawowa:

Gambier, Yves, Doorslaer, van Luc (red.) (2014) Handbook of Translation Studies.

1. Amsterdam / Philadelphia: John Benjamins.
2 Jopek-Bosiacka, Anna (2021) Przektad prawny i sgdowy. Warszawa: Wydawnictwo
" | Naukowe PWN.
Gozdz-Roszkowski, Stanistaw, Buras-Marciniak, Anetta (red.) (2011) Jezyki
3. | specjalistyczne w komunikacji interkulturowe. +tdédz: Wydawnictwo Uniwersytetu

Lodzkiego.

Literatura uzupetniajaca:

Baker, Mona (2018/2001) In Other Words. A Coursebook on Translation. New York:

1. Routledge.

2. House, Juliane (2024) Translation: The Basics. New York: Routledge.

3 Munday, Jeremy, Ramos Pinto, Sara, Blakesley, Jacob (2022) Introducing Translation
" | Studies: Theories and Applications. New York: Routledge.

4 Tomaszkiewicz, Teresa (2008) Przektad audiowizualny. Warszawa: Wydawnictwo

Naukowe PWN.
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Korespondencja handlowa i stuzbowa w jezyku angielskim

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Korespondencja handlowa i stuzbowa w jezyku angielskim

Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 11 z praktycznym TAK oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Ewiczenia praktyczne 45 15 30 Prace pisemne wykonywane p'oc‘!czas zajec¢ z dostepem do 100%
stownikéw
Razem 45 15 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
Student rozpoznaje leksyke, frazeologie oraz specyficzne . .
L. konstrukcje gramatyczne typowe przy tworzeniu tekstéw ﬁ—wgg ?,WI'((;Z"E;'%
uzytkowych w zakresie korespondencji handlowej i stuzbowej. — prakty
Wiedza Student formutuje zasady tworzenia korespondencji handlowej i
2 stuzbowej oraz postugiwania sie odpowiednig frazeologig. Objasnia K W02 Cwiczenia
" | znaczenie profesjonalnego listu handlowego i/lub stuzbowego w - praktyczne
nawigzywaniu i podtrzymywaniu relacji biznesowych.
Student prawidtowo selekcjonuje, identyfikuje , interpretuje i ocenia Ewiczenia
1. | pod wzgledem jakosci i przydatnosci komunikat jezykowy K_Uo1 raktyczne
- . pochodzacy z réznych zrodet. prakty
Umiejetnosci P P — - -
Student postuguje sie w mowie i piSmie zwrotami typowymi dla K U02 Ewiczenia
2. | rejestru jezykowego dla poszczegdlnego rodzaju listu handlowego K Ul7 Ktvezne
/stuzbowego/wiadomosci. — praktycz
Student jest otwarty na realizacje zadan indywidualnych i
. grupowych, jest zorientowany na rozwigzywanie problemdéw i Lo .
Kompetencje 1. | komunikacje sie w zespole. Wykazuje szacunek do wartosci K_KO01 Cwiczenia
spoteczne . ) . . - praktyczne
wyznawanych przez innych studentow oraz wyraza swojq opinie¢ w
dyskusji na poziomie akademickim.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody aktywizujace: dyskusja dydaktyczna, burza mézgow.
Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe pisemne, ¢wiczenia produkcyjne

pisemne, metoda tekstu przewodniego.

Tematyka zajec

o Zasady tworzenia korespondencji handlowej. Konstytutywne elementy pism handlowych.
o Normy zasady sporzadzania pism stuzbowych - ¢wiczenia leksykalne pisemne i ustne
rozwijajace stownictwo i wiedze z zakresu pojec biznesowych.
. Cechy korespondencji handlowej: typowe zwroty, wyrazenia, frazeologia i skroty-
¢wiczenia pisemne i ustne rozwijajgce stownictwo i wiedze z zakresu pojec biznesowych.
o Typy, funkcje, rodzaje i elementy listow i maili - ¢éwiczenia leksykalne pisemne i ustne
rozwijajace stownictwo.

Styl i rejestr jezykowy w korespondencji handlowej. Zmiana rejestru.

. Skroty uzywane w korespondencji handlowej. Abbreviations in business letters.

Literatura podstawowa:

1. Banks, T. (2012) Writing for impact. Cambridge: Cambridge University Press.

2.

Taylor, S. (2015) Model Business Letters, E-mails and Other Business Documents. New
Jersey: Prentice Hall.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Drummer, A., Williamson, B. (2014): Modern business correspondence in English.
Warszawa: Wydawnictwo Poltext.
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Zagadnienia ekonomiczne

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Zagadnienia ekonomiczne

Kierunek studiow

filologia

Specjalizacja

filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie

Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koiijale((t:lc?we Sposoby weryfikacji flenI:t::;Qt:Eczenla sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Test pisemny 100%
Razem 55 25 30 Razem 100%
K;i;elg:g::'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefﬂilt(tgwe Fz%rjzg
Student definiuje i objasnia podstawowe zagadnienia z zakresu Ewiczenia
1. | nauk ekonomicznych, prawa i biznesu, zorientowane na rozwigzania K_W15 praktyczne
Wiedza praktycznych problemoéw w interkulturowej komunikacji w biznesie.
Student omawia typowe rodzaje instytucji  spotecznych Ewiczenia
2. | (kulturowych, politycznych, prawnych, ekonomicznych) K_W17 raktyczne
funkcjonujacych w krajach anglojezycznych oraz w Polsce. P Y
Student postuguje sie kluczowymi pojeciami i terminami .
. - ekonomicznymi zwigzanymi z funkcjonowaniem miedzynarodowego Cwiczenia
Umiejetnosci L. systemu gospodarczego, handlem zagranicznym, inwestycjami oraz K_U17 praktyczne
instytucjami finansowymi.
Student jest gotéw do krytycznej oceny wilasnej wiedzy z zakresu Cwiczenia
1. | zagadnien ekonomicznych dla ttumaczy oraz jest gotéw zasiegac K_K02
opinii ekspertow. praktyczne
Student jest gotéow do podejmowania wyzwan zawodowych;
Kompetencje wykazuje aktywno$¢, podejmuje trud i odznacza sie wytrwatoscig w Cwiczenia
spoteczne 2. | realizacji indywidualnych i zespotowych zadan zawodowych, K_KO07 raktyczne
odpowiednio przygotowuje sie do swojej pracy i wykonuje dziatania P Y
wynikajace z roli nauczyciela lub ttumacza.
. . s s . A Cwiczenia
3. | Student jest gotow myslec i dziata¢ w sposob przedsiebiorczy. K_KO08 praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, mini-wykfad, studium przypadku, dyskusja
praktyczne dydaktyczna, burza mézgow.

Tematyka zajec

o Miedzynarodowy system gospodarczy w historii

. Wzrost gospodarczy i handel miedzynarodowy — zagadnienia

. Wolny handel a protekcjonizm

. Miedzynarodowe instytucje i podmioty gospodarcze

. Prywatne inwestycje zagraniczne i miedzynarodowe korporacje

o Miedzynarodowy Fundusz Walutowy, Bank Swiatowy, Europejski System Walutowy i euro
oraz inne instytucje finansowe

. Gospodarki wschodzace i BRICS
Bezposrednie inwestycje zagraniczne

o Nowe wyzwania gospodarcze i porzadek swiatowy

Literatura podstawowa:

Eichengreen, B., & Flandreau, M. (2008) The Rise and Fall of the Dollar, or How and

1. When it Replaced the Sterling as the Leading International Currency. Cambridge:

National Bureau of Economic Research.

2. | Jhingan, M. L. (2015) International Economics. Delhi: Vrinda Publications Pvt. Ltd.

Krugman, P., Obstfeld, M., Melitz, M. (2014) International Economics: Theory and Policy.
Boston: Pearson.

Razin, A. (2015) Understanding Global Financial Crises. Cambridge: MIT Press.
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Literatura uzupetniajaca:

1. | Jhingan, M. L. (2015) Macro Economic Theory. Delhi: Vrinda Publications Pvt. Ltd.

> Kindleberger, C. P. (1973) The World in Depression, 1929-1939. Berkeley: University of
) California Press.

3. Singh, S. R. (2015) Micro Economics. New Delhi: APH Publishing Corporation.
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Seminarium wybieralne
(opisy na koncu katalogu)
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Praktyki zawodowe

Nazwa modutu .
(przedmiotu) Praktyki zawodowe
Kierunek studiow filologia
Specjalnos¢ filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposéb
Liczba godzin zegarowych Catikowita | 2 Zajecia 12 f)\;valziicnzi;m TAK ustalania
Formy zajeé i inne zaje¢ w semestrze kontaktowe przygotowaniem oceny. z
zawodowym przedmiotu
’ P Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita stuziaef:r?ta kontaktowe form zajec Waga w %
Ocena dokumentacji praktyk (wypetnienie
dzienniczka praktyk, $wiadectwo odbycia praktyk),
Praktvki q 60 prezentacja efektéw i sprawozdania z praktyk 50%
raktyki zawodowe @ 40 20 podczas wygtaszania prezentacji multimedialnej na
tygodnie) uczelni.
Ocena wystawiona za praktyke przez opiekuna w 50%
miejscu praktyki (siatka ocen z praktyk). °
Razem 60 40 20 Razem 100%
Kategoria . . Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sig dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
_Student charak_teryzu;e i dobiera elemenlty_ z zakresu K_WO01 Praktyki
1. | jezykoznawstwa i przektadoznawstwa do czynnosci realizowanych K W15 zawodowe
podczas praktyk ttumaczeniowych. — a
2 Student rozpoznaje teksty zrodtowe pod wzgledem rzetelnosci i K W03 Praktyki
Wied " | przydatnosci a takze charakteryzuje pisemny komunikat jezykowy. - zawodowe
ledza 3 Student dobiera podstawowe technologie informacyjne podczas K W08 Praktyki
' | praktyk zawodowych. — zawodowe
Student rozréznia podstawowe instytucje kulturowe, prawne i Praktyki
4. | gospodarcze funkcjonujace w krajach anglojezycznych oraz w K_W16 Y
Polsce. zawodowe
Student wyszukuje, analizuje, interpretuje, syntezuje oraz
prezentuje informacje z obszaru zawodowego zwigzanego z
miejscem praktyk, wykorzystujac je do tworzenia zwieztych K_Uo01 Praktyki
1. | komunikatéw pisemnych z zastosowaniem poprawnych struktur K_U03 zawodZwe
Umieietnodci gramatycznych, leksykalnych i stylistycznych oraz wykonywania K_U17
leJetnoscl prostych zadan tlumaczeniowych powierzonych mu podczas
praktyki.
Student analizuje rejestr tekstu oraz stownictwo specjalistyczne w Praktvki
2. | niezaawansowanych tekstach (B2) o tematyce ogdlnej a takze K_U05 ady e
biznesowo-prawniczej. zawodow
Student jest zdolny do realizacji zadan indywidualnych i grupowych, K KO1
1 dazac do rozwigzywania probleméw i komunikowania sie w zespole. K K02 Praktyki
Kompetencje * | Jest w stanie dokona¢ oceny swoich mocnych i stabych stron a K KO3 zawodowe
spoteczne takze skorzystac z porady/opinii opiekuna praktyk. —
- . - Praktyki
2. | Student jest nastawiony na konstruktywne myslenie. K_KO06 zawodowe
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zajec Metody dydaktyczne
Praktyki metoda przypadku, dyskusja dydaktyczna, dyskusja panelowa, burza
Y
zawodowe mozgow, webquest, analiza tekstu pisemnego i wypowiedzi ustnej
d , bquest, | tekst d tnej,
¢wiczenia produktywne ustne i pisemne, ekspozycja, pokaz.

Tematyka zajec
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Zapoznanie sie studenta z zasadami BHP, ppoz., profilem dziatalnosci, wewnetrznymi
dokumentami oraz strukturg miejsca praktyk (2 godz.).

Zapoznanie sie studenta z warunkami pracy, zakresem obowigzkéw oraz wymogéw
stawianych przed studentem w miejscu praktyk (2 godz.).

Udziat studenta w wydarzeniach, podczas ktorych komunikacja odbywa sie w wiodacym
jezyku studidw (np. konferencje, targi, spotkania biznesowe) (6 godz.).

Wyszukiwanie informacji w zrédtach pisanych i elektronicznych, a takze w zasobach
internetowych (10 godz.).

Sporzadzanie glosariuszy termindéw specjalistycznych (8 godz.).

Postugiwanie sie podstawowymi narzedziami z obszaru technologii wspomagajacej proces
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ttumaczen (5 godz.).

Prowadzenie korespondencji w wiodgcym jezyku studidw przy wsparciu opiekuna praktyk
w instytucji (zaktadzie pracy) (6 godz.).

Ttumaczenie pisemne tekstéw ogdlnych i branzowych z jezyka polskiego na jezyk obcy
i z jezyka obcego na polski na poziomie B2 przy wsparciu opiekuna praktyk w instytucji
(6 godz.).

Obserwacja ttumaczenia ustnego i wspétudziat w nim (6 godz.).

Konsultacje ze specjalistami i z opiekunami praktyk zawodowych w miejscu praktyk

i w uczelni (4 godz.).

Wykonywanie innych zadan, zleconych przez opiekuna w miejscu odbywania praktyk, w
ktorych zachodzi potrzeba postugiwania sie wiodacym jezykiem studiow (5 godz.).

Literatura podstawowa:

1. Materiaty i publikacje wskazane w miejscu praktyk.
2. | Aktualne przepisy BHP i requlaminy obwigzujgce w miejscu odbywania praktyk.
3 Regulamin praktyk dla studentéw kierunku filologia pierwszego stopnia PANS w Nysie,

filologia; specjalnosc: filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Stowniki angielsko-polskie i polsko-angielskie (ogdlne i specjalistyczne).

2.

Oprogramowanie wspierajace prace ttumaczy MEMOQ.
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SEMESTR 4
Wychowanie fizyczne

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Wychowanie fizyczne

Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny

Poziom studiow

pierwszego stopnia

Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane ustF:)aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 0 Zajecia 0 z praktycznym NIE oceny z
s s semestrze kontaktowe przygotowaniem :
Formy zajec i inne przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
L. . Testy sprawnosciowe 20%
Cwiczenia praktyczne 30 0 30 Obserwacja zaangazowania w zajecia 80%
Razem 30 0 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Kompetencje 1 Student planuje i organizuje prace indywidulana oraz w zespole, K KO1 Cwiczenia
spofeczne " | przyjmujac odpowiedne role. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Praktyczne ¢éwiczenia sportowe

Tematyka zajec
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Student ma mozliwos¢ wyboru tresci zaje¢ poprzez zapisanie sie na wybrane zajecia sportowe
oferowane przez Panstwowg Akademie Nauk Stosowanych w Nysie.
Studenci majg nastepujace mozliwosci wyboru:

Sporty halowe (¢Ewiczenia rozciggajace; gry i zabawy ruchowe; doskonalenie
zagrywki tenisowej; gry mate 3x3 w siatkowke; gra wiasciwa w siatkdwke;
doskonalenie techniki koszykarskiej; gra witasciwa w koszykdéwke; gra wiasciwa w
koszykdéwke; doskonalenie techniki w badmintona; gry 1x1 i 2x2 w badmintona;
¢wiczenia koordynacyjne; gry i zabawy z pitkami; doskonalenie technik rzutu na
bramke; gra wtasciwa w pitke reczng; gra wiasciwa w pitke reczng; doskonalenie
techniki gry w siatkdbwke; gra wiasciwa w siatkdwke; wewnetrzny turniej siatkowki;
gry i zabawy z pitkami; doskonalenie techniki koszykarskiej; gra wiasciwa w
koszykdéwke; wewnetrzny turniej koszykowki).

Siatkéwka (doskonalenie umiejetnosci technicznych w grach matych 2x2; atak ze
strefy 4 i 2 po przyjeciu zagrywki; system gry - przyjecie/atak; doskonalenie
systemu w trakcie gry; gra wtasciwa 6x6; blok podwdjny w strefie 2 i 4; fragmenty
gry; system blok/obrona; fragmenty gry doskonalacej dziatania w systemie
blok/obrona; fragmenty gry o zatozeniach taktycznych; gra witasciwa; doskonalenie
zagrywki i przyjecia zagrywki; gry mate 4x4; doskonalenie dziatan w systemie
przyjecie/atak; doskonalenie dziatan w systemie blok/obrona).

Narciarstwo | snowboard (jazda na tyczkach; uczenie sie narciarstwa a motoryka
cztowieka; rytm ruchow w narciarstwie zjazdowym; omowienie réznic w
poszczegdlnych  konkurencjach  narciarskich; oméwienie  konkurencji w
snowboardzie; narty carvingowe; prowadzenie nart sladem cietym; podstawowy
skret w carvingu; sity dziatajgce w skrecie - réznice miedzy nartami karvingowymi,
a prostymi; rdznice w jezdzie ptugiem, a jezdzie réwnolegtej; omowienie zasad
panujacych na stokach (pierwszenstwo przejazdu, bezpieczenstwo na stoku);
rownice miedzy deska freestylowa, a deska twardg zawodniczg; kask jako
nieodzowny atrybut kazdego narciarza i snowboardzisty; trasy narciarskie w Polsce
i zagranicg; cechy motorycznosci ludzkiej, a proces uczenia sie narciarstwa).
Koszykdwka (Ewiczenia doskonalgce poruszanie sie zawodnika w ataku: wyjscie do
pitki, pozycja potrdjnego zagrozenia, zatrzymanie na 1 i 2 tempa; doskonalenie
techniki koztowania, rozpoczecie koziowania w ruchu, zmiana reki koziujacej;
doskonalenie zatrzymania i naskoku po koztowaniu, obroty z pitkq; doskonalenie
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podan oburgcz i jednorgcz w miejscu i w ruchu. doskonalenie rzutéw z miejsca, z
biegu i wyskoku oraz po manewrach. doskonalenie wspétpracy 2 i 3 zawodnikéw w
ataku, zastony do pitki i od pitki, gra w przewagach; atak pozycyjny, konstruowanie
akcji w sytuacji 2x2, 3x3, 4x4; system atakowania przeciwko obronie ,kazdy
swego”: koszyczek, oOsemka, flex, sytuacje specjalne; doskonalenie krycia
zawodnika z pitkg i bez pitki; doskonalenie wspdtpracy 2 i 3 zawodnikdw w obronie,
gra przeciwko zastonom; doskonalenie obrony ,kazdy swego” w grze 3x3, obrona
po stronie pitki i bez pitki; powrdt z ataku do obrony, ,transition”. doskonalenie
znanych umiejetnosci techniczno-taktycznych w grze 3x3 na jeden kosz, elementy
streetballa; doskonalenie obrony strefowej i atakowanie przeciwko obronie stref;
doskonalenie znanych umiejetnosci techniczno-taktycznych w grze 5x5, elementy
sedziowania).

e Turystyka gorska (wyjazd w Wysokie Jeseniki, przejscie szlakiem turystycznym na
trasie Mata Morawka-Praded (1492 m n.p.m.)-Mata Morawka (8 godzin; wyjazd w
Sudety Wschodnie w Gory Ztote, przejscie szlakiem turystycznym na trasie Ladek
Zdréj-Jawornik Wielki (872 m n.p.m.)-Zloty Stok. Wyjazd w Jesenika do
Narodowego Rezerwatu Przyrody Serak-Keprnik, przejscie szlakiem turystycznym
na trasie Ramzowa- Keprnik (1424 m n.p.m.)-Serak-desenik Lazne. Wyjazd w
Goéry Opawskie, przejscie szlakiem turystycznym na trasie Pokrzywna - Biskupia
Kopa (889 m n.p.m.)-Jarnoitdwek-Gtuchotazy).

e Futsal (technika gry bramkarza; rzut karny, gra wiasciwa; analiza szkoleniowa
wybranych elementéw techniki specjalnej oraz taktyki gry; przepisy gry w futsal,
interpretacja i sygnalizacja sedziego; podania prawa i lewg nogq w biegu; gra
obronna systemem ,kazdy swego”, gra wtasciwa; przyjecie pitki na klatke piersiowg
i kolanem; turniej z okazji Dni PANS Nysa; gra jeden na jednego, strzat na bramke
z duzej odlegtosci; gra jeden na jednego z bramkarzem, gra wtasciwa; doskonalenie
techniki indywidualnej; strzat na bramke ze stalego fragmentu gry, doskonalenie;
doskonalenie umiejetnosci technicznych bramkarza - obrona, rzut; wspdtpraca w
zespole, podwajanie w obronie; turniej gry wtasciwej).

e Badminton (turniej singlowy; turniej deblowy; doskonalenie ataku z wyskoku;
doskonalenie ustawien na boisku w grze deblowej; odbicia forhend w obronie;
odbicia bekhend w obronie; zagrywka taktyczna daleka i krétka; odbicia forhend w
ataku; odbicia bekhend w ataku; odbicia forhend i bekhend z wyskoku; turniej
singlowy mezczyzn i kobiet; turniej singlowy mezczyzn kobiet; wspdipraca w
zespole, doskonalenie gry deblowej; mecze singlowe i deblowe na wolnym
powietrzu; podsumowanie i przypomnienie wiadomosci dotyczacych zasad gry, gra
wiasciwa).

e Unihokej (gry i zabawy doskonalace znane umiejetnosci techniki gry w unihokeja;
doskonalenie indywidualnych umiejetnosci technicznych zawodnika w ataku i
obronie; doskonalenie podan i przyjec pitki forhendem i bekhendem w miejscu i w
ruchu; doskonalenie umiejetnosci gry w obronie i w ataku w grze 1x1; nauka gry w
przewagach 2x1 i 3x2; doskonalenie strzatdw na bramke forhendem i bekhendem;
doskonalenie zwodow piteczka. doskonalenie techniki gry w grze 3x3, mate gry;
atakowanie przeciwko obronie systemem ,kazdy z kazdym; zasady obrony stref i
atakowanie przeciwko obronie strefowej. doskonalenie gry obronnej przeciwko
przewagom atakujacych; doskonalenie elementow ataku szybkiego, prowadzenie
piteczki w parach i trojkatach; doskonalenie znanych umiejetnosci techniczno-
taktycznych unihokeja w grze szkolnej, elementy sedziowania; grupowy turniej
unihokeja w grze 5x5; doskonalenie umiejetnosci techniczno-taktycznych w grze
wilasciwej).

Literatura podstawowa:

1.

Zajac, Adam (2016) Wspdtczesny System Szkolenia w Zespotowych Grach Sportowych.
Katowice: Wydawnictwo Akademii Wychowania Fizycznego w Katowicach.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje

Nazwa modutu - - - . -
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Sprawdziany ustne, prezentacje i wystapienie ustne. 50%
30 60 30 Egzamin ustny 50%
Razem 30 60 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1 Student wyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje informacje z K UO01 Cwiczenia
* | réznych zrédet umiejetnie dobierajac wiasciwe argumenty. — praktyczne
2 Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie B2+/C1 K U04 Cwiczenia
Umiejetnosci * | Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego (ESOKJ). — praktyczne
Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje Ewiczenia
3. | samodzielne sady oraz odnosi sie do argumentacji poprzedniego K_U07
. praktyczne
rozmowcy.
Kompetencje 1 Student wyraza gotowos$¢ do pracy w grupie, przyjmujgc rézne w K KO1 Cwiczenia
spofeczne " | niej role dazac do kompromisu. - praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody aktywizujace (c¢wiczenia przedmiotowe, burza mdzgdw, metody
praktyczne sytuacyjne, metody problemowe, prezentacje, symulacje)

Tematyka zajec

Uczestnicy zaje¢ rozwijajq umiejetnosci prowadzenia dyskursu na poziomie zaawansowanym
B2+/C1l. Cwiczg formutowanie dobrze uargumentowanych wypowiedzi, uzasadniajac oraz
komentujgc opinie innych. Rozwijajq swoje kompetencje komunikacyjne pracujac takze na
materiale stymulujacym (ilustracje, grafy, tabele zawierajace dane statystyczne, artykuty,
reklamy). Zajecia prowadzone sg gtownie w formie dyskusji, prezentacji i projektow.
Tematyka zadan jest rédznorodna: reakcje na réznorakie wydarzenia, gesty, Swiat zwierzat i
roslin, sposoby zarobkowania i wydawania pieniedzy, imigracja, nacjonalizm. Studenci na
podstawie wiadomosci publikowanych w CNN i BBC omawiajq rdwniez biezace tematy
spoteczne. Czesc¢ zajec jest takze poswiecona tematyce wybranej przez studentow.

Literatura podstawowa:

Autentyczne i potautentyczne aktualne materiaty z anglojezycznych medidw (na

1. | poziomie B2+/C1).

2 Autentyczne materiaty aktywizujgce na temat wybranych zagadnien pobrane ze strony
) https://www.britannica.com/procon

3 McCarthy, Michael and O'Dell, Felicity (2017) English Vocabulary in Use: Advanced.

Cambridge: Cambridge University Press.

Literatura uzupetniajaca:

1 Brown, Richard, McAlinden, Conor, Vallejo, Carmen, Waddell, David (2023) Angielski.
" | Konwersacje dla zaawansowanych (C1-C2). Warszawa: Preston Publishing.

Edwins, Andy, Imiela, Joanna (2021) Angielski w ttumaczeniach. Stownictwo 3 (C1-C2).

2. Warszawa: Preston Publishing.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci zintegrowane

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci
(przedmiotu) zintegrowane
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie/egzamin Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Liczba godzin zaje¢ w Zajecia zwigzane z ustalania
semestrze Catkowita | 2 kontaktowe 1,2 praktycznym NIE oceny z
Formy zajec i inne przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jZCtha koi?ii&awe Sposoby weryfikacji flenI:t::;Qt:Eczenla sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 58 28 30 Sprawdziany pisemne 60%
Egzamin 2 0 2 Egzamin pisemny 40%
Razem 60 28 32 Razem 100%
Kateggria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Student komunikuje sie w jezyku angielskim na poziomie B2+/C1
Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego, rozumie oraz K UO2
tworzy ztozone wypowiedzi pisemne i ustne w zakresie codziennych i K UO3 Ewlczenia
Umiejetnosci 1. | zawodowych sytuacji komunikacyjnych oraz zaawansowanych K UO5 praktyczne
tematéw ogolnych, dobierajgc adekwatne struktury gramatyczne i K U07
leksykalne w zaleznosci od rodzaju i kontekstu sytuacji -
komunikacyjnej.
Student krytycznie ocenia poziom wiasnej wiedzy i umiejetnosci w
Kompetencje 1 zakresie rozwoju sprawnosci jezykowych na poziomie B2+/C1 oraz K K02 Cwiczenia
spoteczne ' | zasiega opinii nauczycieli w kwestii rozwoju swoich kompetencji — praktyczne
jezykowych.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody praktyczne — ¢éwiczenia przedmiotowe (éwiczenia z zakresu stownictwa,
gramatyki, rozumienia ze stuchu, rozumienia tekstéw pisanych oraz tworzenia
wypowiedzi pisemnych i ustnych), debaty i dyskusje

Tematyka zajec

Trening produktywnych i receptywnych sprawnosci jezykowych na poziomie B2+/C1 w obrebie
nastepujacych obszaréw tematycznych:

jobs and job qualities, working life

office personalities

vocational training

wellbeing, health problems and injuries

food and nutrition, fitness and sports

inne tematy poruszane w autentycznych materiatach egzaminacyjnych CAE.

Literatura podstawowa:

1.

Autentyczne testy egzaminacyjne z poziomu C1.

2.

Evans, Virginia, Dooley, ]J. (2018) On-Screen C1. Newbury: Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2020) CPE: Use of English. Newbury: Express

1. Publishing. Newbury: Express Publishing.

2 Haines, Simon, Hewings, Martin (2015) Grammar and Vocabulary for Advanced.
* | Cambridge: Cambridge University Press.

3 O'Dell, Felicity, Black, Michael (2015) Cambridge English. Advanced Trainer. Six Practice

Tests with Answers. Cambridge: Cambridge University Press.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie

Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny

Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty

Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie/egzamin Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Liczba godzin zaje¢ w Zajecia zwigzane z ustalania
Catkowita 1,2 praktycznym NIE oceny z
Formy zajec i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Cwiczenia praktyczne 75 45 30 Dwa eseje pisane w trakcie zaje¢ 50%
Egzamin 2 2 Egzamin pisemny 50%
Razem 77 45 32 Razem 100%
Kategoria | | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow P ty uczenia sie dla utu (p u kierunkowe | zajeé
Student pisze wybrane rodzaje esejéw w jezyku angielskim na K U02
Umieietnodci 1 poziomie B2+/C1, wykorzystujac adekwatne struktury gramatyczne i K UO3 Cwiczenia
miejetnosc | leksykalne oraz budujac spdjne i logiczne teksty z przekonujacqy K U07 praktyczne
argumentacjq merytoryczna. -
Kompetencje 1 Student krytycznie ocenia swoje umiejetnosci w zakresie pisania K K02 Cwiczenia
spoteczne * | esejow w jezyku angielskim na poziomie B2+/C1. — praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, mini-wykfad, burza mébzgdéw, Cwiczenia z
praktyczne komputerem.

Tematyka zajec

Esej narracyjny - wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne

Esej analityczny — wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne.

Esej ekspozycyjny — wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne
Esej argumentacyjny - wprowadzenie, analiza i ¢wiczenia praktyczne.
Korekta bteddéw w esejach.

Interpunkcja w esejach.

Literatura podstawowa:

1.

Oshima, Alice (2006) Writing Academic English. White Plains: Pearson Education.

2.

Materiaty i teksty zréodtowe przygotowane przez prowadzgcg udostepniane studentom.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Cory, Hugh (2014) Advanced Writing. Oxford: Oxford University Press

2 Evans, Virginia (2000) Successful writing: upper-intermediate. Newbury: Express
| Publishing.

3 Rumisek, Lisa. A., Zemach, Dorothy E. (2005) Academic Writing: From Paragraph to

Essay. London: Macmillan.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka
(przedmiotu) praktyczna
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Sposob
i Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,3 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem :
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jZCr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
. . Testy pisemne 50%
Cwiczenia praktyczne 50 20 30 Egzamin pisemny £0%
Razem 50 20 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student tworzy poprawne pod wzgledem gramatycznym z,dania, i Cwiczenia
1. | teksty (na. przykfad zdania emfatyczne, zdania z uzyciem spojnikow K_U02
i wyrazen spdjnikowych i innych objetych tematyka semestru). praktyczne
Umiejetnosci 2 Student ocenia poprawnos$¢ gramatyczng tekstu oraz wskazuje K UO2 Cwiczenia
" | btedy. — praktyczne
3. | Student poprawnie uzupetnia tekst o brakujace formy gramatyczne. K_U02 Cwiczenia
— praktyczne
1 Student wyraza gotowo$¢ do wykonania samooceny swoich K KO3 Cwiczenia
Kompetencje * | postepow. — praktyczne
spoteczne 2 Student w_yraza gotowos$¢ do dzielenia sie swoja wiedzg z innymi K KOS Cwiczenia
" | studentami. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Lektura i analiza tekstu. W wiekszosci metody dedukcyjne. Sporadycznie, w

zaleznosci od rodzaju problemu, metody indukcyjne

Tematyka zajec

Zdania zfozone i spojniki; zdania przydawkowe (relative clauses), zdania emfatyczne, w tym
zdania typu cleft sentences; inwersja stylistyczna; sposoby wyrazania emfazy.

Literatura podstawowa:

1. | Swan, Michael (2001) Practical English Usage. Oxford: Oxford University Press.

2. Press.

Hewings, Martin (2008) Advanced Grammar in Use. Cambridge: Cambridge University

3.

Vince, Michael, Sunderland, Peter (2003)
Grammar and Vocabulary. London: Macmillan Publishers.

Advanced Language Practice: English

Literatura uzupetniajaca:

1. | Vince, Michael (2008) English Grammar in Context: Advanced. London: Macmillan.

2. Evans, Virginia (2017) CPE Use of English. Newbury: Express Publishing.

3. Dodatkowe materiaty przygotowane przez prowadzacego.
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Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki

Nazwa modutu . = q - o .
: Praktyczna nauka drugiego jezyka obcego: jezyk niemiecki
(przedmiotu)
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
. . . zaliczenie/ . L
Tryb zaliczenia przedmiotu egzamin Liczba punktéw ECTS Sposéb
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym oceny z
. semestrze Catkowita | 2 kontaktowe 1,2 przygotowaniem NIE przedmiotu
Formy zajec i inne zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Sprawdziany pisemne 50%
Egzamin 4 2 2 Sprawdziany ustne 50%
Razem 59 29 32 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé

Umiejetnosci 1.

Student/ka komunikuje sie w jezyku niemieckim na poziomie B2

(wedtug Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego), K U04 Cwiczenia

rozumiejac i tworzac wypowiedzi pisemne i ustne w zakresie praktyczne
prostych, codziennych sytuacji komunikacyjnych.
Student/ka krytycznie ocenia poziom swojej wiedzy i umiejetnosci z
. zakresu jezyka niemieckiego na poziomie B2, jest Swiadom/a I .
Kompetencje 1. | koniecznosci doskonalenia tych umiejetnosci, a w przypadku K_K02 Cwiczenia
spoteczne praktyczne

napotkanych trudnosci zasiega opinii nauczyciela - eksperta w
zakresie jezyka niemieckiego.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe i produkcyjne, metoda sytuacyjna, symulacyjna i
praktyczne burza moézgdw.

Tematyka zajec

Cwiczenia przedmiotowe rozwijajace sprawnosci w zakresie czytania, pisania, stuchania i
mowienia w jezyku niemiecki w obrebie nastepujacych obszaréw tematycznych:

Tresci: Charakter/opis 0sob. Wielojezycznos¢ w Europie. Portrety miast: Monachium i
Berlin. Zakupy. Przysztos¢. Praca i zawdd. Mitos¢. Media. Zdrowy tryb zycia. Mobilnosc¢ i
srodki komunikacji. Projekcje fragmentdéw filmoéw w wersji niemieckojezycznej: ,Luther”.
~Amadeus”. ,Der geheimnisvolle Schatz von Troja”. ,Im Westen nichts Neues”. ,Hitler -
Aufstieg des Bdsen". ,Rommel". ,Attentat auf Hitler". ,Napola. Elite fir den Flhrer".
.Untergang". ,Die Luftbricke- Nur der Himmel war frei". ,Good-bye, Lenin“. ,Liebe
Mauer". , Die Welle".

Gramatyka: Konjunktiv II, zdania celowe. Czasowniki modalne, czasowniki zwrotne.
Powtdrzenie: spojniki i przyimki. Czasy Prateritum Perfekt, Plusquamperfekt. Czasowniki
z przedrostkami. Powtorzenie: strona bierna. Zdania wzgledne. Zdania przyczynowe i
przyzwalajace. Pytania posrednie. Przeczenie. Czasowniki z przyimkami. Bezokolicznik z
zu i bez zu. Stopien wyzszy, najwyzszy. Liczebniki porzadkowe. Partizip I i II.
Powtérzenie: rzeczowniki, przymiotniki, czasowniki, szyk zdania, Passiv. Mowa zalezna.

Literatura podstawowa:

1.

Frey, E. (2019). Fit fiirs Goethe-Zertifikat B2: Priifungstraining. Ismaning: Hueber
Verlag.

2.

Perlmann-Balme, M., Schwalb S. (2025). Sicher! aktuell B2.1: Deutsch als

Fremdsprache. Kurs- und Arbeitsbuch mit Audios online. Lektion 1-6. Miinchen: Hueber.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Rostek, Ewa Maria (2019) Deutsch. Stownik tematyczny. Poznan: Wagros.

2.

Materiaty wiasne prowadzacego.
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Kultura i literatura anglojezyczna

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tﬂ')“ Kultura i literatura anglojezyczna
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym tak oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
) Projekt dotyczacy wybranego aspektu kultury
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 amerykanskiej; prezentacja ukazujaca wyniki projektu, 100
ocena organizacji wypowiedzi (discourse management)
Razem 60 30 30 Razem 100
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgwe I:;rjzg
1 Studgnt inter_pretuje tekst rozpoznajac istotne elementy, ktére K W03 Cwiczenia
) * | buduja narracje . - praktyczne
Wiedza 2 Student identyfikuje i opisuje wybrane aspekty kultury Stanéw K W10 Cwiczenia
" | Zjednoczonych. — praktyczne
Student wyszukuje i analizuje informacje na wybrany przez siebie Cwiczenia
1. | temat oraz prezentuje konkluzje dotyczace badanego aspektu K_Uo1 praktyczne
Umiejetnosci kultury Stanéw Zjednoczonych.
2 Student wykorzystuje i rozwija pojecia zwigzane z wybranymi K U1l Cwiczenia
" | aspektami kultury Stanéw Zjednoczonych. - praktyczne
. Student ksztattuje w sobie postawe humanistyczng, uswiadamiajac Lo )
Kompetencje 1. | sobie wplyw dziedzictwa kulturowego Standéw Zjednoczonych na K_KO03 Cwiczenia
spoteczne praktyczne
kulture globalna.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody podajace wyjasnienia, metody problemowe i aktywizujace (dyskusja w
praktyczne grupie, w parach), metody programowane, metody praktyczne

Tematyka zajec

Kurs stanowi kontynuacje zaje¢ rozpoczetych w semestrze drugim, dlatego jego tematyka
obejmuje kolejne kluczowe zagadnienia z zakresu kulturoznawstwa i realioznawstwa Standéw
Zjednoczonych. W ramach wspotpracy z California State University, Bakersfield (CSUB),
pierwsze tygodnie semestru poswiecone sg analizie materiatu zawartego w ksigzce wybranej
w danym roku jako gtowna lektura programu International Book Club. Podczas spotkan online
na platformie Zoom studentki i studenci z Nysy wspdlnie z rowiesniczkami i rowiesnikami z
CSUB i Krakowa omawiaja tematy ustalane we wspotpracy z koordynatorami i
koordynatorkami projektu z CSUB, Uniwersytetu Komisji Edukacji Narodowej w Krakowie oraz
PANS w Nysie.

Kolejna czes¢ kursu poswiecona jest zagadnieniu seksizmu w kinematografii. Na podstawie
zarejestrowanego wyktadu Niny Menkes Brainwashed, uczestniczki i uczestnicy zajec
analizujg, w jaki sposob techniki filmowe utrwalajg patriarchalne struktury wiadzy oraz
prowadza do obiektywizacji kobiet.

Ostatnie zajecia w semestrze poswiecone sg przygotowaniu i prezentacji projektdw na
wybrany przez studentki i studentdw temat. Prezentacja dotyczy wybranego aspektu kultury
amerykanskiej.

Zajecia prowadzone sg gtownie w formie dyskusji, prezentacji oraz projektéw.

Literatura podstawowa:

1 Ksigzka wybierana co roku przez California State University, Bakersfield, w ramach
) programu promujgcego czytelnictwo

2. Materiaty zamieszczane za stronie International Book Club (IBC)

3. | Zarejestrowany wyktad Niny Menkes Brainwashed (2022)
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Literatura uzupetniajaca:

1.

Baym, Nina, et al. (2003) The Norton Anthology of American Literature. New York: W.W.
Norton & Company (volumes A, B, C, D, and E).
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Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tt"')" Translatoryka praktyczna: przektad pisemny
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposéb
Liczba godzin zaje¢ w Zajecia ZzajQrcaiaktZ\garl1zamr]e ustalania
s zxs sg:;:estrzeJQ Catkowita 2 kontgektowe 1,2 przpygotgwan?em TAK oceny'z
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jZCtha koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS;J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Sprawdziany pisemne z pod'stawowych umiejetnosci 50%
- . tlumaczeniowych
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 - - - -
Sprawdziany pisemne ze slownl,ctwa omawianego podczas 50%
zajec
Razem 60 30 30 = Razem 100%
Kategoria | | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow . kierunkowe Zajec
Student wybiera  kluczowg terminologie  przektadoznawcza
Wiedza 1 wykprzystywanq do op_is_u Il(l_uczowych strfategi_i p_rzek’fadu oraz K W09 Cwiczenia
" | wybiera praktyczne mozliwosci zastosowania tej wiedzy w pracy - praktyczne
zawodowej tlumacza jezyka angielskiego.
Student wyszukuje, analizuje i ocenia krytycznie informacje z Cwiczenia
1. | réznych  zrédet celem wykorzystania ich w dziataniach K_uo1
ttumaczeniowych praktyczne
Student ttumaczy teksty ogdlne i specjalistyczne z jezyka polskiego
Umiejetnosdi 2 na _jezyka angifalsk_i _i odwrotnie, pos{ugujac _siQ ] _an_gielskim na K_U02 Cwiczenia
' | poziomie co najmniej B2+ oraz stosujac terminologie i frazeologie K_U08 praktyczne
specjalistyczna.
Student przeprowadza analize tekstu zrédlowego (polskiego i Cwiczenia
3. | angielskiego) celem poddania go ttumaczeniu, a takze tekstu K_U06
docelowego (polskiego i angielskiego) celem poddania go korekcie. praktyczne
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
Kompetencje 1 umiejetnosci w zakresie polsko-angielskiego przektadu tekstéw K K02 Cwiczenia
spoteczne * | ogdinych, a w przypadku probleméw jest chetny do korzystania z - praktyczne

pomocy ekspertéw (nauczyciela prowadzacego zajecia).

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Ewiczenia Metody podajace: pogadanka, opis, objasnienie, anegdota
praktyczne

modzgow

Metody aktywizujace: dyskusja dydaktyczna, analiza przypadku, burza

Tematyka zajec

o Stowniki w pracy ttumacza: ¢wiczenia z wykorzystaniem stownika.

Kluczowe strategie przektadu: ¢wiczenia uzycia wybranych strategii przektadu.
Przektad umowy spétki: cwiczenia leksykalne i tltumaczeniowe.

Przektad petnomocnictwa: ¢wiczenia leksykalne i ttumaczeniowe.

Przektad bilansu spéfki: ¢wiczenia leksykalne i thumaczeniowe.

podatkowaq: ¢éwiczenia leksykalne i thumaczeniowe.
. Btedy ttumaczeniowe: analiza btedéw w przektadzie i ich korekta.

Przektad dokumentéw zawierajacych terminologie bankowa, ubezpieczeniowg i

Literatura podstawowa:

1. Belczyk, Arkadiusz (2002) Poradnik ttumacza. Warszawa: IDEA.

poradnik. Warszawa: Wydawnictwo C.H. Beck.

Berezowski, Leszek (2009) Jak czyta¢ i rozumieé angielskie umowy? Praktyczny

2.
3. Myrczek, Ewa (2006) LEXICON of Law Terms. 2 ed. Warszawa : C.H. Beck.
4. | Wybrane ttumaczenia na temat zagadnien poruszanych na zajeciach.

Literatura uzupetniajaca:
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Dambska-Prokop, Urszula (red.) (2000) Mata encyklopedia przektadoznawstwa.

Czestochowa: Educator - Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Jezykdw Obcych i Ekonomii.

Korzeniowska, Aniela, Kuhiwczak, Piotr (2005) Successful Polish-English translation:
Tricks of the Trade. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.
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Specjalistyczna terminologia biznesowa i prawnicza

Nazwa modutu T . - - o .
(przedmiotu) Specjalistyczna terminologia biznesowa i prawnicza
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Sposdb
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym
. semestrze Catkowita | 4 kontaktowe 2,4 przygotowaniem TAK oczny'zt
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
’ P Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita stuziaef:r:,ta kontaktowe form zajeé Waga w %
Cwiczenia praktyczne 90 30 60 Egzamin pisemny 100%
Razem 92 30 62 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dl dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
Student definiuje podstawowe pojecia z zakresu prawa cywilnego i
karnego, prawa miedzynarodowego, rodzinnego i prawa pracy.
Rozpoznaje leksyke specjalistyczng oraz specyficzne konstrukcje Lo .
1. | gramatyczne typowe dla tej odmiany jezyka specjalistycznego. ﬁ—wgg ?’WLiZiZLae
Wied Student wymienia podstawowe pojecia specjalistyczne z zakresu - prakty
ledza prawa cywilnego i karnego, prawa miedzynarodowego, rodzinnego i
prawa pracy.
Student omawia podstawowe instytucje prawne, rzadowe i Cwiczeni
2. | pozarzadowe, gospodarcze funkcjonujace w krajach K_W16 Kt nae
anglojezycznych oraz w Polsce. praktycz
1 Student prawidtowo selekcjonuje, identyfikuje i interpretuje K U01 Cwiczenia
* | komunikat jezykowy pochodzacy z réznych zrédet. — praktyczne
Student postuguje sie w mowie i piSmie podstawowymi pojeciami Lo .
Umieietnodci 2. | specjalistycznymi z zakresu prawa cywilnego i karnego, prawa ﬁ—ﬂ?g Cwll(ctzenllqae
IeJetnoscl miedzynarodowego, rodzinnego i prawa pracy. — praktycz
Student poprawnie okresla rejestr tekstu oraz korzysta z Ewiczenia
3. | zaawansowanych tekstéw czytanych w zakresie prawa cywilnego i K_U05
. . . praktyczne
karnego, prawa miedzynarodowego, rodzinnego i prawa pracy.
Student jest otwarty na realizacje zadan indywidualnych i
grupowych, jest zorientowany na rozwigzywanie probleméw i Cwiczeni
1. | komunikacje sie w zespole. Wykazuje szacunek do wartosci K_KO01 WI'((;Z 'a
K tenci wyznawanych przez innych studentéw oraz wyraza swojg opinie w praktyczne
ompetencje dyskusji na poziomie akademickim.
spoteczne . . . . . Cwiczenia
2. | Student ma swiadomos¢ potrzeby planowania okreslonego zadania. K_K02 p,raktyczne
3 Student jest zdeterminowany do odpowiedzialnego wywigzania sie z K KOS Cwiczenia
* | podjetego zadania oraz postepuje zgodnie z zasadami etycznymi. — praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Metody podajace: pogadanka, opis, objasnienie, anegdota
Cwiczenia Metody aktywizujace: gra dydaktyczna, dyskusja dydaktyczna, analiza
praktyczne przypadku, burza mézgéw
Metody eksponujace: film
Tematyka zajec
o Rodzaje oraz funkcje prawa- c¢wiczenia leksykalne pisemne i ustne rozwijajace
stownictwo.
. Struktura sadownicza w Polsce, Wielkiej Brytanii, i Ameryce - ¢wiczenia leksykalne
pisemne i ustne rozwijajace stownictwo.
. Wybrane wyrazenia, terminy i skréty prawne: prawo handlowe, prawo cywilne, prawo

karne, prawo miedzynarodowe, prawo rodzinne, prawo pracy - ¢wiczenia pisemne i ustne
rozwijajace stownictwo i wiedze z zakresu pojec¢ prawnych.
. Wybrane przepisy kodeksu cywilnego oraz kodeksu karnego- c¢wiczenia leksykalne
pisemne i ustne rozwijajqce stownictwo.

Literatura podstawowa:

94




1. | Cyganik, M. (2018) Legal English Basics. Warszawa: C.H. Beck.

> Myrczek, E. (2019) Legal English: business law: stownictwo i praktyczne wskazOowki.
" | Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Literatura uzupetniajaca:

1. Myrczek, E. (2006) LEXICON of Law Terms. Warszawa: C.H. Beck.

2. | Sweeney, S. (2015) Professional English: Law. London: Penguin Books.

3. Materiaty przygotowane przez prowadzacego.
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Korespondencja handlowa i stuzbowa w jezyku angielskim

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Korespondencja handlowa i stuzbowa w jezyku angielskim

Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu Za|lCZ€!’1Ie/ Liczba punktéw ECTS
egzamin _ Sposb
Zajecia ustalania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia zwigzane z oceny z
L semestrze Catkowita | 2 kontaktowe 1,2 praktycznym TAK przedmiotu
Formy zajec i inne przygotowaniem
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajec Wagaw %
) Prace pisemne wykonywane pocjczas zajec¢ z dostepem do 509%
Cwiczenia praktyczne 45 15 30 stownikéw °
Sprawdzian pisemny 50%
Razem 45 15 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Student rozpoznaje leksyke, frazeologie oraz specyficzne I .
L. konstrukcje gramatyczne typowe przy tworzeniu tekstéw ﬁ—wgg CWI'(izen:qae
uzytkowych w zakresie korespondencji handlowej i stuzbowej. — praktycz
Wiedza Student formutuje zasady tworzenia korespondencji handlowej i .
stuzbowej oraz postugiwania sie odpowiednig frazeologig. Objasnia Cwiczenia
2. ) : . . . K_wWo02
znaczenie profesjonalnego listu handlowego i/lub stuzbowego w praktyczne
nawigzywaniu i podtrzymywaniu relacji biznesowych.
Student prawidlowo selekcjonuje, identyfikuje , interpretuje i - .
) - PR L - - Cwiczenia
1. | ocenia pod wzgledem jakosci i przydatnosci komunikat jezykowy K_U01 raktyczne
pochodzacy z réznych zrédet. praxty
St_udent _pos%ugu;e si¢ w mowie i pismie zwro_tan_wl typowymi dla K_U02 Ewiczenia
2. | rejestru jezykowego dla poszczegdlnego rodzaju listu handlowego K U1l7 Ktvezne
/stuzbowego/wiadomosci. — praktycz
Umiejetnosci Student tworzy zwiezte i jasne komunikaty pisemne z
3 zastosowaniem poprawnych struktur gramatycznych, leksykalnych i K UO03 Cwiczenia
" | stylistycznych stosowanych w korespondencji handlowej i - praktyczne
stuzbowej.
Student prawidtowo okres$la i rozpoznaje rejestr jezykowy Cwiczeni
4. | wiadomosci/tekstu oraz interpretuje zaawansowane K_U05 Kt nae
wiadomosci/teksty czytane o tematyce ogdlnej i biznesowej praktycz
Student jest otwarty na realizacje zadan indywidualnych i
grupowych, jest zorientowany na rozwigqzywanie probleméw i Ewiczenia
K tenci 1. | komunikacje sie w zespole. Wykazuje szacunek do wartosci K_KO01 raktyczne
om[;: ezgje wyznawanych przez innych studentéw oraz wyraza swojg opinie w prakty
spotecz dyskusji na poziomie akademickim.
. . P Cwiczenia
2. | Student jest zorientowany na konstruktywne myslenie. K_KO06 praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody aktywizujace: dyskusja dydaktyczna, burza mdzgdw.
Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe pisemne, ¢wiczenia produkcyjne

pisemne, metoda tekstu przewodniego.

Tematyka zajec

. Zasady tworzenia korespondencji elektronicznej. Netykieta.
. Oferty handlowe, zapytania ofertowe, wyceny, zamdwienia,
petnomocnictwa, raporty, memo, notatki stuzbowe- ¢wiczenia pisemne produkcyijne.

skargi, upomnienia,

Literatura podstawowa:

1. Banks, T. (2012) Writing for impact. Cambridge: Cambridge University Press.

2.

Taylor, S. (2015) Model Business Letters, E-mails and Other Business Documents. New
Jersey: Prentice Hall.
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Literatura uzupetniajaca:

1.

Drummer, A., Williamson, B. (2014):
Warszawa : Wydawnictwo Poltext

Modern business correspondence in English.
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Seminarium wybieralne: Komunikacja interkulturowa

'\'(T,zr‘z":dm?:tt"')" Seminarium wybieralne: Komunikacja interkulturowa
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia zwigzane z ustalania
semestrze Catkowita | 2 Kontaktowe 1,2 praktycznym NIE oceny z
Formy zajec i inne przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS;J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
. Test pisemny 50%
Seminarium 55 25 30 Prezentacja na temat omawiany w trakcie zajec 50%
Razem 55 25 30 Razem 100%
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgwe I:;rjzg
Student definiuje i objasnia podstawowg terminologie z zakresu
komunikacji interkulturowej oraz wyjasnia zasady komunikacji N
L. interpersonJaInej w kontekéche kulturyyjamerykaﬁskigj i wybranchh K_W09 Seminarium
Wiedza kultur spoza anglojezycznego obszaru jezykowego.

Student identyfikuje i omawia gtdwne bariery wystepujace w
2. | komunikacji interkulturowej, wynikajace z rdznic jezykowych, K_W10 Seminarium
kulturowych i spotecznych.

Student analizuje problemy wynikajace z odmiennosci kultur oraz

Umiejetnosci 1. | przedstawia ich rozwigzania, postugujac sie pojeciami i terminami K_U11 Seminarium

z zakresu komunikacji interkulturowej.

Kompetencje 2 Student jest gotéw do komunikacji sie w srodowiskach kulturowo

Student jest gotéw do krytycznej oceny wilasnej wiedzy i
1. | umiejetnosci z zakresu komunikacji interkulturowej oraz jest K_K02 Seminarium
gotow zasiegac opinii ekspertéw.

spoteczne " | odmiennych od $rodowisk kultury rodzimej. K_KO5 Seminarium
Student jest gotéw prowadzi¢ i docenia¢ dziatania na rzecz
3. | srodowiska spotecznego, w ktéorym istnieje rdznorodnosc K_K03 Seminarium

kulturowa.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Seminarium

Seminarium, dyskusja dydaktyczna, studium przypadku, pogadanka,
prezentacja multimedialna

Tematyka zajec

Zwigzek jezyka i kultury w komunikacji miedzykulturowej

Jezyk jako bariera w kontaktach miedzy przedstawicielami réznych kultur

Wptyw réznic jezykowych i kulturowych na proces ttumaczenia i interpretacji

Wyzwania ttumaczeniowe w kontekscie marketingu miedzynarodowego

Rola jezyka w ksztattowaniu tozsamosci narodowej i postaw konsumenckich

Wplyw jezyka na nacjonalizm i odbidér komunikatéw marketingowych

Wymiary kulturowe wedtug Geerta Hofstede’'a, zastosowanie modelu Hofstede'a w
analizie rynkdéw i zachowan konsumenckich

Znaczenie roznic kulturowych dla elementéw marketing mix (produkt, cena, miejsce,
promocja)

Dostosowanie komunikacji marketingowej do specyfiki kulturowej odbiorcy

Studium przypadkdéw z zakresu komunikacji i marketingu miedzykulturowego

Seminarium rozwijajace umiejetnosci analizy i reagowania na problemy komunikacyjne w
kontekscie miedzykulturowym

Analiza  rzeczywistych materiatdbw  promocyjnych i reklamowych ~w  ujeciu
miedzykulturowym

Rozpoznawanie i unikanie bteddéw kulturowych w przekfadzie tekstow uzytkowych i
marketingowych

Praca z autentycznymi przyktadami z réznych rynkéw i kultur
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Literatura podstawowa:

Jandt, Fred E., (2018) An Introduction to Intercultural Communication, SAGE

1. Publications.

2 Mathur, Singh, P. (2016) Basics of Marketing. Pune: Success Publications.

3 Krugman, P., Obstfeld, M., Melitz, M. (2014) International Economics: Theory and Policy.
) Boston: Pearson Education Limited.

4 Razin, A. (2015) Understanding Global Financial Crises. Cambridge: MIT Press.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Sorrells, K., Sekimoto, S. (2015) Globalizing Intercultural Communication: A Reader.
Los Angeles: SAGE Publications.

99




Seminarium wybieralne

(na koncu katalogu)
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Praktyki zawodowe

Nazwa modutu .
(przedmiotu) Praktyki zawodowe
Kierunek studiow filologia
Specjalnos¢ filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw czwarty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktéw ECTS
Zajecia Sposob
Liczba godain zegarowych | o | o | Zaieda | oo | DERSIRS || GETY
Formy zajec i inne zajec w semestrze kontaktowe ' przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnlztf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Ocena dokumentacji praktyk (wypetnienie
dzienniczka praktyk, $wiadectwo odbycia praktyk),
Praktvki zawodowe 270 prezentacja efektéw i sprawozdania z praktyk 50%
Y 9 170 100 podczas wygtaszania prezentacji multimedialnej na
tygodni) uczelni.
Ocena wystawiona za praktyke przez opiekuna w o
miejscu praktyki (siatka ocen z praktyk 50%
Razem 270 170 100 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p. ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
_Student charak_teryzu;e i dobiera elemenlty_ z zakresu K_WO01 Praktyki
1. | jezykoznawstwa i przekfadoznawstwa do czynnosci realizowanych K W15 zawodowe
podczas praktyk ttumaczeniowych. —
2 Student rozpoznaje teksty zrédtowe pod wzgledem rzetelnosci i K W03 Praktyki
Wiedza ' | przydatnosci a takze charakteryzuje pisemny komunikat jezykowy. — zawodowe
3 Student dobiera podstawowe technologie informacyjne podczas K W08 Praktyki
' | praktyk zawodowych. — zawodowe
4 Rozrdznia podstawowe instytucje kulturowe, prawne i gospodarcze K W16 Praktyki
* | funkcjonujace w krajach anglojezycznych oraz w Polsce. — zawodowe
Student wyszukuje, analizuje, interpretuje, syntezuje oraz
prezentuje informacje z obszaru zawodowego zwigzanego z
miejscem praktyk, wykorzystujac je do tworzenia zwieztych K_Uo01 Praktyki
1. | komunikatéw pisemnych z zastosowaniem poprawnych struktur K_U03
. ; : zawodowe
Umiejetnodci gramatycznych,’ Ieksykalnych i styllstycz_nych oraz wykonywania K_U17
prostych zadan ttumaczeniowych powierzonych mu podczas
praktyki.
Student analizuje rejestr tekstu oraz stownictwo specjalistyczne w Praktyki
2. | $redniozaawansowanych tekstach (B2+) o tematyce ogdlnej a takze K_U05
biznesowo-prawniczej. zawodowe
Student jest gotéw do realizacji zadan indywidualnych i grupowych, K KO1
1 dazac do rozwigzywania probleméw i komunikowania sie w zespole. K K02 Praktyki
Kompetencje * | Jest w stanie dokonac¢ oceny swoich mocnych i stabych stron a K KO3 zawodowe
spoteczne takze skorzystac z porady/opinii opiekuna praktyk. —
. . P Praktyki
2. | Student jest nastawiony na konstruktywne myslenie. K_KO06 zawodowe
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zajec Metody dydaktyczne
Praktyki metoda problemowa, studium przypadku, dyskusja, burza modzgow,
zawodowe webquest, prezentacja, dyskusja panelowa, pokaz, analiza tekstu
pisemnego i wypowiedzi ustnej, ¢wiczenia produktywne: przekfad pisemny i
ustny.

Tematyka zajec
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Zapoznanie sie studenta z zasadami BHP, ppoz., profilem dziatalnosci, wewnetrznymi
dokumentami oraz strukturg miejsca praktyk (2 godz.).

Zapoznanie sie studenta z warunkami pracy, zakresem obowigzkéw oraz wymogow
stawianych przed studentem w miejscu praktyk (2 godz.).

Udziat studenta w wydarzeniach, podczas ktérych komunikacja odbywa sie w wiodacym
jezyku studidw (np. konferencje, targi, spotkania biznesowe, rozmowy handlowe,
szkolenia) (16 godz.).

Wyszukiwanie informacji w zrddtach pisanych i elektronicznych, a takze w zasobach
internetowych w celu opracowywania materiatow informacyjnych i promocyjnych lub
przygotowaniu ttumaczen ustnych i pisemnych (25 godz.).
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Sporzadzanie glosariuszy jezykdéw specjalistycznych przy uzyciu baz danych oraz narzedzi
z obszaru technologii wspomagajacej proces ttumaczen (25 godz.).

Ttumaczenie pisemne tekstow branzowych z jezyka polskiego na jezyk obcy i z jezyka
obcego na polski (poziom B2+), samodzielnie i zasiegajac opinii opiekuna praktyk
zawodowych w instytucji (50 godz.).

Obserwacja ttumaczenia ustnego i wspétudziat w nim (20 godz.).

Obstuga klienta obcojezycznego przy wsparciu opiekuna praktyk w instytucji, w ktorej
odbywa sie praktyka (15 godz.).

Konsultacje ze specjalistami, z opiekunami praktyk w miejscu praktyk nr 2 i w uczelni a
takze z promotorem pracy dyplomowej (15 godz.).

Prowadzenie obserwacji i planowanie badan empirycznych zwigzanych z przygotowywang
pracg dyplomowg (60 godz.).

Nabywanie praktycznej wiedzy specjalistycznej oraz znajomosci specjalistycznej
terminologii oraz wdrazanie jej podczas wykonywania innych zadan, zleconych przez
opiekuna w miejscu odbywania praktyk, w ktorych zachodzi potrzeba postugiwania sie
wiodacym jezykiem studiow (40 godz.).

Literatura podstawowa:

1. Materiaty i publikacje wskazane w miejscu praktyk.
2. | Aktualne przepisy BHP i regulaminy obwigzujace w miejscu odbywania praktyk.
3 Regulamin praktyk dla studentéw kierunku filologia I stopnia PANS w Nysie, filologia;

specjalnos¢: filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Stowniki angielsko-polskie i polsko-angielskie (ogdlne i specjalistyczne).

2.

Oprogramowanie wspierajace prace ttumaczy MEMOQ.
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SEMESTR 5
Podstawy przedsiebiorczosci i zasad prowadzenia dziatalnosci gospodarczej

Nazwa modutu Podstawy przedsiebiorczosci i zasad prowadzenia
(przedmiotu) dziatalnosci gospodarczej
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiow pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 1 Zajecia 0,6 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem .
Formy zajec i inne przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Waga w %
Cwiczenia praktyczne 27 12 15 Sprawdzian pisemny 100%
Razem 27 12 15 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student opisuje cele, formy i procedury zaktadania dziatalnosci Cwiczeni
1. | gospodarczej oraz charakteryzuje podstawowe elementy otoczenia K_W17 Wll(iz |Iwae
. konkurencyjnego przedsiebiorstwa. praktycz
Wiedza — - - T
Student definiuje podstawowe zasady opodatkowania dziatalnosci - .
- o - P - Cwiczenia
2. | gospodarczej oraz wymienia formy rozliczen finansowych i formy K_W17
S S . - praktyczne
zatrudnienia, wskazujac ich znaczenie prawno-ekonomiczne.
Student dobiera wiasciwg forme opodatkowania do rodzaju
1 dziatalnos$ci gospodarczej, wskazuje jej zalety i ograniczenia, a K_Uo01 Cwiczenia
* | takze oblicza podstawowe zobowigzania podatkowe K_U10 praktyczne
Umiejetnosci przedsiebiorstwa.
Student planuje podstawowe dziatania finansowe w K UO1 Ewiczenia
2. | przedsiebiorstwie - wybiera oferte lokaty bankowej, szacuje koszt K U10 raktvezne
kredytu oraz sporzadza prosty biznesplan. — prakty
. Student  przejawia gotowos¢ do  podejmowania  dziatan - .
Kompetencje S - - - p Cwiczenia
spoteczne 1. przed5|Qb|orczycr) oraz planowania aktywnosci za\fvodowe] W sposob K_KO07 praktyczne
P odpowiedzialny, Swiadomy i dostosowany do realiow rynkowych.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, metoda projektéw, studium przypadkéw, bura
praktyczne mozgdw, dyskusja

Tematyka zajec

Cztowiek przedsiebiorczy: cechy osoby przedsiebiorczej, analiza SWOT wilasnych dziatan,
typy osobowosci cztowieka, sposéb podejmowania decyzji.

Rachunek i lokata bankowa, kredyt bankowy. Zaciggamy kredyt. Jak wybra¢ dobra lokate
bankowa.

Cele i rodzaje dziatalnosci gospodarczej. Réznorodnosé form prowadzenia dziatalnosci
gospodarczej. Procedura rejestracyjna przedsiebiorstwa. Pomyst na dziatalnos¢. Otoczenie
konkurencyjne przedsiebiorstwa.

Ksiegowos¢ w firmie - wybor formy opodatkowania. Zasady rozliczen finansowych
przedsiebiorstw.

Przedsiebiorstwo a ZUS. Przedsiebiorstwo a US. Formy zatrudnienia - umowa o prace,
umowy cywilnoprawne. Biznes plan - budowa.

Literatura podstawowa:

Wybrane aktualne akty prawne oraz oficjalne dokumenty zwigzane z przedsiebiorczoscig

1. oraz prowadzeniem dziatalnosci gospodarczej w Polsce.
Klimczak, Karol, Marek, Mleczko, Janusz, Wiecek, Dorota (2023) Dziatalnosc¢
2. | gospodarcza przedsiebiorstw w warunkach Przemystu 4.0. Warszawa: Polskie

Wydawnictwo Ekonomiczne.
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Mucko, Przemystaw, Sokdt, Aneta (2022) Jak zatozy¢ dziatalnos¢ gospodarczg w Polsce i
wybranych krajach europejskich: praktyczny poradnik z przyktadami. Wydanie XII
zmienione i uaktualnione. Warszawa: CeDeWu.
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Literatura uzupetniajaca:

1.

Czerny, Mirostawa, Serna Menoza, Ciro, Alfonso (red.) (2022) Sustainable development:
Crossing borders, breaking stereotypes. Warszawa: Wydawnictwo Uniwersytetu
Warszawskiego.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie akademickie

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tﬂ')“ Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie akademickie
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym TAK oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe ! przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koiijale((t:lc?we Sposoby weryfikacji flenI:t::;Qt:Eczenla sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 50 20 30 Sprawdziany pisemne 100%
Razem 50 20 30 Razem 100%
Kateggria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1. | Student rozréznia cechy jezyka akademickiego oraz jego funkcje. K_Wo02 g:";llftzyecnzlge
Student prawidtowo rozpoznaje wiarygodne materiaty przydatne do
2 sporzadzenia pracy dyplomowej. Wymienia metody weryfikacji K W03 Cwiczenia
| tekstow zrédlowych pod wzgledem rzetelnosci i przydatnosci do - praktyczne
pisania pracy dyplomowej. Odréznia fakty od opinii.
Wiedza 3 Student dobiera $rodki leksykalno-gramatyczne charakterystyczne K WO5 Cwiczenia
' | dla jezyka akademickiego — praktyczne
Student przy sporzadzaniu pracy dyplomowej, uwzglednia prawo Ewiczenia
4. | wiasnosci intelektualnej. Charakteryzuje zasady Kkorzystania z K_WO06
opracowan innych, wykorzystujac tresci do swojej pracy. praktyczne
5 Student nazywa podstawowe metody badawcze. Definiuje zasady K W07 Cwiczenia
* | sporzadzania prac dyplomowych. — praktyczne
1 Student selekcjonuje, interpretuje i ocenia tekst pod wzgledem K U01 Cwiczenia
" | jakosci i przydatnosci w kontekscie pracy dyplomowej. - praktyczne
Student postuguje sie w mowie i pisSmie jezykiem akademickim,
2 dobiera $rodki leksykalno-gramatyczne charakterystyczne dla tego K_U02 Cwiczenia
" | jezyka, uzywa typowego wysokiego rejestru jezykowego oraz dla K_U17 praktyczne
jezyka akademickiego.
Student tworzy spéjny i logiczny tekst o charakterze akademickim,
3| W szczegdlnosci parafraze, stosujac odpowiednie $rodki leksykalno- K U03 Cwiczenia
Umiejetnosci ' | stylistyczne oraz przestrzegajac wymogoéw formalno-edytorskich - praktyczne
obowigzujacych w pisaniu pracy dyplomowej.
4 Student analizuje rejestr tekstu oraz ,poprawnie interpretuje K UOS Cwiczenia
" | akademickie teksty czytane o tematyce ogolnej a takze naukowej. — praktyczne
5 Student analizuje tekst w dyskursie jezykowo-spoteczno- K UO6 Cwiczenia
" | kulturowym. — praktyczne
Student weryfikuje pozyskane informacje oraz argumentuje swoje Ewiczenia
6. | poglady. Prowadzeni dialogu na poziomie akademickim w jezyku K_U07
. L - praktyczne
angielskim i polskim.
Student wyraza gotowos$¢ do realizacji zadan indywidualnych i
1. grupowych, kreatywnego rozwigzywania problemdw, K KO1 Cwiczenia
komunikowania sie w zespole oraz do uczestniczenia w dyskusji na - praktyczne
poziomie akademickim.
Kompetencje 2 Student wyraza gotowos¢ do dbania o prawidlowe planowanie K K02 Cwiczenia
spoteczne * | okreslone zadania. — praktyczne
3 Student wyraza gotowos$¢ do postepowania z zasadami etyki przy K K04 Cwiczenia
* | sporzadzaniu pracy dyplomowej. — praktyczne
4 Student wyraza gotowos$¢ do krytycznej oceny wiasnej pracy K_K06 Cwiczenia
) ) — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody praktyczne - ¢wiczenia przedmiotowe, pogadanka, objasnienie, praca

z tekstem, praca ze stownikiem, ¢wiczenia pisemne.

Tematyka zajec

o Wstep do pisania akademickiego: cel, cechy, rejestr jezykowy, paragrafy.
. Dobor literatury. Cechy tekstu naukowego. Analiza tekstow pod katem ich przydatnosci w
pracy dyplomowej. Krytyczna ocena zrddet. Selekcja informacji i tworzenie notatek.
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Analiza wybranych artykutéw naukowych.
Elementy pracy badawczej.
Stownictwo akademickie.
Plagiat.
Cytowanie i przypisy.
Parafrazowanie tekstow.
Streszczenia tekstow.
Cwiczenia doskonalgce sztuke parafrazowania:
- uzycie synoniméw
- zmiany gramatyczno-skfadniowe
- rzetelnosc¢ parafrazy wzgledem oryginatu
- precyzja wypowiedzi
- btedy w parafrazowaniu
- konwencja stylistyczna.

Literatura podstawowa:

1 Bailey, Stephen (2015). Academic Writing: A Handbook for International Students.
) London/New York: Routledge.

2 Hamp-Lyons, Liz; Heasley, Ben (2009). Study Writing: A Course in Writing Skills for
" | Academic Purposes. Cambridge: Cambridge University Press.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Materiatly dostarczone przez prowadzacego.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje

Nazwa modutu - - - . -
(przedmiotu) Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1.2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ’ przygotowaniem dmiot
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Sprawdziany ustne, prezentacje i wystapienie ustne. 100%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1 Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie Cl1 wg K U02 Cwiczenia
" | Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. — praktyczne
Umiejetnosci Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje Cwiczeni
2. | samodzielne sady, réwniez z uzyciem specjalistycznej terminologii, K_U07 rakt cznae
w jezyku angielskim. prakty
1 Student krytycznie ocenia poziom wilasnej wiedzy i umiejetnosci K KO1 Cwiczenia
Kompetencje * | oraz zasiega opinii ekspertéw. — praktyczne
spoteczne . . R ‘- . Cwiczenia
2. | Student pracuje w grupie, przyjmujac rézne w niej role. K_K02 praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody aktywizujgce (éwiczenia przedmiotowe, burza modzgow, metody
praktyczne sytuacyjne, metody problemowe, prezentacje, symulacje)

Tematyka zajec

Uczestnicy zajec¢ rozwijajg umiejetnosci prowadzenia dyskursu na poziomie zaawansowanym
C1l. Zajecia majg forme dyskusji oraz debat.

Tematyka zaje¢ dotyczy wybranych zagadnien zaproponowanych przez
prowadzacego/prowadzacq oraz studentdw i studentek (ktorzy zgtaszajg na poczatku swoje
propozycje tematow, ktore chcieliby poruszy¢ na zajeciach):

Czy kara smierci powinna by¢ legalna?

Wojna z narkotykami nie powiodta sie, dlatego narkotyki powinny zostac zalegalizowane.
Rodzice powinni by¢ zobowigzani do zaptacenia grzywny, gdy ich dzieci opuszczajq
szkote

Czy policjanci powinni nosi¢ kamery na mundurach?

Czy wiek picia alkoholu powinien zostac obnizony z 21 lat do miodszego wieku?

Czy rzady powinny zapewnic Sciezke do obywatelstwa nieudokumentowanym
imigrantom?

Tematy zaproponowane przez studentdw i studentki.

Literatura podstawowa:

Autentyczne i péfautentyczne aktualne materiaty z anglojezycznych mediow (na poziomie

1.
C1).
> Oakes, Steve, Eales, Frances, Edwards, Lynda (2023). Speakout C1-C2. Split Edition 2.
" | Student’s Book. Harlow: Pearson.
3 Materialy dostepne na stronie: http://www.salford.ac.uk/onecpd/courses/developing-

skills-in-public-speaking.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna

N(azwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna
przedmiotu)
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
i L. o Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1,2 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe przygotowaniem .
Formy zajec i inne Zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnl:tf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Testy pisemne 100%
Razem 60 30 30 Razem 100%
K:fteekgtg::,a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) i efﬂi':(tgw . Fz%rjgg
1 Student omawia zaawansowang terminologie z zakresu gramatyki Cwiczenia
* | jezyka angielskiego. K_Wo1 praktyczne
Wiedza 2 Stugent wyjaéni_a z_as_aldy_i reguty gramatyczne jezyka angielskiego K_wWo02 Cwiczenia
' | zarbwno w mowie i piSmie. K_WO05 praktyczne
3 Student wskazuje zaleznosci pomiedzy strukturami gramatycznymi K_W09 Cwiczenia
" | jezyku angielskim. p,raktyczne
1. | Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie C1. :2:88; p(i\glﬁflig:wae
2 Student tworzy w mowie i piSmie gramatycznie poprawne teksty w K_U03 Cwiczenia
Umiejetnosci " | jezyku angielskim. K_U05 praktyczne
3 Student merytorycznie argumentuje, wycigga wnioski i formutuje {_UUOOIGI Cwiczenia
" | samodzielne sady w jezyku angielskim. K U16 praktyczne
Kompetencje 1 Student poddaje krytyce, uzupetnia i doskonali nabyta wiedze i K K02 Cwiczenia
spoteczne " | umiejetnosci w zakresie gramatyki jezyka angielskiego. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe
praktyczne

Tematyka zajec

Rzeczowniki (countable nouns, singular uncountable nouns, plural uncountable nouns),
przedimki (indefine articles, define articles, zero article, articles by category and with particular
phrases and expressions), zaimki (subject, object, possessive, reflexive/emphatetic,
demonstrative) kwantyfikatory (some, any, every, no much, many, either, neither, both, other,
another), przymiotniki i przystéwki.

Literatura podstawowa:

1 Hewings, Martin (2008). Advanced Grammar in Use: With Answers and CD-ROM.
" | Cambridge: Cambridge University Press.

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2020) CPE Use of English: Examination Practice.

2. Newbury: Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

Hewings, Martin (2009). Grammar for CAE and Proficiency. Cambridge: Cambridge

1. University Press.
McCarthy, Michael, McCarten, Jo, Clark, David, Clark, Richard (2009). Grammar for
Business. Cambridge: Cambridge University Press.

3. | Swan, Michael (2023). Practical English Usage. Oxford: Oxford University Press.

4, Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2023) Grammarway 4. Newbury: Express Publishing.

110




Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci zintegrowane

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: Sprawnosci
(przedmiotu) zintegrowane
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Liczba godzin zaje¢ w Zajecia zwigzane z ustalania
Catkowita | 2 1,3 praktycznym NIE oceny z
Formy zajec i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Testy pisemne 100%
Razem Razem
Kategoria - - - Efekt Form
efekgtéw Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkgwe zajeg
1 Student stosuje reguty gramatyczne w ujeciu produktywnym i K UO01 Cwiczenia
* | receptywnym. — praktyczne
2. | Student analizuje zaawansowane teksty o tematyce ogdlnej. K_U05 pcr\;vll(ctfli%ae
Umiejetnosci - — —— - - -
3 Student interpretuje I tworzy wypowiedzi z zastosowaniem K U07 Cwiczenia
* | idiomatycznych potaczen wyrazowych. — praktyczne
. . Cwiczenia
4. | Student parafrazuje teksty o charakterze og6lnym. K_U03 praktyczne
1 Student wyraza gotowos$¢ do wziecia udziatu w dyskusji w grupie K KO1 Cwiczenia
* | przyjmujac rézne role. — praktyczne
Kompetencie | Student wyraza gotowos$¢ do okreslania priorytety stuzace K K02 Cwiczenia
spoteczne " | realizacji okreslonych zadan. — praktyczne
3 Student wyraza gotowos¢ do systematycznego przygotowywania K KOS Cwiczenia
' | sie do swojej pracy. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody praktyczne - ¢wiczenia przedmiotowe.
praktyczne

Tematyka zajec

Stuchanie i czytanie tekstéw. Uzupetnianie luk w zdaniach w oparciu o tekst. Cwiczenia

receptywno-produktywne. Wybrane teksty do analizy:
e Stars and their cars

Weekend events

Top of the world

The real wild west

Bonsai

The return journey

Morning interview

Training the tigers

Collecting autographs

Living green

Electronic music

Colours and emotions

Book reviews

Phone phobia

Literatura podstawowa:

1. Harlow: Longman.

O’Connell, Sue (2002). Focus on Advanced English CAE: Practice Tests with Guidance.

2. | Testy egzaminacyjne CAE.
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Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny

Nazwa modutu

(przedmiotu)

Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny

Kierunek studiow filologia

Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny

Poziom studiéw pierwszego stopnia

Forma studiéw stacjonarne

Semestr studiéw piaty

Tryb zaliczenia . . . . -
przedmiotu zaliczenie/egzamin Liczba punktéw ECTS Sposéh
Zajecia ustalania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia zwigzane z oceny z
o semestrze Catkowita | 2 kontaktowe 1,2 praktycznym TAK przedmiotu
Formy zajec i inne przygotowaniem
zawodowym
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektém_l u’czenia sie w ramach Waga w %
studenta kontaktowe form zajecé
L. i Portfolio ttumaczen wykonanych w trakcie zajec 50%
Cwiczenia praktyczne 58 28 30 Tekst leksykalno-ttumaczeniowy 50%
Razem 60 28 32 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
Student omawia cechy wybranych specjalistycznych tekstow
1 biznesowych oraz zasady ich przekfadu, postugujac sie wiasciwg K_wo1 Ewiczenia
Wiedza " | terminologia z zakresu przektadoznawstwa oraz wskazuje na K_W09 raktvczne
praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej K_W16 praxty
ttumacza jezyka angielskiego w biznesie.
Student wyszukuje, analizuje i krytycznie ocenia informacje oraz Ewiczenia
1. | specjalistyczng terminologie biznesowa, odpowiednio dobierajac K_U01 raktyczne
zrodta. praxty
Student poprawnie ttumaczy wybrane teksty biznesowe z jezyka K U02
Umieietnodci 2 polskiego na angielski i odwrotnie (na poziomie co najmniej C1), K_UOS Cwiczenia
leJetnosc " | odpowiednio dobierajac strategie i techniki ttumaczeniowe oraz K U16 praktyczne
wilasciwe stosujac specjalistyczng terminologie biznesowa. —
Student przeprowadza analize tekstu zrodtowego w jezyku polskim i Ewiczeni
3. | angielskim celem poddania go tlumaczeniu, a takze tekstu K_U06 pr‘g’"(ctii;'r?e
docelowego (polskiego i angielskiego) celem poddania go korekcie.
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
Kompetencje 1 umiejetnosci w zakresie polsko-angielskiego przektadu tekstéw K K02 Cwiczenia
spoteczne | biznesowych, a w przypadku probleméw jest gotéw do korzystania z - praktyczne
pomocy ekspertéw.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, mini-wyktad, studium przypadku, dyskusja
praktyczne dydaktyczna, burza mézgow, ¢wiczenia z komputerem.

Tematyka zajec

Wprowadzenie do przektadu tekstéw biznesowych, rodzaje i charakterystyka tekstéw
biznesowych, metody analizy tekstow biznesowych, strategie i techniki ttumaczeniowe
stosowane w ttumaczeniu tekstéw biznesowych, kontekst kulturowy w ttumaczeniu
biznesowym.

Przekfad i korekta dokumentdéw zwigzanych z praca i zatrudnieniem: CV, oferty pracy, list
motywacyjny.

Przektad i korekta korespondencji handlowej w przedsiebiorstwie.

Przektad materiatdw szkoleniowych i edukacyjnych: szkolenia dla
instrukcje, procedury BHP.
Przekfad tresci marketingowych:
propozycje wspotpracy biznesowej.
Przekfad tresci promocyjnych i wizerunkowych: posty w mediach spotecznosciowych
(LinkedIn, Instagram), materiaty promujqce marke osobista lub firmowa.

Przektad prezentacji i raportdw biznesowych: prezentacje dla klientéw, raporty roczne.
Przektad publikacji i tresci informacyjnych: artykuty o tematyce biznesowej, newslettery
firmowe.

Przekfad dokumentéw finansowych: faktury, sprawozdania finansowe, raporty ksiegowe

pracownikow,

opisy produktéw, oferty handlowe, reklamacije,
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Literatura podstawowa:

Berezowski, Leszek (2009) Jak czyta¢ i rozumie¢ angielskie umowy? Praktyczny

1. poradnik. Warszawa: Wydawnictwo C.H. Beck.
> Filak, Magdalena (2015) Angielski w ttumaczeniach. Business 1-3. Warszawa: Preston
" | Publishing.
3 Koztowska, Zofia, Szczesny, Anna (2018) Titumaczenie pisemne na jezyk polski.

Kompendium. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Myrczek-Kadtubicka, Ewa (2010) Legal English: business law: stownictwo i praktyczne
wskazowki. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

5. Myrczek-Kadtubicka, Ewa (2024) Lexicon of law terms. Warszawa: C.H. Beck.

Literatura uzupetniajaca:

tyda, Andrzej, Sikora, Iwona, Wisniowska, Marta, Zasempa, Marek (red.) (2022)
1. | Linguistic and Cultural Aspects of Specialised Translation. A Textbook for the Students of
Business English. Czestochowa: Wydawnictwo Politechniki Czestochowskiej.

Poirier, Eric, Gallego-Hernandez, Daniel (2018) Business and Institutional Translation:
New Insights and Reflections. Cambridge: Cambridge Scholars Publishing.
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Translatoryka praktyczna: przekiad ustny

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:t:')“ Translatoryka praktyczna: przektad ustny
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposéb
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym TAK oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiotu
Formy zajec i inne zawodowym prze:
Catkowita StE(ercnyta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnlztf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
Semestralny sprawdzian z umiejetnosci ttumaczenia a vista 70%
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Biezaca realizacja zadan z t+umaczer?ia,ustnego 30%
wykonywanych podczas zajec
Razem 60 30 30 Razem
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgwe I:;rjzg
Student objasnia kluczowg terminologie przektfadoznawczg
Wiedza 1 wykorzystywang do opisu kluczowych strategiil przektadu ustnego_ K_W09 Cwiczenia
" | (avista) oraz wskazuje na praktyczne mozliwosci zastosowania tej K_W16 praktyczne
wiedzy w pracy zawodowej ttumacza jezyka angielskiego
1 Student wyszukuje, analizuje i ocenia informacje z réznych zrédet K U01 Cwiczenia
* | celem wykorzystania ich w przektadzie ustnym w vista. — praktyczne
Student ttumaczy teksty ogélne i z jezyka polskiego na jezyka K_U02 - _
L. . . L . . . . . . Cwiczenia
Umiejetnosci 2. | angielski i odwrotnie, postugujac sie angielszczyzng na poziomie co K_U08
. L. praktyczne
najmniej C1. K_U16
3 Student przeprowadza analize tekstu zrodtowego (polskiego i K U06 Cwiczenia
" | angielskiego) celem poddania go ttumaczeniu ustnemu a vista. - praktyczne
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
Kompetencje 1 umiejetnosci w zakresie polsko-angielskiego przekfadu a vista, a w K K02 Cwiczenia
spoteczne " | przypadku probleméw jest gotéw do korzystania z pomocy — praktyczne
ekspertéow - doswiadczonych ttumaczy.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, symulacja, inscenizacja, pogadanka, anegdota
praktyczne

Tematyka zajec

Wprowadzenie do przektadu ustnego 1: przegladowa historia przektad ustnego.
Wprowadzenie do przektadu ustnego 2: typologia przektadu ustnego.

Wprowadzenie do przektadu ustnego 3: kompetencja tltumacza ustnego.
Wprowadzenie do przekitadu a vista 1: techniki przygotowawcze do przekfadu a vista.
Wprowadzenie do przekfadu a vista 2: strategie przekfadu a vista.

Praktyka przekfadu a vista tekstow prasowych.

Praktyka przekfadu a vista tekstow uzytkowych.

Praktyka przektadu a vista tekstow biznesowych.

Praktyka przektadu a vista tekstow turystycznych.

Literatura podstawowa:

Chmiel, Agnieszka, Janikowski, Przemystaw (2015) Dydaktyka ttumaczenia ustnego.

1. Katowice: Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych.
2 Nolan, James (2012) Interpretation: techniques and exercises. Bristol: Multilingual
) Matters.
Ptuzyczka, Monika (2015) Ttumaczenie a vista. Rozwazania teoretyczne i badania
3. | eyetrackingowe. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe  Instytutu Komunikacji
Specjalistycznej i Interkulturowej Uniwersytetu Warszawskiego.
4 Pdochhacker, Franz (2022) Introducing Interpreting Studies. London, New York:

Routledge.
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Literatura uzupetniajaca:

Janikowski, Przemystaw (red.) (2011) Ttumaczenie ustne - teoria, praktyka, dydaktyka

1. | nr 1. Z zagadnien dydaktyki ttumaczenia ustnego. Czestochowa: Wydawnictwo Wyzszej
Szkoty Lingwistycznej w Czestochowie.
Janikowski, Przemystaw (red.) (2012) Ttumaczenie ustne - teoria, praktyka, dydaktyka

2. | nr 2. Stare problemy, nowe metody. Czestochowa: Wydawnictwo Wyzszej Szkoty
Lingwistycznej w Czestochowie.

3 Péchhacker, Franz (red.) (2015) Routledge Encyclopedia of Interpreting Studies.

London, New York: Routledge.

115




Praktyczny jezyk angielski w biznesie

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Praktyczny jezyk angielski w biznesie

Kierunek studiow

filologia

Specjalizacja

filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie

Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym TAK oceny z
F . semestrze kontaktowe ! przygotowaniem przedmiotu
ormy zajec i inne zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
. . Krotkie testy online (Microsoft forms, Kahoot) 50%
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Sprawdzian ustny na koniec semestru 50%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1 Student rozréznia leksyke, frazeologie oraz specyficzne konstrukcje K_wo1 Cwiczeni
Wiedza " | gramatyczne typowe dla jezyka biznesu potrzebnego do rozumienia K_W05 rWII<Cth2|Iwae
i tworzenia tekstéw na poziomie C1. K_W15 prakty
Student pr_aW|dl+o_vx_/o selekc10|ju_]e, |den_tyf|k_u1e i interpretuje pod K_U01 Ewiczenia
1. | wzgledem jakosci i przydatnosci komunikat jezykowy pochodzacy z K UO5 Ktyczne
réznych zrédet. — praktycz
2 Student postuguje sie w mowie i piSmie na poziomie C1 pojeciami K_U02 Cwiczenia
" | specjalistycznymi z zakresu biznesu. K_U17 praktyczne
Umiejetnosci Student wyraza oraz argumentuje swoje poglady. Prowadzi dialog Cwiczenia
3. N - - : 2 - K_U07
na poziomie akademickim w jezyku angielskim i polskim. praktyczne
Student ttumaczy z jezyka angielskiego na jezyk polski i odwrotnie Lo .
4, | teksty oraz wypowiedzi zawierajace terminologie specjalistyczng z ﬁ—ﬂ?g Cwll(ctzenllqae
zakresu biznesu. — praktycz
Kompetencje 1 Student jest gotow do prace w grupie, przyjmujac rézne w niej role. K K02 Cwiczenia
spoteczne ) — praktyczne
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Metody aktywizujace: gry dydaktyczne, inscenizacja, symulacja, burza
Cwiczenia mozgow.
praktyczne Metody praktyczne: ¢Ewiczenia przedmiotowe pisemne i ustne, ¢wiczenia

produkcyjne pisemne i ustne, metoda tekstu przewodniego.

Tematyka zajec

Efektywne style komunikacji
Budowanie relacji biznesowych i w zespole
Prowadzenie I udziat w zebraniu

Negocjacje
E-commerce

Literatura podstawowa:

1. | Jakubiec-Bontko, J.

(2009) Business English Readings. Warszawa: C.H.Beck

2 Rosenberg, M. (2018) Business English: communication activities. Newbery: Express

Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Bazin, A., Boyd E. (2009) BEC Higher testbuilder. New York: Macmillan.
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Technologie komputerowe dla ttumaczy

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Technologie komputerowe dla ttumaczy

Kierunek studiow

filologia

Specjalizacja

filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie

Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?aolzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 3 Zajecia 1,2 z praktycznym TAK oceny z
F = 7= semestrze kontaktowe przygotowanlem przedmiotu
ormy zajec i inne zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Ewiczenia praktyczne 75 45 30 Projekt t+umacz§n|owy z wyquzystanlem wybranego 100%
narzedzia wspomagajacego przektad
Razem 75 45 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student omawia rézne typy, funkcje oraz zastosowanie wybranych
Wied 1 technologii komputerowych orz narzedzi sztucznej inteligencji w K_W08 Cwiczenia
ledza ' | przekfadzie pisemnym, a takze wskazuje na praktyczne K_W16 praktyczne
zastosowania tej wiedzy w tlumaczeniu pisemnym.
Student wyszukuje, analizuje oraz wykorzystuje informacje, Lo .
- 2 . P i Cwiczenia
1. | korzystajac z rdéznych zrédet oraz roznych technologii K_U01
. - . - . praktyczne
komputerowych i narzedzi sztucznej inteligencji.
. - Student wiasciwie dobiera i wykorzystuje technologie komputerowe,
Umiejetnosci - . -
w tym wybrane narzedzia wspomagajace ttumaczenie, do Ewiczenia
2. | wykonywania zadan tlumaczeniowych oraz rozwigzywania K_U10 raktvczne
praktycznych probleméw zwigzanych z przekladem wspomaganym prakty
komputerowo.
. Student krytycznie ocenia poziom swoich umiejetnosci w zakresie I .
Kompetencje - " Cwiczenia
teczne 1. | wykorzystania zaawansowanych technologii komputerowych w K_K02 praktyczne
spo przekladzie tekstow pisemnych.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody programowane z uzyciem komputera; c¢wiczenia przedmiotowe,
praktyczne metoda projektéw

Tematyka zajec

Wprowadzenie do technologii komputerowych w przekfadzie: rodzaje, funkcje oraz
zastosowanie wybranych technologii komputerowych i narzedzi sztucznej inteligencji
wykorzystywanych do tworzenia, formatowania, edycji, ttumaczenia oraz korekty tekstow
pisemnych.

Cwiczenia praktyczne w zakresie wykorzystania programow do edycji i korekty tekstu
(edytory tekstéw, programy internetowe do korekty tekstéw wspomagane sztuczng
inteligencja).

Cwiczenia praktyczne w zakresie wyszukiwania informacji: metody i zrédta pozyskiwania
informacji, stowniki ogoélne i specjalistyczne, stowniki tradycyjne i internetowe, bazy
terminologiczne, korpusy jezykowe, narzedzia sztucznej inteligencji w wyszukiwaniu
informacji, wyszukiwanie zaawansowane.

Cwiczenia praktyczne w zakresie wyszukiwania informacji: wykorzystanie generatywnych
modeli jezykowych (Chat GPT, Grammarly AI) do ttumaczenia i korekty tekstow.

Cwiczenia praktyczne w zakresie wykorzystania narzedzia wspomagajacego ttumaczenie
memoQ.

Literatura podstawowa:

1 Bogucki, tukasz (2009) Ttumaczenie wspomagane komputerowo. Warszawa:
" | Wydawnictwo Naukowe PWN.
2. Materiaty szkoleniowe producenta oprogramowania memoQ.
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Literatura uzupetniajaca:

O’Hagan, Minako (2023) The Routledge Handbook of Translation and Technology.

1. London, New York: Routledge.
> Pietrzak, Paulina, Kornacki, Michat (2021) Using CAT Tools in Freelance Translation.
) Insights from a Case Study. London, New York: Routledge

Rothwell, Andrew, Moorkens, Joss, Fernandez-Parra, Maria, Drugan, Joanna,
3. Austermuehl, Frank (2023) Translation Tools and Technologies. London, New York:

Routledge.
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Seminarium wybieralne: Metody ilosciowe w badaniach translatorycznych

Nazwa modutu Seminarium wybieralne: Metody ilosciowe w badaniach
(przedmiotu) translatorycznych
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossb
Zajecia zwigzane us?&?lzzia
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 1.2 z praktycznym TAK oceny z
Formy zaje¢ i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Cwiczenia praktyczne 50 20 30 projekt koncowy 100%
Razem 50 20 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student zna i rozumie podstawowe pojecia uzywane w metodach K Wo1 Cwiczenia
. ilosciowej analizy danych. — praktyczne
Wiedza - — - -
Student omawia podstawowe metody ilosciowe stosowane w K WO5 Cwiczenia
translatoryce. — praktyczne
. . Cwiczenia
Student formutuje poprawng hipoteze badawcza. K_U01 praktyczne
. , S K 2 Cwiczeni
o o Student potrafi zaplanowac badanie iloSciowe. K_B(1)7 praktycznae
Umiejetnosci — - = — - = - -
Student poprawnie interpretuje rdznice iloSciowe w oparciu o K UO5 Cwiczenia
wybrany test statystyczny. — praktyczne
. - . i Cwiczenia
Student potrafi przeprowadzi¢ prostg analize korelacji. K_U07 praktyczne
Student potrafi realizowa¢ zadania indywidualne i grupowe, .
rozwigzywacé problemy i komunikowac sie w zespole. Rozumie i K KO1 Cwiczenia
szanuje wartosci uznawane przez innych studentéw. Uczestniczy w - praktyczne
Kompetencje dyskusji na poziomie akademickim.
spoteczne . . ) . Cwiczenia
Student jest gotow prawidtowo planowac prace w zespole. K_K02 praktyczne
Student jest gotéw aktywnie uczestniczy¢ w realizacji okreslonych K KOG Cwiczenia
zadan. — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Pogadanka, wyjasnienie, prezentacja multimedialna przygotowana przez
praktyczne prowadzacego; praca indywidualna, w parach i w grupie

Tematyka zajec

. Pytania badawcze, hipotezy, proces projektowania badan — oméwienie i przyktady.

. Wprowadzenie do $srodowiska R — uruchomienie programu, pokaz podstawowych komend

i wynikow.

. Techniki doboru préby. Liczebnos$¢ préby. Skale pomiarowe. Typy zmiennych.

. Opis danych ilosciowych.

. Rozktad prawdopodobienstwa. Badanie sity zwigzku.

. Wybrane testy statystyczne w badaniach translatorycznych.

Literatura podstawowa:

1.

Mellinger, C.D & T.A. Hanson. (2017) Quantitative research methods in translation and
interpreting studies. New York: Routledge.

2. Materiaty przygotowane przez prowadzacego.

Literatura uzupetniajaca:

1. | Winter, B. (2019) Statistics for linguists. An introduction using R. New York: Routledge.
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Seminarium wybieralne
(pozostate opisy do wyboru na koncu katalogu)
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Seminarium dyplomowe

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tt"')" Seminarium dyplomowe
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposéb
] ] o o Zajecia zwigzane ustalania
. O amestrze " [Catowita | 2 | FOER e | 12 | o oetowanam | TAK | _ocenyz
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jZCtha koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS;J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
. Prezentacja na temat wybranego obszaru przektadoznawstwa 70%
Seminarium 60 30 30 Przedtozenie konspektu pracy dyplomowej 30%
Razem 60 30 30 Razem
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki efﬂi':(tgwe I:;rjzg
Student omawia kluczowe zagadnienia przektadoznawcze powigzane
1. | z wybranym przez siebie tematem pracy dyplomowej, a takze z K_wo1 Seminarium
Wiedza wybranym obszarem dziatalnosci zawodowej ttumacza.
Student charakteryzuje kluczowe zasady z zakresu ochrony
2. | wiasnosci  intelektualnej obowigzujace przy pisaniu  pracy K_WO06 Seminarium
dyplomowej.
1 Student wyszukuje, analizuje, ocenia i wykorzystuje zrodta K UO1
' | przektadoznawcze celem napisania konspektu pracy dyplomowej —
2. Stud_ent ['o,zumie zaawansowane te_zksty przek%adoznavx_/cze stuzace K UOS Seminarium
mu jako zrédfa naukowe przy pisaniu pracy dyplomowej. —
Umiejetnosci Student formutuje problem, ktéry stanowi temat jego pracy
3. | dyplomowej, a takze dobiera odpowiednie metody i narzedzia do K_U09 Seminarium
jego analizy.
a. Student postuguje sie w sw0|ch dz_la’fgnla_ch naukowych zwigzanych K_U11 Seminarium
z praca dyplomowa wybranymi pojeciami z przektadoznawstwa.
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy
Kompetencje 1 przek%a_doz_nawczej, a _takze odbieranych tresci na temat wybranego K K02 Seminarium
spoteczne zagadnienia do analizy w pracy dyplomowej, a w przypadku —
probleméw, korzysta z porad i sugestii promotora.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Seminarium, dyskusja dydaktyczna, pogadanka, prezentacja multimedialna
praktyczne , ay ] Yy Yy ; POg ' P ]

Tematyka zajec

Wybdr tematu pracy dyplomowej odnoszacego sie bezposrednio do ttumaczenia lub
dziatalnosci zawodowej ttumacza.

Formutowanie problemu odnoszgcego sie bezposrednio do ttumaczenia lub dziatalnosci
zawodowej ttumacza.

Planowanie sposobu rozwigzania problemu odnoszacego sie bezposrednio do ttumaczenia
lub dziatalnosci zawodowej ttumacza.

Dziaty przektadoznawstwa jako obszary badawcze, w ramach ktérych powstang prace
dyplomowe.

Plan pracy dyplomowej w zakresie przektadoznawstwa dotyczacy wybranego problemu
odnoszacego sie bezposrednio do ttumaczenia lub dziatalnosci zawodowej tltumacza.
Rodzaje zrédet przektadoznawczych i sposoby ich wykorzystania w rozwigzywaniu
praktycznych probleméw ttumaczeniowych.

Etyka w badaniach przektadoznawczych i pracy dyplomowej: plagiat i sposoby unikniecia
plagiatu.

Systemy odnotowania zrddet przektadoznawczych.

Prezentowanie tresci naukowych - prezentacja obszaru przekfadoznawstwa, w ramach
ktérego student przygotowuje prace dyplomowa.
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Literatura podstawowa:

1 Materialty naukowe powigzane z wybranym przez studenta zagadnieniem badawczym w
* | zakresie praktyki przekfadu.

> Angelelli Claudia V., Baer Brian James (red,) (2016) Researching Translation and
" | Interpreting. London, New York: Routledge.

3 Dybiec-Gajer, Joanna, Piotrowska, Maria (2012) Verba Volant, Scripta Manent. How to
) write an M.A. thesis in Translation Studies. Krakdéw: Universitas.

Literatura uzupetniajaca:

1 Saldanha, Gabriela, O’Brien, Sharon (2014) Research methodologies in translation
" | studies. London: Routledge.

2 Zanettin, Federico, Rundle, Christopher (2022) The Routledge Handbook of Translation
" | and Methodology. Abington, New York: Routledge.

122




Praktyki zawodowe

Nazwa modutu .
(przedmiotu) Praktyki zawodowe
Kierunek studiow filologia
Specjalnos¢ filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw piaty
Tryb zaliczenia przedmiotu zaliczenie Liczba punktéw ECTS
Zajecia Sposéb
. . - zwiazane z ustalania
L|czba_g¢’)dzm zegarowych Catkowita | 5 Zajecia 2,4 praktycznym TAK oceny z
Formy zajeé i inne zaje¢ w semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita Stszae(:r?ta koi?;iﬂ)awe Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Ocena dokumentacji praktyk (wypetnienie
dzienniczka praktyk, $wiadectwo odbycia praktyk),
Praktyki zawodowe 150 prezentacja efektéw i sprawozdania z praktyk 50%
(5 90 60 podczas wyglaszania prezentacji multimedialnej na
tygodni) uczelni.
Ocena wystawiona za praktyke przez opiekuna w 50%
miejscu praktyki (siatka ocen z praktyk). °
Razem 150 90 60 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Student charakteryzuje i dobiera elementy =z zakresu .
1. | jezykoznawstwa i przektadoznawstwa do czynnosci realizowanych E_VV\\IIEIS zaP\:\?ok(:Zt\/le
podczas praktyk ttumaczeniowych. —
Student rozpoznaje teksty zrédtowe pod wzgledem rzetelnosci i Praktyki
2. - . L . - K_wW03
przydatnosci a takze charakteryzuje pisemny komunikat jezykowy. zawodowe
Wiedza 3 Student formutuje specyficzne konstrukcje gramatyczne, leksykalne K_W05 Praktyki
* | istylistyczne na poziomie C1. zawodowe
4 Student dobiera podstawowe technologie informacyjne podczas K W08 Praktyki
" | praktyk zawodowych. — zawodowe
Rozrdznia podstawowe instytucje kulturowe, prawne i gospodarcze Praktyki
5. funkcjonujace w krajach anglojezycznych oraz w Polsce. K_W16 zawodowe
Student wyszukuje, analizuje, interpretuje, syntezuje oraz
prezentuje informacje z obszaru zawodowego zwigzanego z
miejscem praktyk, wykorzystujac je do tworzenia zwieztych K_Uo01 .
1. | komunikatéw pisemnych z zastosowaniem poprawnych struktur K_U03 Praktyki
! ; . zawodowe
Umiejetnosdi gramatycznych,’ Ieksykalnych i styllstycz_nych oraz wykonywania K_U17
prostych zadan ttumaczeniowych powierzonych mu podczas
praktyki.
Student analizuje rejestr tekstu oraz stownictwo specjalistyczne w Praktyki
2. | zaawansowanych tekstach (Cl) o tematyce ogdlnej a takze K_U05 4
biznesowo-prawniczej. zawodowe
Student jest zdolny do realizacji zadan indywidualnych i grupowych, K KO1
dazac do rozwigzywania probleméw i komunikowania sie w zespole. — Praktyki
. 1. . . . - . K_K02
Kompetencje Jest w stanie dokonac oceny swoich mocnych i stabych stron a takze K KO3 zawodowe
spoteczne skorzystaé z porady/opinii opiekuna praktyk. —
- . P Praktyki
2. | Student jest nastawiony na konstruktywne myslenie. K_KO06 zawodowe

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Praktyki
zawodowe

metoda problemowa, studium przypadku, dyskusja,
prezentacja, dyskusja panelowa, pokaz, analiza tekstu pisemnego
wypowiedzi ustnej, ¢wiczenia produktywne: przektad pisemny i ustny.

burza modzgdw,

Tematyka zajec
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Zapoznanie sie studenta z zasadami BHP, ppoz., profilem dziatalnosci, wewnetrznymi
dokumentami oraz strukturg miejsca praktyk nr 2 (2 godz.).

Zapoznanie sie studenta z warunkami pracy, zakresem obowigzkéw oraz wymogow
stawianych przed studentem w miejscu praktyk nr 2 (2 godz.).

Udziat studenta w wydarzeniach, podczas ktérych komunikacja odbywa sie w wiodgcym
jezyku studidw (np. konferencje, targi, spotkania biznesowe, rozmowy handlowe,
szkolenia) (6 godz.).

Wyszukiwanie informacji w zrédfach pisanych i elektronicznych, a takze w zasobach
internetowych w celu opracowywania materiatow informacyjnych i promocyjnych lub
przygotowaniu ttumaczen ustnych i pisemnych (10 godz.).
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Sporzadzanie glosariuszy jezykdéw specjalistycznych przy uzyciu baz danych oraz narzedzi
z obszaru technologii wspomagajacej proces ttumaczen (10 godz.).

Ttumaczenie pisemne tekstdw branzowych z jezyka polskiego na jezyk obcy i z jezyka
obcego na polski (poziom C1), samodzielnie i zasiegajac opinii opiekuna praktyk
zawodowych w instytucji (25 godz.).

Obserwacja ttumaczenia ustnego i wspétudziat w nim (10 godz.).

Obstuga klienta obcojezycznego przy wsparciu opiekuna praktyk w instytucji, w ktorej
odbywa sie praktyka (10 godz.).

Konsultacje ze specjalistami, z opiekunami praktyk w miejscu praktyk i w uczelni a takze
z promotorem pracy dyplomowej (10 godz.).

Prowadzenie obserwacji i planowanie badan empirycznych zwigzanych z przygotowywang
pracg dyplomowg (40 godz.).

Nabywanie praktycznej wiedzy specjalistycznej oraz znajomosci specjalistycznej
terminologii oraz wdrazanie jej podczas wykonywania innych zadan, zleconych przez
opiekuna w miejscu odbywania praktyk, w ktérych zachodzi potrzeba postugiwania sie
wiodacym jezykiem studiow (25 godz.).

Literatura podstawowa:

1. Materiaty i publikacje wskazane w miejscu praktyk.
2. | Aktualne przepisy BHP i regulaminy obwigzujgace w miejscu odbywania praktyk.
3 Regulamin praktyk dla studentéw kierunku filologia I stopnia PANS w Nysie, filologia;
" | specjalnosc: filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie.
Porwol, Monika (2021) Strategies and tactics in specialised translation from English into
4. | Polish and from Polish into English. Raciborz: Wydawnictwo Panstwowej Wyzszej Szkoty

Zawodowej.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Stowniki angielsko-polskie i polsko-angielskie (ogdlne i specjalistyczne).

2.

Oprogramowanie wspierajgce prace ttumaczy MEMOQ.
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SEMESTR 6
Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie akademickie

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tﬂ')“ Praktyczna nauka jezyka angielskiego: pisanie akademickie
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym TAK oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiotu
Formy zajec i inne zawodowym przedmio
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Cwiczenia praktyczne 55 25 30 Egzamin pisemny 100%
Razem 55 25 30 Razem 100%
Kateggria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
1. | Student rozréznia cechy jezyka akademickiego oraz jego funkcje. K_Wo02 p(i\glﬁflig:wae
Student prawidtowo rozpoznaje wiarygodne materiaty przydatne do
2 sporzadzenia pracy dyplomowej, Wymienia metody weryfikacji K W03 Cwiczenia
| tekstow zrédlowych pod wzgledem rzetelnosci i przydatnosci do - praktyczne
Wiedza pisania pracy dyplomowej, Odréznia fakty od opinii.
Przy sporzadzaniu pracy dyplomowej, uwzglednia prawo witasnosci Ewiczenia
3. | intelektualnej. Charakteryzuje zasady korzystania z opracowan K_WO06
innych, wykorzystujac tresci do swojej pracy. praktyczne
4 Nazywa podstawowe metody badawcze. Definiuje zasady K W07 Cwiczenia
* | sporzadzania prac dyplomowych. — praktyczne
1 Student selekcjonuje, interpretuje i ocenia tekst pod wzgledem K U01 Cwiczenia
" | jakosci i przydatnosci w kontekscie pracy dyplomowej. — praktyczne
Student postuguje sie w mowie i pisSmie jezykiem akademickim.
2 Uzywa typowego wysokiego rejestru jezykowego. Dobiera s$rodki K_U02 Cwiczenia
" | leksykalno-gramatyczne charakterystyczne dla jezyka K_U17 praktyczne
akademickiego na poziomie Cl1.
Student tworzy spéjny i logiczny tekst o charakterze akademickim
3 na poziomie Cl, w szczegdlnosci parafraze, stosujgc odpowiednie K UO3 Cwiczenia
Umiejetnosci * | $rodki leksykalno-stylistyczne oraz przestrzegajac wymogéw - praktyczne
formalno-edytorskich obowigzujacych w pisaniu pracy dyplomowej.
4 Student analizuje rejestr tekstu oraz poprawnie interpretuje K UOS Cwiczenia
" | akademickie teksty czytane o tematyce ogdlnej a takze naukowej. — praktyczne
5 Student analizuje tekst w dyskursie jezykowo-spoteczno- K UO6 Cwiczenia
" | kulturowym. - praktyczne
Student weryfikuje pozyskane informacje oraz argumentuje swoje Cwiczenia
6. | poglady. Prowadzi dialog na poziomie akademickim w jezyku K_U07
angielskim i polskim. praktyczne
Student wyraza gotowos$¢ do realizacji zadan indywidualnych i
1 grupowych, kreatywnego rozwigzywania problemoéw i K KO1 Cwiczenia
" | komunikowania sie w zespole oraz jest do uczestniczenia w - praktyczne
dyskusji na poziomie akademickim (C1).
Kompetencje 2 Student wyraza gotowo$¢ do dbania o  prawidlowe planowanie K K02 Cwiczenia
spoteczne * | okreslonego zadania. — praktyczne
3 Student wyraza gotowos$¢ do postepowania z zasadami etyki przy K K04 Cwiczenia
* | sporzadzaniu pracy dyplomowej. — praktyczne
4 Student wyraza gotowos$¢ do krytycznej oceny wiasnych dziatan K_K06 Cwiczenia
) ) — praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody praktyczne - ¢wiczenia przedmiotowe: pogadanka, objasnienie, praca
praktyczne z tekstem, praca ze stownikiem, ¢wiczenia pisemne.

Tematyka zajec
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Planowanie i organizacja paragrafu.
Styl w pracach akademickich.
Wstep, czes¢ gtdwna pracy i zakonczenie.
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. Eliminacja btedow gramatyczno-stylistycznych (proof-reading).
. Doktadnosc i precyzja w pisaniu akademickim.
. Cwiczenia doskonalgce sztuke parafrazowania:

- uzycie synoniméw

- zmiany gramatyczno-sktadniowe

- rzetelnos$¢ parafrazy wzgledem oryginatu

- precyzja wypowiedzi

- btedy w parafrazowaniu

- konwencja stylistyczna.

Literatura podstawowa:

1 Bailey, Stephen (2015). Academic Writing: A Handbook for International Students.
) London/New York: Routledge.

2 Hamp-Lyons, Liz, Heasley, Ben (2009). Study Writing: A Course in Writing Skills for
" | Academic Purposes. Cambridge: Cambridge University Press.

Literatura uzupetniajaca:

| 1. [ Materiaty przygotowane i dostarczone przez prowadzacego.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tﬂ')“ Praktyczna nauka jezyka angielskiego: konwersacje
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Spossh
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 2 Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem .
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Lo . Sprawdziany ustne, prezentacje i wystapienie ustne. 50%
Cwiczenia praktyczne 60 30 30 Egzamin ustny £0%
Razem 60 30 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
Student tworzy wypowiedzi ustne przy uzyciu zaawansowanego
Wiedza 1 s’fovynic_twa i struktur gram_atycznych w jezyku _ angielskim na K WO05 Cwiczenia
" | poziomie C1 wedtug Europejskiego Systemem Opisu Ksztatcenia - praktyczne
Jezykowego.
1 Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie Cl1 wg K U02 Cwiczenia
" | Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. — praktyczne
Umiejetnosci Student merytorycznego argumentuje, wyciaga wnioski i formutuje Lo .
2. | samodzielne sady, réwniez z uzyciem specjalistycznej terminologii, K_U07 Cwiczenia
- : . praktyczne
w jezyku angielskim.
Student krytycznie ocenia poziom wilasnej wiedzy i umiejetnosci Cwiczenia
Kompetencje L. oraz zasiega opinii ekspertow. K_K01 praktyczne
spoteczne 2. | Student pracuje w grupie, przyjmujac rézne w niej role. K_K02 p(i\glﬁflig:wae
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Cwiczenia Metody aktywizujace (c¢wiczenia przedmiotowe, burza mdzgdw, metody
praktyczne sytuacyjne, metody problemowe, prezentacje, symulacje)

Tematyka zajec

Zajecia konwersacyjne na poziomie C1 majq na celu rozwijanie zaawansowanych kompetencji
jezykowych niezbednych do ptynnego i precyzyjnego wypowiadania sie w jezyku angielskim.
W toku zaje¢ podejmowane sg nastepujace zaawansowane zagadnienia:

Tozsamos¢ i narracje osobiste w Swiecie cyfrowym - uczestnicy analizuja, jak technologia
wptywa na sposdb, w jaki postrzegamy siebie i jak konstruujemy swojq tozsamos¢ online i
offline. Dyskusje koncentrujg sie wokodt prywatnosci, wizerunku w mediach
spotecznosciowych i cyfrowej autentycznosci.

PrzysztoS¢ pracy i sztucznej inteligencji — tematy obejmujq zmiany w rynku pracy,
automatyzacje, etyke w wykorzystaniu Al oraz przysztos¢ zawoddw opartych na
kompetencjach miekkich. Uczestnicy ucza sie precyzyjnego wyrazania opinii w warunkach
niepewnosci i debaty na temat konsekwencji spotecznych postepu technologicznego.
Granice wolnosci stowa a kultura anulowania (cancel culture) — omawiane sq napiecia
miedzy wolnoscig wypowiedzi a odpowiedzialnoscig spoteczng, zagadnienia autocenzury,
deplatformowania i wptywu medidow na debate publiczna.

Kryzys klimatyczny i etyka s$rodowiskowa - zajecia poswiecone sg jezykowi debaty
klimatycznej, argumentacji moralnej, komunikacji naukowej oraz rdznicom w
postrzeganiu odpowiedzialnosci jednostki i instytucji. Studenci rozwijajg umiejetnosc
argumentowania za konkretnymi rozwigzaniami globalnych probleméw.

Witadza, manipulacja i jezyk w polityce - uczestnicy analizujg sposoby, w jakie jezyk
ksztattuje rzeczywisto$¢ polityczng, retoryke lideréw, dezinformacje i propagande.
Praktykujg krytyczne stuchanie, ocene argumentéw oraz prowadzenie rozmowy na
kontrowersyjne tematy w sposéb profesjonalny.

Sztuka i cenzura: granice ekspresji tworczej — tematyka ta pozwala uczestnikom wyrazaé
osobiste opinie na temat roli sztuki we wspoétczesnym spoteczenstwie, porusza problem
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wolnosci artystycznej, obrazy uczuc religijnych, czy estetyki transgresiji.

Globalizacja a tozsamos$¢ kulturowa — uczestnicy dyskutujg o tym, w jaki sposob procesy
globalizacyjne wptywajq na jezyk, tradycje, systemy wartosci oraz o mozliwosci ochrony
dziedzictwa kulturowego w zglobalizowanym sSwiecie.

Neuroréznorodnosé, dobre samopoczucie i integracja — rozmowy na temat rédznorodnosci
neurologicznej, dobrostanu psychicznego, jezyka inkluzywnego oraz etycznego podejscia
do roznic indywidualnych. Wspierane sg postawy empatyczne i refleksyjne.

Edukacja przysztosci: transhumanizm, e-learning i ksztatcenie przez cate zycie - analiza
nowoczesnych modeli uczenia sie, wptywu cyfryzacji na szkoty i uniwersytety oraz idei
uczenia sie jako formy samorealizacji.

Estetyka a codziennos$¢: jak piekno ksztattuje nasze wybory? - tematy obejmujq wplyw
estetyki na projektowanie przestrzeni publicznych, architekture, reklame oraz na nasze
codzienne doswiadczenia i decyzje konsumenckie.

Literatura podstawowa:

Autentyczne i pétautentyczne aktualne materiaty z anglojezycznych mediéw (na

1.1 boziomie C1).

2. | Autentyczne testy egzaminacyjne na poziomie C1.

3 Cullen, Pauline, French, Amanda, Jakeman, Vanessa (2014). Cambridge English:
" | Advanced Speaking. Cambridge: Cambridge University Press.

4 Turner, Jane (2020). Speaking CAE: Ten More Practice Tests for the Cambridge C1

Advanced. Birmingham: Prosperity Education.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna

N(az‘”a modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: gramatyka praktyczna
przedmiotu)
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita Zajecia 12 z praktycznym NIE oceny z
. semestrze kontaktowe ! przygotowaniem dmiotu
Formy zajec i inne zawodowym prze:
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektém_l u’czenia sie w ramach Waga w %
studenta | kontaktowe form zaje¢é
i 0,
Cwiczenia praktyczne 90 60 30 Tes%zp:rs:izme 2802
Razem 90 60 30 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zaje¢
1 Student omawia zaawansowanie zagadnienia gramatyki jezyka K_wo1 Cwiczenia
ied * | angielskiego. K_wWo02 praktyczne
Wiedza 2 Student opisuje zaleznosci pomiedzy strukturami gramatycznymi K_WO05 Cwiczenia
" | jezyku angielskim. K_W09 praktyczne
1 Student postuguje sie jezykiem angielskim na poziomie C1. K_U01 Cwiczenia
: K_U02 praktyczne
2 Student tworzy w mowie i piSmie gramatycznie poprawne teksty w K_U03 Cwiczenia
Umiejetnosci ' | jezyku angielskim. K_U05 praktyczne
Student wyszukuje, analizuje, ocenia i selekcjonuje informacje na K_U06 L .
3. | temat gramatyki jezyka angielskiego z wykorzystaniem réznych K_U11 Cwiczenia
zrédet i sposobdw. K_U16 praktyczne
Kompetencje 1 Student uzupetnia i doskonali nabytg wiedze i umiejetnosci w K K02 Cwiczenia
spoteczne ' | zakresie gramatyki jezyka angielskiego. - praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe

Tematyka zajec

Powtdrzenie zagadnien gramatycznych z poprzednich semestrow w celu przygotowanie

studentdw do egzaminu ze struktur jezykowych na poziomie C1. Cwiczenia leksygramatyczne,
stowotworstwo oraz parafrazy zdan.

Literatura podstawowa:

1. | Autentyczne testy egzaminacyjne z poziomu C1.

2 CELA (2015) Cambridge English Advanced 1 for Revised Exam. Cambridge: Cambridge

University Press.

3.

Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2020) CPE Use of English: Examination Practice.
Newbury: Express Publishing.

Literatura uzupetniajaca:

1. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2023) Grammarway 4. Newbury: Express Publishing.

2.

Hewings, Martin (2009). Grammar for CAE and Proficiency. Cambridge: Cambridge
University Press.

McCarthy, Michael, McCarten, Jo, Clark, David, Clark, Richard (2009). Grammar for
Business. Cambridge: Cambridge University Press.

Swan, M. (2023). Practical English Usage. Oxford: Oxford University Press.
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Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci zintegrowane

Nazwa modutu Praktyczna nauka jezyka angielskiego: sprawnosci
(przedmiotu) zintegrowane
Kierunek studiéw filologia
Specjalizacja filologia angielska
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposéb
Liczba godzin zajeé w Catkowita | 3 Zajecia 1,3 f)vrva:akliicnzi;m NIE uOSCt:LaYmZa
Formy zajec i inne semestrze kontaktowe ' przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita stE:jZCr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS;J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
. . Testy pisemne 50%
Cwiczenia praktyczne 90 60 30 Egzamin pisemny £0%
Razem 90 60 30 Razem
K:fteekgtg‘r;'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Ki eE:;I:(tgwe I:;rjzg
1 Student stosuje stosowaé reguty gramatyczne w ujeciu K UO01 Cwiczenia
* | produktywnym i receptywnym. — praktyczne
Student rozwigzuje zadania z zakresu rozumienia tekstéw - .
2. | pisanych i rozumienia ze stuchu na poziomie Cl1 Europejskiego K_U05 Cwiczenia
Umiejetnosci Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego. praktyczne
3 Student interpretuje | tworzy wypowiedzi z zastosowaniem K U07 Cwiczenia
' | idiomatycznych potaczen wyrazowych. — praktyczne
4. | Student parafrazuje teksty o charakterze ogéinym. K_U03 Cwiczenia
— praktyczne
1 Student wyraza gotowos¢ do dyskusji w grupie przyjmujac rézne K KO1 Cwiczenia
* | role. — praktyczne
Kompetencje 5 Student wyraza gotowos$¢ do okreslania priorytetéw stuzacych K K02 Cwiczenia
spoteczne | realizacji okreslonych zadan. — praktyczne
3 Student wyraza gotowos$¢ do realizowania dziatarn wynikajacych z K KOS Cwiczenia
* | roli nauczyciela / ttumacza. - praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Metody praktyczne: ¢wiczenia przedmiotowe.
praktyczne

Tematyka zajec

Trening produktywnych i receptywnych sprawnosci jezykowych na poziomie C1 w obrebie
nastepujacej leksyki i struktur gramatycznych:

. praca;

o zdrowie;

. zakupy i ustugi;

. telewizja, radio, kino, media;

. inne tematy poruszane w autentycznych materiatach egzaminacyjnych CAE.

Literatura podstawowa:

1 O’Connell, Sue (2002). Focus on Advanced English CAE: Practice Tests with Guidance.
" | Harlow: Longman.

2. Testy egzaminacyjne CAE.

Literatura uzupetniajaca:

1. Evans, Virginia, Dooley, Jenny (2018) On-Screen C1. Newbury: Express Publishing.

2. | Obeeg, Bob (2019) CAE Practice Tests. Newbury: Express Publishing.
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Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny

Nazwa modutu - H
(przedmiotu) Translatoryka praktyczna: przekiad pisemny
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu zallcze|_1|e/ Liczba punktow ECTS
egzamin Sposéb
Zajecia ustalania
- - =z A ZWigzane z
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia oceny z
L semestrze Catkowita | 2 kontaktowe 1,2 praktycznym TAK przedmiotu
Formy zajec i inne przygotowaniem
zawodowym
Catkowita Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektém_l u’czenia sie w ramach Waga w %
studenta kontaktowe form zajecé
L. i Portfolio ttumaczen wykonanych w trakcie zajec 20%
Cwiczenia praktyczne 58 28 30 Tekst leksykalno-ttumaczeniowy 40%
Egzamin 2 2 Egzamin pisemny 40%
Razem 60 28 32 Razem 100%
Kategoria - - - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajec
Student omawia cechy wybranych specjalistycznych tekstéw
prawniczych oraz zasady ich przektadu, postugujac sie wiasciwg K_W01 - .
. 1. . . . Cwiczenia
Wiedza terminologia z zakresu przektadoznawstwa oraz wskazuje na K_W09 raktyczne
praktyczne zastosowania tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej K_W16 P Y
ttumacza jezyka angielskiego w biznesie.
Student wyszukuje, analizuje i krytycznie ocenia informacje oraz Ewiczenia
1. | specjalistyczng terminologie prawnicza, odpowiednio dobierajac K_Uo01
L praktyczne
zrodta.
Student poprawnie tlumaczy wybrane teksty prawnicze z jezyka
- - - . S N K_U02 L .
Umieietnodci 2 polskiego na angielski i odwrotnie (na poziomie co najmniej C1), K U08 Cwiczenia
I& " | odpowiednio dobierajac strategie i techniki ttumaczeniowe oraz K U16 praktyczne
wilasciwe stosujac specjalistyczng terminologie prawnicza. —
Student przeprowadza analize tekstu zrédtowego w jezyku polskim i . .
- . - ; . Cwiczenia
3. | angielskim celem poddania go ttumaczeniu, a takze tekstu K_U06 raktyczne
docelowego (polskiego i angielskiego) celem poddania go korekcie. P 2
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i .
Kompetencje 1 umiejetnosci w zakresie polsko-angielskiego przektadu tekstéw K K02 Cwiczenia
spoteczne " | biznesowych i prawniczych, a w przypadku probleméw jest gotéw - praktyczne
do korzystania z pomocy ekspertéw.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia Cwiczenia przedmiotowe, mini-wykiad, studium przypadku, dyskusja
praktyczne dydaktyczna, burza mézgow, ¢wiczenia z komputerem.

Tematyka zajec

. Wprowadzenie do przektadu prawnego i prawniczego: specyfika tekstow prawniczych i
zrédta prawa; strategie i techniki ttumaczeniowe w przektadzie prawniczym; typowe bledy
i sposoby ich unikania.

. Terminologia prawnicza i tworzenie glosariuszy: zasady tworzenia glosariuszy i pamieci
terminologicznych CAT, praktyczne ¢wiczenia w wyszukiwaniu, weryfikacji i doborze
polsko-angielskich odpowiednikow pojec kluczowych.

. Przekfad i korekta uméw 1: jezyk i struktura umédw, najczesciej spotykane klauzule,
przektad i redakcja fragmentéw umowy.

o Przekfad i korekta umow 2: ttumaczenie umowy najmu nieruchomosci, umowy sprzedazy
samochodu, umowa dystrybucji, umowy pozyczki, umowy o prace, umowy o dzieto.

. Przekfad i korekta dokumentéw zatozycielskich spétki: formularz rejestracji spétki, umowa
spotki, typy spotek.

o Przekfad dokumentdéw korporacyjnych: uchwaty i protokoty walnych zgromadzen; raporty
zarzadu i raporty CSR.
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Literatura podstawowa:

Berezowski, Leszek (2009) Jak czytal i rozumie¢ angielskie umowy? Praktyczny
poradnik. Warszawa: Wydawnictwo C.H. Beck.

Jopek-Bosiacka, Anna (2021) Przektad prawny i sgdowy. Warszawa: PWN.

Cyganik, Matgorzata (2018) Legal English Basics. Warszawa: C.H. Beck.

Konieczna-Purchata Anna (2016) Przekftad prawniczy: praktyczne Ccwiczenia: jezyk
angielski. Warszawa: Wydawnictwo C.H. Beck.

Myrczek-Kadtubicka, Ewa (2024) Lexicon of law terms. Warszawa: C.H. Beck.

G A W e

Myrczek-Kadtubicka, Ewa (2010) Legal English: business law: stownictwo i praktyczne
wskazowki. Warszawa: Wydawnictwo Naukowe PWN.

Literatura uzupetniajaca:

Berezowski, Leszek (2020) Jak czytaé, rozumiel i przektadaé polskie umowy na

1. angielski? Podrecznik dla tumaczy jezyka angielskiego. Warszawa: C.H. Beck.
2 Berezowski, Leszek (2024) Jak czytalé, rozumieé i ttumaczy¢é dokumenty prawnicze i
* | gospodarcze? Warszawa: C.H. Beck.
3 Gaszczyl§, Roman, Augustyniak, tukasz, Dabrowski, Andrzej (2019) Angielski dla
* | prawnikéw w ttumaczeniach. Warszawa: Preston Publishing.
tyda, Andrzej, Sikora, Iwona, Wisniowska, Marta, Zasempa, Marek (red.) (2022)
4. | Linguistic and Cultural Aspects of Specialised Translation. A Textbook for the Students of

Business English. Czestochowa: Wydawnictwo Politechniki Czestochowskiej.
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Translatoryka praktyczna: przektad ustny

'\'(T,zr‘z":dm‘i’:tﬂ')“ Translatoryka praktyczna: przektad ustny
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | egzamin Liczba punktow ECTS Sposob
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym
Formy zajeé i inne sgmestrzeJQ Catkowita kontgektowe 1,2 przpygotgwan?lem TAK p;ce?jrzigtu
zawodowym
Catkowita stE:jZCtha koi?Jale((t::fwe Sposoby weryfikacji flenI:t:;;Qt:Eczenla sie w ramach Waga w %
Cwiczeniapraktyczne | 60 | 30 30 Bietaca realizacja zadaf 2 thimaczenia ustnego 20%
Egzamin ustny 1 1 Egzamin ustny z ttumaczenia ustnego 80%
Razem 61 30 31 Razem
K;i;elg:g::'a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kiefﬂilt(tgwe Fz%rjzg
Student charakteryzuje przektad ustne konsekutywnego oraz Ewi .
1. | wskazuje na praktyczne zastosowanie tej wiedzy w dziatalnosci K_wo1 pr\g’l'(ctiig'r?e
zawodowej tlumacza konsekutywnego.
Student objasnia kluczowe aspekty etyki ttumacza ustnego, a takze
kluczowe zagadnienia prawa autorskiego niezbedne w dziataniach - _
- K_Wo04 Cwiczenia
Wiedza 2. zawodowych t%umacz_a ustnego oraz yv_skazu;e na _praktyczne K W06 praktyczne
zastosowanie tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej ttumacza —
konsekutywnego.
Student objasnia kluczowe terminy przektadoznawcze
3 wykorzystywane do opisu zjawisk przektadu konsekutywnego K W09 Cwiczenia
* | wskazuje na praktyczne mozliwosci zastosowanie tej wiedzy w - praktyczne
dziatalnosci zawodowej tlumacza konsekutywnego
Student tlumaczy ustnie konsekutywnie teksty ogdlne i z jezyka K_U02 L .
- ; ] N : . . Cwiczenia
1. | polskiego na jezyka angielski i odwrotnie, postugujac sie K_U08 praktyczne
- - angielszczyzng na poziomie co najmniej C1. K_U16
Umiejetnosci Student przeprowadza analize tekstu zrédlowego (polskiego i Ewiczenia
2. | angielskiego) celem poddania go ttumaczeniu ustnemu K_U06
praktyczne
konsekutywnemu.
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
umiejetnosci w zakresie polsko-angielskiego przektadu a vista, a w Cwiczenia
1. . . z - K_K02
. przypadku probleméw jest gotow do korzystania z pomocy praktyczne
Kompetencje ekspertéw — doswiadczonych ttumaczy.
spoteczne Student jest gotdw do angazowania sie w dziatalno$¢ na rzecz L
2 | $rodowiska spotecznego jako tlumacz ustny $wiadczacy ustugi K_KO03 CW"(Ctzen'a
ttumaczenia konsekutywnego. praktyczne

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Cwiczenia

praktyczne

Cwiczenia przedmiotowe, symulacja, inscenizacja, pogadanka, anegdota

Tematyka zajec

o Zagadnienia prawa w ttumaczeniu ustnym.
. Zagadnienia etyki ttumacza ustnego.

konsekutywnego.

Wprowadzenie do przektadu konsekutywnego 1: techniki przygotowawcze do tltumaczenia

Wprowadzenie do przektadu konsekutywnego 2: strategie ttumaczenia konsekutywnego.
Praktyka przektadu konsekutywnego przerywanego.
Wprowadzenie do notacji w przekfadzie konsekutywnym.
Praktyka przekfadu konsekutywnego z notatkami w kontekstach instytucji kultury.
Praktyka przekfadu konsekutywnego z notatkami w kontekstach instytucji politycznych.
Praktyka przekfadu konsekutywnego z notatkami w kontekstach instytucji biznesowych.
Praktyka przekfadu konsekutywnego z notatkami w kontekstach instytucji turystycznych.

Literatura podstawowa:

1. | Chmiel, Agnieszka, Janikowski, Przemystaw (2015) Dydaktyka ttumaczenia ustnego.
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Katowice: Stowarzyszenie Inicjatyw Wydawniczych.

Nolan, James (2012) Interpretation: techniques and exercises. Bristol: Multilingual

2 Matters.
Ptuzyczka, Monika (2015) Tlumaczenie a vista. Rozwazania teoretyczne i badania
3. | eyetrackingowe. Warszawa: Wydawnictwo  Naukowe  Instytutu  Komunikacji
Specjalistycznej i Interkulturowej Uniwersytetu Warszawskiego.
4 Pdochhacker, Franz (2022) Introducing Interpreting Studies. London, New York:

Routledge.

Literatura uzupetniajaca:

Janikowski, Przemystaw (red.) (2011) Tlumaczenie ustne - teoria, praktyka, dydaktyka

1. | nr 1. Z zagadnien dydaktyki ttumaczenia ustnego. Czestochowa: Wydawnictwo Wyzszej
Szkoty Lingwistycznej w Czestochowie.
Janikowski, Przemystaw (red.) (2012) Ttumaczenie ustne - teoria, praktyka, dydaktyka

2. | nr 2. Stare problemy, nowe metody. Czestochowa: Wydawnictwo Wyzszej Szkoty
Lingwistycznej w Czestochowie.

3 Péchhacker, Franz (red.) (2015) Routledge Encyclopedia of Interpreting Studies.

London, New York: Routledge.
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Warsztat ttumacza przysiegtego

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Warsztat ttumacza przysiegtego

Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposéb
Liczba godzin zajeé w Catkowita | 1 Zajecia 1,2 f)\;vaiziicnzi;m TAK uOSCt:LaYmZa
Formy zajec i inne semestrze kontaktowe ' przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Catkowita stE:jE:acr?ta koi?;iiic?we Sposoby weryfikacji fe‘)ffnlztf:-\ilqt:’:czenia sie w ramach Waga w %
o Portfolio ttumaczen wykonanych w trakcie zajec¢ 50%
Seminarium 45 15 30 Sprawdzian pisemny leksykalno-ttumaczeniowy 50%
Razem 45 15 30 Razem 100%
Kategoria | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow p- ty uc asiedia utu (p u kierunkowe Zajec
1. Student definiuje elementy etyki zawodu i ttumacza. K_wWo04 Seminarium
Student dobiera stownictwo i dysponuje aparatem pojeciowym
Wiedza 2 koniecznym do rozumienia i tworzenia tekstow w jezyku K WO5 Seminarium
' | angielskim na poziomie C1 wedtug Europejskiego Systemu Opisu —
Ksztatcenia Jezykowego z zakresu prawa i biznesu.
Student wyszukuje, analizuje, krytycznie ocenia i wykorzystuje s
L. informacjeé rézn;ch zrodet. ! Y yROTEyH K_U01 Seminarium
Student poprawnie tlumaczy wybrane dokumenty urzedowe z K UO2
jezyka polskiego na angielski i odwrotnie (na poziomie co najmniej K U03
. - 2. | C1), odpowiednio dobierajac strategie i techniki ttumaczeniowe — Seminarium
Umiejetnosci oraz wiasciwe stosujac specjalistyczng terminologie biznesowg K_U08
prawnicza. K_U16
Student analizuje tekst zrédiowy w jezyku polskim i angielskim
3. | celem poddania go ttumaczeniu, a takze tekstu docelowego K_U06 Seminarium
(polskiego i angielskiego) celem poddania go korekcie.
Student jest gotéw do krytycznej oceny swojej wiedzy i
Kompetencje 1 u_miejetnoéci w zakt_'esie polsko-angielskiego przelldad_u tekstow K_K02 Seminarium
spoteczne biznesowych i prawniczych, a w przypadku probleméw jest chetny
do korzystania z pomocy ekspertéw.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Metody podajace: wyktad informacyjny, pogadanka, opis, objasnienie,
L anegdota.
Seminarium o i )
Metody aktywizujace: dyskusja dydaktyczna, analiza przypadku, burza
MOZJgoWw.

Tematyka zajec

o Status prawny ttumacza w Polsce i krajach cztonkowskich Unii Europejskiej. Ttumacz jako
wolny zawdd i jako podmiot gospodarczy. Ksztatcenie i dopuszczenie do zawodu ttumacza

w Polsce.

. Korporacje zawodowe tlumaczy - stowarzyszenia, czy izby zawodowe.

Podstawowe akty legislacyjne: Ustawa o zawodzie ttumacza przysiegtego w Polsce,
Kodeks zawodowy ttumaczy przysiegtych w Polsce, Karta ttumacza.

Egzamin panstwowy na tlumacza przysiegtego.
Kompetencje, obowigzki i unormowania prawne dotyczace zawodu ttumacza przysiegtego.
Glosariusze przedmiotowe jako narzedzie pracy ttumacza.
Specyfika zawodu i odpowiedzialnos¢ zawodowa ttumacza przysiegtego.
Specyfika przektadu poswiadczonego.
Analiza i sporzadzanie ttumaczen poswiadczonych wybranych dokumentéw urzedowych.
Perspektywy rozwoju zawodowego ttumacza w Swietle AI, MT oraz CAT.

Literatura podstawowa:

1. | Jopek-Bosiacka, Anna (2021) Przektad prawny i sgdowy. Warszawa: PWN.
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Kubacki, Artur Dariusz (2012) Tfumaczenie poswiadczone. Status, ksztatcenie, warsztat i
odpowiedzialnos¢ ttumacza przysiegtego. Warszawa: Wydawnictwo Wolters Kluwer
Polska — LEX.

Rybinska, Zofia (2011) Teksty egzaminacyjne dla kandydatéw na ttumacza przysiegtego.
Warszawa: Translegis.

Ustawa o zawodzie ttumacza przysiegtego, Kodeks zawodowy tlumacza przysiegtego.

Literatura uzupetniajaca:

Berezowski, Leszek (2020) Jak czytaé, rozumiel i przektadaé polskie umowy na

1. angielski? Podrecznik dla ttumaczy jezyka angielskiego. Warszawa: C.H. Beck.

2 Berezowski, Leszek (2024) Jak czytaé, rozumie¢ i tumaczy¢ dokumenty prawnicze i
" | gospodarcze? Warszawa: C.H. Beck.

3 Konieczna-Purchata Anna (2016) Przektad prawniczy: praktyczne cEwiczenia: jezyk

angielski. Warszawa: Wydawnictwo C.H. Beck.
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Seminarium dyplomowe

Nazwa modutu . .
(przedmiotu) Seminarium dyplomowe
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS Sposdb
Zajecia zwigzane ustE_)aIania
Liczba godzin zaje¢ w . Zajecia z praktycznym
. semestrze Catkowita 2 kontaktowe 1,2 przygotowaniem TAK oczny' Zt
Formy zajec i inne zawodowym przedmiotu
] Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita | i qenta | kontaktowe form zajeé Waga w %
Prezentacja na temat wybranego zagadnienia bedacego 50%
o tematem pracy dyplomowej 0
Seminarium 60 30 30 - -
Prezentacja na temat planowanych metod analizy wybranego 509%
zagadnienia bedacego tematem pracy dyplomowej 0
Razem 60 30 30 Razem
Kategoria I - Efekty Formy
efektow Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Kierunkowe zajeé
Student omawia wybrane metody analizy i interpretacji tekstéw .
_ L. | poddanych analizie przektadoznawczej. K_U02 Seminarium
Wiedza - - -
2 Student charakteryzuje terminologie przektadoznawcza K W09 Seminarium
" | wykorzystywang w pracy dyplomowej. —
Student tworzy prace dyplomowg w jezyku angielskim na poziomie K UO2
C1, w ktérej merytorycznie argumentuje swoje sady oraz formutuje — .
1. - ’ ’ P - . = K_U03 Seminarium
uzasadnione wnioski, rowniez z wykorzystaniem terminologii K U07
Umiejetnosci przekfadoznawczej. —
Student postuguje sie pojeciami i terminami przekltadoznawczymi,
2. | za pomoca ktdérych opisuje wybrane jako temat pracy dyplomowej K_U1l1 Seminarium
zagadnienie.
Kompetencie Student jest gotéw do stosowana zasad etycznym w pisanej przez
P J 1. | siebie pracy dyplomowej oraz dziataniach badawczych z nig K_K06 Seminarium
spoteczne -
powigzanych.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne

Cwiczenia
praktyczne

Seminarium, dyskusja dydaktyczna, pogadanka, prezentacja multimedialna

Tematyka zajec

Metodologia badan przektadoznawczych - wybrane metody badawcze oraz metody
rozwigzywania praktycznych probleméw ttumaczeniowych.

Interdyscyplinarnos¢ w badaniach przektadoznawczych i praktycznych dziataniach
zawodowych tlumacza jezyka angielskiego.

Prezentowanie wynikow badan przektadoznawczych oraz rozwigzan praktycznych
problemdw ttumaczeniowych.

Formatowanie pracy dyplomowej na temat praktyki przektadu i dziatan zawodowych
ttumacza jezyka angielskiego.

Przygotowanie do egzaminu dyplomowego.

Literatura podstawowa:

Materialty naukowe powigzane z wybranym przez studenta zagadnieniem badawczym w

1. zakresie praktyki przekfadu.

2 Angelelli Claudia V., Baer Brian James (red.) (2016) Researching Translation and
" | Interpreting. London, New York: Routledge.

3 Dybiec-Gajer, Joanna, Piotrowska, Maria (2012) Verba Volant, Scripta Manent. How to

write an M.A. thesis in Translation Studies. Krakow: Universitas.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Saldanha, Gabriela, O’Brien, Sharon (2014) Research methodologies in translation
studies. London: Routledge.

2.

Zanettin, Federico, Rundle, Christopher (2022) The Routledge Handbook of Translation
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| and Methodology. Abington, New York: Routledge.
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Praktyki zawodowe

Nazwa modutu .
(przedmiotu) Praktyki zawodowe
Kierunek studiow filologia
Specjalnos¢ filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu zaliczenie Liczba punktéw ECTS Sposéb
Zajecia zwigzane ustalania
Liczba godzin zaje¢ w Catkowita | 8 Zajecia z praktycznym TAK oceny z
Formy zajeé i inne semestrze kontaktowe przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
Calkowita stE:jE:acr?ta koi?i?(iic?we Sposoby weryfikacji feofrenI:ttzS:J\_th:’:czenia sie w ramach Waga w %
Ocena dokumentacji praktyk (wypetnienie
dzienniczka praktyk, $wiadectwo odbycia praktyk),
Praktyki zawodowe 240 prezentacja efektdw i sprawozdania z praktyk 50%
(8 210 30 podczas wygtaszania prezentacji multimedialnej na
tygodni) uczelni.
Ocena wystawiona za praktyke przez opiekuna w 50%
miejscu praktyki (siatka ocen z praktyk). °
Razem 240 210 30 Razem 100%
Kategoria | | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektow P- ty uc asiedia utu (p u kierunkowe zajec
Student charakteryzuje i dobiera elementy z zakresu .
1. | jezykoznawstwa i przekfadoznawstwa do czynnosci realizowanych E—zvvgé zaP\'/’\?ok(%\lfvle
podczas praktyk ttumaczeniowych. —
2 Student rozpoznaje teksty zrédtowe pod wzgledem rzetelnosci i K W03 Praktyki
" | przydatnosci a takze charakteryzuje pisemny komunikat jezykowy. - zawodowe
. Student formutuje specyficzne konstrukcje gramatyczne, leksykalne Praktyki
Wiedza 3. | i stylistyczne naJpozFom»i/e C1. 19 Y Y K_WO05 zawodZwe
4 Student dobiera odpowiednie technologie informacyjne podczas K W08 Praktyki
' | praktyk zawodowych. — zawodowe
Student rozréznia podstawowe instytucje kulturowe, prawne i .
. : - . Praktyki
5. | gospodarcze funkcjonujace w krajach anglojezycznych oraz w K_W16
Polsce. zawodowe
Student wyszukuje, analizuje, interpretuje, syntezuje oraz
prezentuje informacje z obszaru zawodowego zwigzanego z
miejscem praktyk, wykorzystujac je do tworzenia zwiezlych K_Uo01 Praktyki
1. | komunikatéw pisemnych z zastosowaniem poprawnych struktur K_U03
- . - zawodowe
Umiejetnodci gramatycznych,,Ieksykalnych_ i styllstycz_nych oraz wykonywania K_U17
prostych zadan ttumaczeniowych powierzonych mu podczas
praktyki.
Student analizuje rejestr tekstu oraz stownictwo specjalistyczne w Praktyki
2. | zaawansowanych tekstach (Cl) o tematyce ogdlnej a takze K_U05 4
biznesowo-prawniczej. zawodowe
Student jest zdolny do realizacji zadan indywidualnych i grupowych,
. . : A ! . K_KO01 .
_ 1 dazac do rozwiazywania problem_ow i komunlk_owanla sie w zespolg. K K02 Praktyki
Kompetencje Jest w stanie dokona¢ oceny swoich mocnych i stabych stron a takze K KO3 zawodowe
spoteczne skorzystaé z porady/opinii opiekuna praktyk. —
2 Jest nastawiony na konstruktywne myslenie. K K06 Praktyki
) - zawodowe

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Praktyki
zawodowe

ustny.

metoda problemowa, studium przypadku, dyskusija,
webquest, prezentacja, dyskusja panelowa, pokaz,
pisemnego i wypowiedzi ustnej, ¢wiczenia produktywne: przekfad pisemny i

burza mdzgow,
analiza

tekstu

Tematyka zajec
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Zapoznanie sie studenta ze strukturg miejsca praktyk a takze zakresem obowigzkow
oraz wymogow stawianych przed studentem w miejscu praktyk nr (2 godz.).

Udziat studenta w wydarzeniach, podczas ktérych komunikacja odbywa sie w wiodacym
jezyku studidw (np. konferencje, targi, spotkania biznesowe) (10 godz.).

Wyszukiwanie informacji w zZrdédtach pisanych i elektronicznych, a takze w zasobach
internetowych, m. in. w celu przygotowania pracy dyplomowej (30 godz.).

Sporzadzanie glosariuszy jezykow specjalistycznych przy uzyciu baz danych oraz narzedzi
z obszaru technologii wspomagajacej proces ttumaczen (15 godz.).

Samodzielne ttumaczenie pisemne tekstdw branzowych na poziomie Cl1 z jezyka
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polskiego na jezyk obcy i z jezyka obcego na polski (30 godz.).

Samodzielne ttumaczenia ustne i wspétudziat w ttumaczeniu (20 godz.).

Postugiwanie sie narzedziami z obszaru technologii wspomagajacej proces ttumaczen (25
godz.).

Konsultacje ze specjalistami, z opiekunami praktyk zawodowych w miejscu praktyk
i w uczelni a takze z promotorem pracy dyplomowej (18 godz.).

Kontynuacja badan empirycznych zwigzanych z przygotowywang pracg dyplomowg (70
godz.).

Doskonalenie wlasnego warsztatu zawodowego podczas wykonywania innych zadan,
zleconych przez opiekuna w miejscu odbywania praktyk, w ktérych zachodzi potrzeba
postugiwania sie wiodacym jezykiem studiow (20 godz.).

Literatura podstawowa:

1. Materiaty i publikacje wskazane w miejscu praktyk.
2. | Aktualne przepisy BHP i regulaminy obwigzujace w miejscu odbywania praktyk.
3 Regulamin praktyk dla studentéw kierunku filologia pierwszego stopnia PANS w Nysie,
| filologia; specjalnos¢: filologia angielska / tltumacz jezyka angielskiego w biznesie.
Porwol, Monika (2021) Strategies and tactics in specialised translation from English into
4. | Polish and from Polish into English. Racibérz: Wydawnictwo Panstwowej Wyzszej Szkoty

Zawodowej.

Literatura uzupetniajaca:

1.

Stowniki angielsko-polskie i polsko-angielskie (ogdlne i specjalistyczne).

2.

Oprogramowanie wspierajace prace ttumaczy MEMOQ.

143




Praca dyplomowa

Nazwa modutu
(przedmiotu)

Praca dyplomowa

Kierunek studiow

filologia

Specjalizacja

filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie

Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw szbsty
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Liczb dzi .. Zaieci zwigzane z ustalania
icz asg:.'ezsltl:-zzea]ch Catkowita | 10 kongek(ti)awe 1,2 praktycznym NIE oceny z
Formy zajec i inne przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita | 1\ denta | kontaktowe form zajeé Waga w %
Referowanie stanu badan dotyczacych pracy licencjackiej,
Egzamin 300 299 1 przedtozenie poszczegdlnych rozdziatow pracy dyplomowej, 100%
biezaca ocena pracy dyplomowej, egzamin dyplomowy
Razem 300 299 1 Razem 100%
Kategoria | Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) Efekty Formy
efektéw p. ty uc asiedia utu (p u kierunkowe zajec
Student opisuje w zaawansowanym stopniu specyfike wybranego
zagadnienia z zakresu praktyki przektadu mieszczacego sie w
S ) . K_WO01 Praca
subdyscyplinie jezykoznawstwa - w przektadoznawstwie, a takze K W07 dvplomowa
objasnia metody jego analizy i rozwigzania w kontekscie praktyki - yp
zawodowej tlumacza.
Wiedza Student objasnia kluczowe pojecia i zasady dotyczace ochrony
: - - - Praca
praw autorskich oraz wskazuje na praktyczne zastosowania tej K_W06 dvplomowa
wiedzy w swojej pracy licencjackiej. yp
Student definiuje i wyjasnia zaawansowang terminologie
- - . K_W09 Praca
jezykoznawczg i przektadoznawcza powigzang z wybranym przez K W16 dvplom
siebie zagadnieniem analizowanym w pracy dyplomowej. — ypiomowa
Student wyszukuje, analizuje, ocenia i syntezuje informacje z
P L ) . Praca
roznych zrédet, z poszanowaniem prawa autorskiego, celem K_U01 dvplomow
wykorzystania ich do opracowania i realizacji pracy licencjackiej. YP a
Student planuje, opracowuje i tworzy prace licencjacka zgodnie z
wymaganiami formalnymi i merytorycznymi obowigzujacymi w K U02
ramach kierunku filologia i specjalizacji tlumacz w biznesie, K U03 Praca
stosujac terminologie specjalistyczng z zakresu jezykoznawstwa K _U06 dyplomowa
Umieietnodci oraz przektadoznawstwa oraz postugujac sie angielszczyzng -
I& akademickg na poziomie C1.
Student prezentuje i uzasadnia wnioski wynikajace z analizy
zagadnienia przedstawionej w pracy licencjackiej w formie ustnej i K_U02 Praca
pisemnej, postugujac sie angielszczyzng akademicka na poziomie K_U07 dyplomowa
C1.
Student dobiera i stosuje odpowiednie metody oraz narzedzia w
; o . - . - Praca
celu analizy zagadnienia przedstawionego w pracy licencjackiej, K_U09 dvplomow
powigzanego z praktyka tltumaczeniowa. YpP a
Student jest gotéw do krytycznej oceny poziomu wiasnej wiedzy w
zakresie  jezykoznawstwa i przektadoznawstwa, a takze
L PEAA . - . Praca
umiejetnosci  jezykowych i tlumaczeniowych, powigzanych =z K_K02 dvplomowa
Kompetencie analizowanym w pracy zagadnieniem, a w przypadku trudnosci jest YP
P J gotoéw do zasiegania opinii promotora pracy licencjackiej.
spoteczne - 7 - - A . -
Student jest gotow do podejmowania wyzwan zwigzanych z analiza
praktyki ttumaczeniowe, a takze do podejmowania trudu i K KO7 Praca
wytrwatosci w realizacji pracy dyplomowej w zakresie przekfadu i - dyplomowa

przektadoznawstwa.

TRESCI KSZTALCENIA

Forma zajec

Metody dydaktyczne

Praca wiasna

studenta

Dyskusja dydaktyczna z promotorem

Tematyka zajec

o Zasady dyplomowania przedstawione sgq w Regulaminie dyplomowania na studiach
pierwszego stopnia na kierunku filologia (profil praktyczny).
. Celem pracy licencjackiej na kierunku filologia (specjalizacja: filologia angielska / ttumacz
jezyka angielskiego w biznesie) jest analiza zagadnienia praktycznego i/lub rozwigzanie
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praktycznego problemu zwigzanego z przektadem tekstdéw specjalistycznych osadzonych
w kontekscie zawodowej praktyki ttumacza.
Struktura pracy obejmuje trzy zasadnicze czesci:

a) Czesc teoretyczno-metodologiczna: omowienie wybranego zagadnienia z zakresu
praktyki przektadu w oparciu o literature przektadoznawczg i jezykoznawcza oraz
dobdr odpowiednich metod i narzedzi do analizy problemu;

b) Czes¢ praktyczna: samodzielnie wykonane tlumaczenie tekstu (lub jego
fragmentu), odpowiadajacego realnym potrzebom rynku, np. ttumaczenie tekstu
biznesowego, marketingowego, prawniczego lub innego, powigzanego z praktyka
zawodowgq studenta lub zleceniem interesariusza zewnetrznego;

c) Komentarz analityczno-refleksyjny - omdwienie probleméw i decyzji
ttumaczeniowych napotkanych podczas pracy, wraz =z ich krytycznym
uzasadnieniem i odniesieniami do literatury przedmiotu.

Student przygotuje prace licencjackg pod opiekg promotora - specjalisty w zakresie
przektadoznawstwa. Student przedktada promotorowi w ustalonych terminach
poszczegllne czesci pracy dyplomowej, a promotor — po zapoznaniu sie z nimi -
formutuje opinie wraz z zaleceniami.

W ocenie pracy licencjackiej na studiach pierwszego stopnia pod uwage brane sa:

zgodnosc¢ tematyczna pracy z kierunkiem studidw,

przeglad literatury w czesci stanowigcej podstawe teoretyczng i metodologiczng oraz
odniesienia do literatury w komentarzu dotyczacym wybranych wyzwan, problemdéw i
praktyk ttumaczeniowych,

cel oraz trafnos¢ wyboru zagadnienia z zakresu przekfadu specjalistycznego lub przekfadu
literackiego,

trafnos¢ doboru metod i narzedzi stuzacych rozwigzaniu praktycznego problemu
tlumaczeniowego w zakresu przektadu specjalistycznego lub przektadu literackiego,
jakos¢ i poprawnosc¢ czesci praktycznej prezentujgcej rozwigzanie wybranego zagadnienia
z obszaru praktyki przektadu specjalistycznego lub literackiego,

redakcja i formatowanie pracy, obejmujgce uktad tresci i strukture, poprawnosc
jezykowa, adekwatnos¢ stylu pisarstwa akademickiego oraz wiasciwg organizacje
piSmiennictwa — w tym prawidtowo sporzadzong bibliografie, przypisy, odsytacze.

Literatura podstawowa:

1.

Prace naukowe wybrane przez studenta (w porozumieniu z promotorem) zwigzane
bezposrednio z obszarem badawczym i analizowanym problemem badawczym.
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Propozycje seminariow wybieralnych - do wyboru w semestrach 3,4 i 5

PROPOZYCJE SEMINARIOW WYBIERALNYCH - DO WYBORU W SEMESTRACH 3,
i5

Seminarium wybieralne: Komunikacja interkulturowa (kontynuacja)

SEMINARIUM WYBIERALNE: KOMUNIKACJA INTERKULTUROWA
(KONTYNUACIA)

Seminarium Wybieralne: Komunikacja Interkulturowa
Nazwa modutu -
(przedmiotu) (kontynuacja)
Kierunek studiéw Filologia
Profil ksztatcenia Praktyczny
Poziom studiéw I stopnia
Specjalnos¢ Filologia / Nauczyciel jezyka angielskiego / Ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Forma studiow Stacjonarne
Semestr studiéw 3/4/5
. . . zaliczenie na . ; .
Tryb zaliczenia przedmiotu ocene Liczba punktéw ECTS: Sposéb
Zajecia ustalania
- - s . Zajecia zwigzane z oceny z
Liczba godzin zajec w Cathowit 2 kontaktow 1,2 praktycznym tak | Przedmiot
Formy zajec i semestrze a e przygotowaniem u
inne zawodowym
Catkowit | Pracy kf:g;ﬁt'gw Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie w
a studenta o ramach form zajec¢ Waga w %
rozwigzywanie zadan problemowych, zadania
wykonywane indywidualnie i grupowo, prezentacje
Seminarium 50 20 30 mdy_/w_ldualllmeT i grupowe, obserwacja i ocena 100
umiejetnosci praktycznych studenta, ocena
zaangazowania w dyskusji, krétkie testy sprawdzajace
przygotowanie do zaje¢, test w formie pisemnej
Konsultacje 4 2 2
Razem: 54 22 32 Razem 100%
Kategori
a Lp. Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kieEfenkktgwe Fzzr_méy
efektéw u i€
1 | Zna podstawovs_/a terminologie z zakresu komunikacji K_WO09 S
interkulturowej
jest Swiadomy barier, ktére mogq pojawic¢ sie w komunikacji
2. |+ : K_W10 S
Wiedza interkulturowej
ma podstawowg wiedze na temat komunikacji interpersonalnej
3. | w Stanach Zjednoczonych, a takze w innych krajach nie K_WO03 S
nalezacych do anglojezycznego obszaru jezykowego
1 potrafi efektywnie komunikowa¢ sie w odmiennych K UO07 S
" | $rodowiskach kulturowych —
Umiejetn 5 p05|a_da p(_)dstawowa umleJe_tnos_f:_poeruglwanla sig pojeciami i K_U11 S
osci terminami z zakresu komunikadji interkulturowej
3 potrafi przeanali,zowaé problem wynikajacy z odmiennosci kultur K U09 S
" | oraz przedstawic jego rozwigzanie -
1 umiejetnie komunikuje sie w $rodowiskach kulturowo K KO5 S
Kompete " | odmiennych od srodowisk kultury rodzimej -
ncje fi C|’C| ia dziat . ) d isk
spoteczn 5 potrafi prowadzic i docenia dziatania na rzecz srodowiska K KO3 S
e spotecznego, w ktorym istnieje roznorodnosc kulturowa —
Tresci ksztalcenia
Cwiczenia Metody Metody podajace wyjasnienia, metody
praktyczne dydaktyczne problemowe i aktywizujace, metody
programowane, metody praktyczne
Tematyka zajec Liczba godzin
L.p.
1. | Zajecia stanowig kontynuacje kursu Komunikacja Interkulturowa, 30

oferowanego studentom w semestrze drugim. Podstawowym celem kursu
jest poszerzenie wiedzy studentéw na temat komunikacji interkulturowej.
Tresci ksztatcenia obejmuja: omdwienie zwigzku pomiedzy jezykiem a
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kulturg, omdwienie sytuacji, w ktorych jezyk moze stanowi¢ bariere w
komunikacji interkulturowej, mozliwe problemy translacyjne w komunikacji
interkulturowej, jezyk a nacjonalizm, kulturowe wymiary wedtug Geerta
Hofstede'a i dalszy rozwdj jego zatozen.

Kurs obejmuje réwniez praktyczne ¢wiczenia, ktore umozliwiajg studentom
doskonalenie umiejetnosci radzenia sobie w problemowych sytuacjach,
wynikajacych z zetkniecia sie odmiennych kultur.

Zaliczenie w formie pisemnej.

Razem liczba godzin: | 30

Literatura podstawowa:

1

Jandt, Fred E. An Introduction to Intercultural Communication. SAGE Publications, 2018.

2

Course website: http://edge.sagepub.com/jandt9e

Literatura uzupetniajaca:

1 Sorrells, Kathryn and Sachi Sekimoto. Globalizing Intercultural Communication: A Reader. Los
Angeles, 2015
2 Encyclopedia Britannica

147




Seminarium wybieralne: Negocjacje w biznesie

SEMINARIUM WYBIERALNE: NEGOCJACIE W BIZNESIE

Nazwa modutu

(przedmiotu) Negocjacje w biznesie

Kierunek studiéw Filologia
Profil ksztatcenia Praktyczny
Poziom studiéw I stopnia

Filologii angielska

Specjalnosc Ttumacz - jezyk angielski w biznesie

Forma studiow Stacjonarne
Semestr studiéw 3/4/5
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktéw ECTS 2
Zajecia
zwigzane p
L Sposob
Liczba godzin zaje¢ w Catkowi Zajecia z praktyczny | T ustalania
2 kontakt | 1,2 m a
Formy zajeé i semestrze ta owe przygotowan | k oceny z
. > przedmiotu
inne iem
zawodowym
Catkowi Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektow uczenia sie w
student | kontakto sz
ta a we ramach form zajec Waga w %
Symulacja grupowa (role-play), odpowiedzi
Cwiczenia ustne sprawdzajace biezace opanowanie
50 20 30 materiatu i przygotowanie do zajeé, pisemne 80/20/0/0/0
praktyczne -
prace domowe, obserwacja pracy studenta
podczas zajed
Konsultacje 4 2 2
Razem: 54 22 32 Razem 100%
Kategoria L . . Efekty sz
efektow p Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe Formy zajec
Student prawidtowo analizuje materiaty do tworzenia symulacji.
Dysponuje wiedzg na temat metod interpretacji i weryfikacji K_wW03
1. LT P o CP
tekstow zrodtowych pod wzgledem rzetelnosci i przydatnosci do
. sporzadzenia symulacji i/lub prezentacji. Odréznia fakty od opinii.
Wiedza - z - T
Dysponuje uporzadkowang ogdlng wiedza na temat pojec i
2. | zjawisk w ekonomii, prawie i biznesie, potrzebng do pokonywania K_W14 jw
interkulturowych probleméw w komunikowaniu sie w biznesie.
1 Student potrafi prawidtowo selekcjonowa¢, identyfikowac i K U01 W
" | interpretowac komunikat jezykowy pochodzacy z rédznych zrédet. - ]
2 Postuguje sie w mowie i piSmie leksyka, frazeologiq oraz K_U02 ‘W
" | konstrukcjami gramatycznymi na poziomie C1. K_U17 ]
Student potrafi okresli¢ rejestr tekstu oraz rozumie
Umiejetno$ | 3. | zaawansowane teksty czytane w zakresie biznesu, komunikacji i K_U05 jw
ci kulturoznawstwa.
Student mysli krytycznie i potrafi przedstawia¢ oraz
argumentowac swoje poglady. Posiada umiejetnos¢ prowadzenia .
4, . LT T . . ; K_U07 jw
dialogu na poziomie akademickim w jezyku angielskim.
Student potrafi realizowa¢ zadania indywidualne i grupowe,
potrafi rozwigzywac problemy i komunikowac sie w zespole.
1. | Rozumie i szanuje wartosci wyznawane przez wspdipracownikéw K_KO01 jw
Kompetenc oraz uczestniczy w dyskusji na poziomie akademickim.
je
spoteczne Potrafi prawidtowo planowaé okreslone zadania. K_K02 jw
3. | Student mysli konstruktywnie i przedsiebiorczo. K_KO06 jw
Tresci ksztatcenia
Cwiczenia Metody dydaktyczne Wyktad informacyjny z prezentacjq multimedialng, analiza tekstu,
praktyczne inscenizacja, gry symulacyjne, materiaty dydaktyczne/ ¢éwiczenia

opracowane przez prowadzacq (glosariusze poje¢; czytanie tekstu
niekompletnego i utozenie w odpowiedniej kolejnosci wyrazéw,
zdan, paragraféw; zdania typu prawda/fatsz; pytania wielokrotnego
wyboru; uzupetnianie luk w zdaniach; przyporzadkowanie opisu
ilustracjom; przyporzadkowanie wypowiedzi osobom), dyskusja,
burza mézgoéw, praca indywidualna i w grupach.
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L.p. Tematyka zajec Liczba godzin
Negocjacje jako sytuacja komunikacyjna. 30
Fazy negocjacji: przygotowanie do negocjacji (przedmiot, cele, argumenty, interesy
drugiej strony),wybdér miejsca, otwarcie rozmoéw, przedstawienie propozycji,
ustepstwa i oferty, kontrakt koricowy)
Nawigzywanie pierwszego kontaktu: wyglad zewnetrzny, gesty, jezyk i styl méwienia,
stosowanie komplementéw, budowanie relacji
Sposoby prowadzenie negocjacji - style negocjowania (negocjacje twarde, migkkie,
win-win)
Komunikacja w negocjacjach (prezentacja oferty, argumentowanie I perswazja,
zdawanie pytan, aktywne stuchanie, odpieranie zarzutéw, asertywnos¢, ustepstwa,
zobowigzania)
Trudne sytuacje negocjacyjne (techniki postepowania z trudnym partnerem, elementy
erystyki, rozwigzywanie konfliktéw)
Etyka negocjacji: rodzaje taktyk manipulacyjnych, presja pozycyjna, taktyki
dywersyjne, wojna psychologiczna
Negocjacje miedzynarodowe/miedzykulturowe: kulturowe zréznicowanie styléw
negocjowania (negocjacje z partnerami europejskimi, azjatyckimi oraz
amerykanskimi)
Elementy etykiety biznesowej w Europie i Azji.
Podstawowe btedy w negocjacjach miedzynarodowych.
Negocjacje - symulacje, odgrywanie rdl
Razem liczba godzin: 30
Literatura podstawowa:
1. Warzata M. Business English: negotiations and presentations .MemoWorld (2018).
2. B. Welch, Ch. Lafond and S. Vine. English for Negotiating. Oxford University Press (2016)
3. Materiaty przygotowane przez prowadzacego.
Literatura uzupetniajaca:
1. AcuffF.L. How to negotiate Anything with Anyone Around the World. Amacom (2008).
2. Cpohen S. Negotating Skills for managers. McGraw-Hill (2012)
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Seminarium wybieralne: Wystapienia publiczne w jezyku angielskim

Nazwa modutu Seminarium wybieralne: Wystapienia publiczne w jezyku
(przedmiotu) angielskim
Kierunek studiow filologia
Specjalizacja filologia angielska / ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Profil ksztatcenia praktyczny
Poziom studiéw pierwszego stopnia
Forma studiéw stacjonarne
Semestr studiéw trzeci
Tryb zaliczenia przedmiotu | zaliczenie Liczba punktow ECTS
Zajecia Sposob
Liczb dzi sz Zaieci zwigzane z ustalania
ez asg:.'ezltl:-zz:]ch Catkowita | 2 kon?i?(iloawe 1,2 praktycznym TAK oceny z
Formy zajec i inne przygotowaniem przedmiotu
zawodowym
’ Pracy Zajecia Sposoby weryfikacji efektéw uczenia sie¢ w ramach
Catkowita studenta kontaktowe form zajeé Wagaw %
Wystgpienie publiczne (prezentacja) na zadany temat 50%
Seminarium 55 25 30 Test pisemny dotyczacy zasad i technik wystapien 50%
publicznych 0
Razem 55 25 30 Razem 100%
Kategoria L Efek - ie dI dut dmiot Efekty Formy
efektow p- ekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kierunkowe zajeé
Student objasnia podstawowe pojecia z zakresu jezykoznawstwa
zorientowanego na procesy komunikacji i wystgpieniach N
L. publicznych. Zna i rozumie leksyke, frazeologie i stylistyke dla K_Wo01 Seminarium
Wiedza takiej funkcji jezyka.
Student  objasnia leksyke oraz  specyficzne  konstrukcje
2. | gramatyczne typowe dla jezyka akademickiego, potrzebnego do K_WO05 Seminarium
rozumienia i tworzenia tekstow na poziomie C1.
Student prawidtowo identyfikuje, dobiera i identyfikuje komunikaty —
L. | jezykowe pochodzace z roznych zrédet. K_uo1 Seminarium
Umieietnodci Student rozumie i tworzy teksty na poziomie B2, postugujac sie w
I& 2 mowie i piSmie leksyka oraz strukturami gramatycznymi typowymi K_U02 Seminarium
* | dla jezyka akademickiego; okresla rejestr tekstu i interpretuje K_U17
zaawansowane teksty pisane.
Student jest gotdéw realizowa¢ zadania indywidualne i grupowe,
1. potraﬂ_ rozwigzywac proplgmy i komunikowac sig w zes_pgle. K_KO1 Seminarium
Rozumie i szanuje wartosci wyznawane przez wspotpracownikow
oraz uczestniczy w dyskusji na poziomie akademickim.
Kompetencje Student jest gotdw do krytycznej oceny wiasnej wiedzy i
spoteczne 2. | umiejetnosci z zakresu wystgpien publicznych w jezyku angielskim K_K02 Seminarium
oraz jest gotéw zasiegac opinii ekspertéw.
Student jest gotéw prawidtowo planowad okreslone zadania stuzce
3. | w zakresie przygotowania wystapien publicznych w jezyku K_KO04 Seminarium
angielskim.
TRESCI KSZTALCENIA
Forma zaje¢ | Metody dydaktyczne
Seminarium | Seminarium, dyskusja dydaktyczna, studium przypadku, pogadanka,
prezentacja multimedialna
Tematyka zajec
o Zasady i teoria wystgpien publicznych w jezyku angielskim
. Struktura i organizacja przemowien (wstep, rozwiniecie, zakonczenie)
. Psychologiczne i pozajezykowe aspekty wystapien publicznych
. Radzenie sobie z tremg i stresem podczas wystgpien
. Zastosowanie $rodkdw retorycznych i perswazyjnych
. Techniki angazowania odbiorcy i budowania kontaktu z publicznoscig
. Komunikacja niewerbalna w wystapieniach publicznych (mowa ciata, intonacja, tempo)
. Praca nad dykcja, intonacja i poprawng wymowa w jezyku angielskim
. Przygotowanie prezentacji multimedialnych jako wsparcia wystagpienia
. Improwizacja i reagowanie na pytania publicznosci

. Analiza wystgpien publicznych w jezyku angielskim
. Praktyka wystgpien publicznych w jezyku angielskim
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Literatura podstawowa:

1. Powell, Mark (2010) Dynamic Presentations. Cambridge: Cambridge University Press.

> Rzedowska, Agnieszka, Rzedowski, Jarostaw (2009) Mdwca doskonaty. Wystgpienia
* | publiczne w praktyce. Gliwice: Helion.

Warzata, Marcin, (2018) Business English: Negotiations and Presentations. Poznan:

3. MemoWorld.

Literatura uzupetniajaca:

1 Lucas, Stephen, Stob, Paul (2011) The Art of Public Speaking. New York: McGraw-Hill
) Education.

2. Grussendorf, Marion, (2016) English for Presentations. Oxford: Oxford University Press.
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Seminarium wybieralne: Przekitad ustny symultaniczny

SEMINARIUM WYBIERALNE: PRZEKLAD USTNY SYMULTANICZNY

Nazwa modutu (przedmiotu) SEMINARIUM WYBIERALNE: PRZEKLAD USTNY SYMULTANICZNY
Kierunek studiow Filologia
Profil ksztatcenia Praktyczny
Poziom studiéw I
Specjalnos¢ Filologia angielska/Ttumacz jezyka angielskiego w biznesie
Forma studiow Stacjonarne
Semestr studiow 3/4/5
Tryb zaliczenia przedmiotu Zaliczenie Liczba punktéw ECTS Sposéb
Zajecia ustalania
. . sz . Zajecia zwigzane oceny z
Liczba godzin zajec w Catkowit 2 kontJantow L z prak%ycznym tak | przedmiot
s s semestrze a 2 .
Formy zajec i e przygotowanie u
inne m zawodowym
Catkowit stplzzgwt koznatJa?Iftlzw Sposoby weryfikacji efektév!l L!czenia sie w Waga w
a a e ramach form zajec %
Cwiczenia Zaliczenie kursu na podstawie ocen tlumaczen
praktyczne >0 20 30 uzyskanych w trakcie semestru 100%
Konsultacje 4 2 2
Razem: 54 22 32 Razem 100%
. Efekty
K:fi;ekgtz:":'a Lp Efekty uczenia sie dla modutu (przedmiotu) kieru:kow Fz‘:‘;':cy
zna rdzne techniki ttumaczenia ustnego oraz rozumie specyfike oraz zasady K_W01
1. . CcP
ttumaczenia ustnego K_W02
2. K_WO03 CpP
Wiedza K_WO05
3. K_W15
4. K_W16
czyta ze zrozumieniem i poprawnie interpretuje rézne rodzaje tekstéw CpP
ogolnych i specjalistycznych z zakresu biznesu, ekonomii i prawa. K_Uo1
potrafi ttumaczy¢ ustnie proste teksty z zakresu prawa, handlu i ekonomii, K_U02 CP
2. | postugujac sie jezykiem angielskim na poziomie biegtosci C1 oraz jezykiem K_U05
. . specjalistycznym z zakresu biznesu, prawa i ekonomii. K_U08
Umiejetnos —— - — — - — -
i samodZ|eIn|e_ wy,s_zuku1e,, a,mall_ZUJe, ocenia i seIekc;opu;eln_wformaCJe przy K_U10 CP
3. | wykorzystaniu roznych zrodet i sposobow (w szczegdlnosci z zastosowaniem K_U16
narzedzi komputerowych), potrzebne przy przekfadzie tekstéw. K_ul7
4 potrafi stosowac¢ odpowiednie $rodki leksykalne dostosowujac je do stylu K_U18 CcpP
" | wypowiedzi
1 rozumie potrzebe uczenia sie przez cate zycie, zwtaszcza w zakresie K_K02 CP
" | rozwijania umiejetnosci jezykowych i ttumaczeniowych;
2 jest gotéw do krytycznej oceny posiadanych umiejetnosci ttumaczenia K_K02 CpP
. ) ustnego oraz do samoksztatcenia w tym zakresie
Kompetenc; jest gotéw wykonywac tlumaczenie ustne w sposdb profesjonalny oraz K_K04 CP
espoteczne | 3 | Zgodnie z zasadami etyki zawodowej oraz odpowiedzialnie przygotowad sie K_K07
do swojej pracy K_KO08
4.
Tresci ksztalcenia
Cwiczenia praktyczne z elementami wyktadu instruktazowego oraz
Cwiczenia Metody dydaktyczne prezentacjq, analiza tekstéw, dyskusja, praca indywidulana, w parach,
praktyczne grupowa, projekt ttumaczeniowy/studium przypadku
Liczba godzin
L.p. Tematyka zajec
Wprowadzenie do przektadu ustnego (rodzaje, zastosowanie, trudnosci i problemy, | 30

umiejetnosci)

Typy przektadu symultanicznego (p. szeptany, kabinowy, towarzyszacy)

Metody i techniki ¢wiczenia pamieci krétkoterminowej, podzielnosci uwagi, jednoczesnego
wykonywania czynnos$ci poznawczych

Praktyka ttumaczenia ustnego symultanicznego

Podsumowanie: zaliczenie ustne
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Razem liczba godzin: | 30
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